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MeryapxasHa cpegba ®. Tyrmaxn — K. Fnuropos

NPOAOIIKYBAKE HA NMPUJATEJICKUTE OJHOCH

~ XpBaTCcKO-MaKegOHCKMTE BPCKM M OgHOCH A06u-
Baar co oBaa cpegba HOBM WUMMYNCH U CmmKcOon

— I. Kupo Inuropos, Ha MakegoHCKM ja3uk um ce
ob6paTti Ha YneHoBu Te Ha XpsaTtckuot Cabop ucTaxkHy-
Bajku ru Mefy ApYyroTo B3aeMHWTE KYNTYPHU U Opyru
BPCKM KOW MMaaT gonru v gnaboku KOopeHu

— I. ®pawo TyrmaH ja ucTakHa B3aemHara bnuckocT
BO rneguwiTaTa no MHOry GUTHKU W CYLWITUHCKMW Npawarsa
oA MHTEpecC 3a gBeTe 3eMjW, ABaTa HapoAa BO 3aefHny-
KUTE NONUTUHKK M APYrW BPCKKU U OQHOCH

Cppgeynn noagpasu u xenbu 3a gobpe gojge nomery
Asara npercegarenu gp. Tyrmad u Mnuropos
Ha ManToBuYak

Bo Ambacapgara Ha Penybnuka Makeponwja r. nuro-
pPOB CO conpyrarta u copaboTHULUWUTE NpUMK Aenerayuwja
Ha 3aegHuuyara Ha MaxkegoHuure BO

Penybnuka Xpsarcka

Op ®pamjo TyFmaH Ha CBEYEHWOT pPy4eK CO MoliHe Ou-
paHu W yBaxysayku 360poBu my ce obpatu Ha r. K.
FNWropoB, Harnacyeajku ro XpBaTCKO-MaKejOHCKOTO
TPaguUUOHanHo npujarencrseo

Ha nokawa Ha r. gp. ®pamwo Tyrmau, npercegarven
Ha Penybnuka Xpsarcka, BO egHOAHEBHAa npujarencka
M cnyxbeHa nocera 3a Npe Nar NO OCaMCTOjyBaHeTo
Ha pasete apxasw, BO 3arpeb npecrojysawe r. Kupo
Fnuropos, Mpetcepgaren Ha Penybnuka Makegonuja co
csBouTe COpabHMuM.

Bo TexkoTr Ha oBaa egHOAHeBHa nocera psajuara
npercegareny UMaa B3aeMHW MOLWHE KOPUCHMW pasroso-
PW, pasmeHa Ha MUCnera W rneguwTa, Npu wWro Gea
NOTNMILAHK U NOBEKe JOroBopu 3a mefyap)XasHa copa-
6orka. I'. OPparo TyrmaH BO 4eCcT Ha CBOJOT roCTUH of
MakegoHuja npupeau py4exk Ha koj bea paameHeTu npu-
jarencku 3gpasuuym, gogexka nak r. Kupo MNnuropos so
pamMKuTe Ha cBojarta nocera um ce o6paTu Ha MakegoH-
CKM ja3uk Ha 4yneHoswuTe Ha Xpsatckuor Cabop, 6ypHo
nosgpases BO CpAeyHa W npujarencka armocgepa v
npumMeH co gnaboku CMMNaTuM M YecT.

MNpen 3amunysarero r. Kupo MNuropos 8o OTBOpE-
Hata Ambacaga Ha Penybnuka Maxegonuja (Metpuis-
cKa ynuua 29) 3aeiHO CO conpyrarta u copaboTHuuuTe:
r. Ap. Tomucnae YokpesckH, MUHMCTEP 38 BHATEPeLUHN
pabor u r. B. Nabep nomMoOwWHUK MUHMCTEP 3a Hagso-
pewxwn paboru, r. Cepser As3ny kaHgugar 3a Ambaca-
pop Ha Penybnuka Makegonuja Bo Penybnuka Xpsar-
cKa npumu generayuja Ha 3aegHuuyara Ha MakegoHyure
B0 Penybnuxa XpBarcka u generayuja Ha Xpsarcko-ma-
KeQOHCKOTO APYLWTEO.

Bo generayujara Ha 3aeguuuyara Ha Makegowyure
6ea HejauHuoT nperceparen r. mp. Nlopan CrojkoBCKM,
co npercegarenuTe Ha gpywreara MK/ »Bpaka Muna-
AuHosyu« Bo Ocujex r. Bnaroja Josanoscku MKJ »U-
nuHaeH« 8o Pujexa r. gp Crunujan Meoprues, MK
»Ko4o Pauuwn« 8o Myna r-xa Cnasuya Caragus, [pyw-
TBOTO Ha MakegoHywre u npujarenure Ha MakegoHuja
8o Cnnur, r. Bnago Anocronoscku. Tue ro 3anosua
MNpetcegarenort MMUropos CO CBOMTE aKTUBHOCTHU U gej-
HOCTH KakO W NNaHosu 3a maHava pabora.

fenerayujara Ha XpBarcKO-MaKegqoHCKOTO APYWTBO
Ha npujarencreo ja npegsogewe r. gp bopucnae MNae-
NOBCKK 3aegHo co akagemukor ap dannwbop Bpo3osuk,
KOM MCTO TakKa ro widopmupaa r. FNMropos 3a cesoure
AEjHOCTH U AKTUBHOCTH, KAKO ¥ NNaHOBMW BO Hay4YHO-UC-
TPaXMBAYKUTE NPOEKTU KOM HACTOjyBaar aa ru peanu-
3upaar.



Zagreb, 18. lipnja (HINA) — pred-
sjednik republike Hrvatske dr. Fra-
njo Tudman primio je u utorak u
predsjedni¢kim dvorima u Zagrebu
vierodajnice prvog makedonskog
veleposianika u Hrvatsko| Serveta
Avziua.

Veleposlanik Avziu prenio je po-
zdrave makedonskog predsjednika
Kire Gligorova hrvatskom predsjed-
niku Tudmanu | hrvatskom narodu
te naglasio kako je nastup prvog
makedonskog veleposlanika u Hr-
vatskoj novi korak u promicanju pri-
jateljskih odnosa Makedonije | Hr-
vatske.

»Zauzimanje nasih drzava za mir
i stabilnost na ovom podruéju kao
I njihova teZnja k integracijl u europ-
ske | euroatlanske politicke, eko-
nomske | sigurnosne strukture pred-
stavijaju évrstu osnovu za prosire-
nje i produbljenje suradnje izmedu
nasih zemalja na politickom, eko-
nomsko-trgovinskom | kulturno-
znanstvenom planu«, rekao je make-
donski veleposlanik.

»Ovo je | povijesni &in jer je to
uspjesan kraj one suradnje koja je
od proslog stolje¢a postojala izme-
du hrvatskog i makedonskog na-
roda u njihovoj borbi da izvojuju sa-
mostalnost«, rekao je hrvatski pred-
sjednik Tudman odgovarajuéi na ri-
je¢i makedonskog veleposianika.

»Ta dosadasnja suradnja pruia
dobre | stabilne osnove za razvitak
svestranih politickih gospodarskih,
kulturnih | drugih odnosa u dana-
snje vrijeme kada su i hrvatski i ma-
kedonski narod ostvarili i punu su-
verenost | kada teze da svojom su-
radnjom kao | suradnjom s drugim
drzavama nastalim na prostoru
bivée Jugoslavije doprinesu stvara-
nju évrstih pretpostavki za novi me-
dunarodni poredak«, rekao je pred-
sjednik Tudman.

»Malo je takvih naroda koji su po
op¢im teznjama tako bliski kao hr-
vatski | makedonski«, naglasio je
predsjednik Tudman dodajuéi da je
tradicionalno dobra suradnja dvaju
naroda dobra osnova za daljnji raz-
vitak suradnje | prijateljskih odnosa
izmedu dviju drzava i dvaju naroda.

nlako hrvatski narod ne pripada
balkanskoj regiji nego sredozemnoj
i srednjueuropskoj on je u politic-
kom smislu kao | zbog slavenstva |
drugih razloga bio povezan s tom
regijom | nastojat ¢e da ne samo
normalizacijom odnosa nego | raz-
vitkom svestranih odnosa osobito s
Makedonijom doprinese uévrscenju
mira na tom podruéju«, naglasio je
hrvatski predsjednik.

Predsjednik Tudman na kraju je
makedonskom predsjedniku Gligo-
rovu uputio pozdrave uz Zelje za do-
brim zdravijem.

Nakon predaje vjerodajnica make-
donski veleposlanik u Hrvatskoj Ser-
vet Avziu polozio je vijenac na oltar
Hrvatske domovine na Medvedgra-
du.

DR. TUDMAN PRIMIO VJERODAJNICE MAKEDONSKOG VELEPOSLANIKA
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Ha npumeor wro ro npupeau r. Tyfmad, r. Mnuropoe
mery ApyroTo My ro npegcrasu M HOBMOT ambacagop
Ha Penybnuxka Maxkegouuja so Penybnuka Xpearcka r.
Cepser Asauy (neso op r. Muropos)

Ha r. Fnuropos, npercegarenor Ha 3aegxuuara Ha Ma-
kegoHyute r. flopad CTojKOBCKM My Bpayysa CKPOMHM
nogapouM BO 3HAK Ha CeKasare Ha osaa cpepba

I. Tnuropos npumu K generayuja Ha Xpsarcko-maxe-
AOHCKOTO APYWTBO BO YMe wme npercegarenor gp Go-
pucnas [aBnoBCKM, NPUAPYXEH CO aKkagemukoT ap.
Oanwbop Bpo3oBMK My Bpa4yuja CKPOMHM NOJapPOUM



V. Nauwxo CobpaxHue Ha 3aegHuuyarta:

OCTBAPEH KBAJIUTET, KAKO NMOHATAMY?!

— Mp lNopan Crojkoecku HoBoM3abpan

MpeTtcepaten Ha 3aegHuuara

Bo ronemarta cana Ha bpogapckvoT
WHctuTyT 8o 3arpeb Ha 9. 3. 0. r. ce
oapxa neto no peg MNoguwHo Cobpa-
Hue Ha 3aeaHuuyarta u sTopo MabopHo.

Mefy aenaratute oa apyrute MK
u Gpojuute roctu, Ha CobpanueTo
npucycteysaa r-xa Oszawa Pamrbak
BO MMETO Ha YpepoT 3a mefyHauwo-
HanHu ogHocu npu Bnagara wa Peny-
6nuka Xpsartcka, r-xa Jiwsana Hay-
moBa-MapyeTuk, 0TnpasHuK Ha pabo-
TuTe npu Ambacagata Ha Penybnuka
Makegoxuja so Xpearcka, Mp Tpajko
AngoHoB npeacTasHuk Ha CojysuT Ha
Makegoxckure apywrsa Bso Peny-
6nuka Cnosexuja, ap. Npod. Oparu
Credpanmja, npetcegaren Ha MMLO
Cs. KnumeHTt Oxpuacku — Kpars, ap.
npog. Toma Mpowes, npetcegaren
Ha MMNUO Cs. 3nata Mernencka oa
3arpeb, Kako u npercegarenuTe Ha
MK[ Bo Pujexa, Cnnwur, Myna, Ocujex
Ap Crunujau Meoprues, wur. Bnago
Anocronoscku, Henwag Crojkoscku
(notnpetcegaren) u npod. Bnaroja
JOBaHOBCKM.

lFocTuTe u generaTure, rv no3gpasu
N0 WMHTOHUPAIETO Ha ApXKasHuTe
XxuMHU Ha Penybnuka Xpsatcka v Pe-
nybnuka Makegonvja, gp Huxona
Fpo3paHoBCKKW, npeTcegaten Ha
3aegHuuarta Bo gsa maHgarta. Mo wus-
6opor Ha paboTHOTO npeTtcepaTen-
cTeo: Hukona posgaHoscku, Mapko
Mapuaoackwn, Benuka Apraj n Bnagm-
Mvp ANOCTONOBCKW, Kako ¥ pabor-
HuTe Tena Ha CobpaHneTo ycsoeH e
OBeHWOT pea: WMasewral 3a efgHoOro-
avwkara pabota, huHa Haucka wua-
sewrTaj, guckycuja, u3bop Ha npertce-
AaTten Ha 3aegHuuaTa U HOBW 4ne-
HoBM Ha nasHuoT oabop.

Masewra] 3a paborara nogHece
npetcegarenot aAp Hukona lpospa-
HOBCKM, UCTaKHyBajKv ro npuaoHecoT
Ha CeKoj noeguHey BO peanusauwja
Ha 3aUpTaHWOT Nnad u nporpama, npv
wTo nocebHo Mm ce 3abnarogapy Ha
HEKONKY cupmu 1 noeavHum (umu-
HaTa M goHecysame BO UENOCT, no-
[OnNy) KOW CO MopanHa u marepujanHa
noapluka OBO3MOXW|ja KsanuTeTHa
peanu3auvja Ha axkTUBHOCTUTE U CO
Toa nogobpa acdupmauuwja v Npe3eH-
Tauvja Ha 3aegHuuaTa He camo BO
pamkute Ha Penybnuka Xpsartcka
TyKy ¥ Bo Penybnuka MaxegoHuja.

Cekperapor Ha 3aegHuuara r. Au-
ren Ynesue ro npouvTa v gage obpa-
anoxenuwe Ha MasewTajor 3a uHan-
cuckoTo paboTterse Ha 3aegHuMuara so
©/IHOrOAMLLHWOT U3MMHAT Nepuog.
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— Mokpaj porpagysare Ha Crary-
TOT, M3bpaH roToso HOB [naseH oa-

6op

Bo guckycujata no AsaTta JOKYMeH-
Ta, WTO Gele MOLHE XuBa W auHa-
mudHa yvecteysaa ap C. Meoprues
(ko] ja Harnacy aKTUBHOCTa Ha CBOETO
ApywTtso »UnuHaeH« BO MUHATOT ne-
puoa), r. Tommucnas 3ojyecku (xoj ce
3an0XK 33 U3MEHK ¥ ANONHYBarba Ha
CraTyToT BO BPCKa CO M36OPOT M aK-
TMBHOCTUTE Ha [naewuoT oagbop), r-
xa Jlena Manuk, cexperap Ha Xpsar-
CKO-MaKeOHCKOTO ApyWwTBOo (OCTPO M
KPUTHYKYK 300pYBaLLE 38 U3BECHHU aHO-
Manuu Bo 3aeaHuuara, ganu mma pe-
[0BHO BpaboTeHW Nuua, 30WTO Hema
KOHKYPC 32 cpeAcTBaTa Ha 3aefHuua-
Ta, leKa e mana nomowTa Wwro 3aea-
HWLETa ja gasa Ha XpBATCKO-Make-
AOHCKOTO  APYWTBO, NOCTaByBajKv
npawarke ganw osa Cobpaxwe uma
HaBUCTUHA KBOpPyM?) r-auH Tomm-
cnas [uMMTPOB (OCTPO M KPUTUHKK
36opysawe 3a paborarta Ha pegaxkuu-
jara u rnacunoTo »MakeAoHCKM rnac«
NPO3nBajKu 1O ¥ rN. YPeAHUK, 3a Tpo-
WeHeTo Ha CpeacTsarta U Koj ja yku-
Han pybpukara »McTakHaTn coHapog-
HAUM BO aujacnoparta«, 6apajku Taa
nak aga ce sosepe), r-gud Byxkawew
Josecku (koj My pennuuupalie Ha r.
3ojuecku BO BpCKa CO 3aasareTo Ko-
MHCHja 38 M3MEHW U AONONHYBaka Ha
Craryror).

Ortkako ce u3bpa KaHgupauwoHa
Komucwja: [pawko Cepacmmos u ap
Jynvjasa Koewur, ce npuctanu KoH
Kanaguavparse v usbop 3a npetcega-
Ten Ha 3aegHMuaTa v ABa noTnperce-
patenn. Mp. lFopan Crojkoscku e
NPEeAnoXeH W egHornacHo uabpax 3a
MpeTtcegarten, a gp Hukona posga-
HoBCKM M npo¢. Bnaroja JosaHos-
CKM 3a noTnpercegareny Ha 3aegHu-

uara.

Bp3 ocHoBa Ha guckycwvjaTta v npea-
norop Ha Kanguaauwoxara Komuewja,
3a 4neHosu Ha [nasHuWoT 0a6op W3-
6panu ce: Mp. Mopan CTOJKOBCKM,
Ap. Hukona Mpo3pgaHosckW, npod.
Bnaroja JoBaWoscku, wHr. Bnago
Anocronoscku, ap. Crunujan Meop-
rmes, r-xa Cnaswya Carapgwi, Ap.
Mapko Mapu30BCKM, MHT. ByKalwmH
JoBecku, uur. Hayme JoBaHOBCKM,
aunn. jyp. Jynuwjana Koewwr, r.
Opawko Cepacumos, r. Henag Croj-
Koscku, npod. Jleexo LiBeTKoBCKM,
r-xa Jaroga Jamwuk, r. Munad Man-
YYKOBCKM, gunn. oey. fiparad [JaHu-
noscku, r-xa Crojanka Texak, r.
Mapujan Twrocku w r. Unuja Croj-
KOBCKM.,

3a ynexosu Ha HapsopHate Komu-
cuja wabpanu ce r. Mune Crojanos-
cKku, uHr. Knume HYygocku m r. Hu-
xona AnocTonos.

CyanoT Ha 4ecra ro 4uHar r. AHgo-
HoB Mean-Bamuo, npod. ap. Marga-
nexa Mapwasencku, ap. Kupun Jo-
ses, r. Kupo Mapxocku u r. Togop
Bpaapcku. Ha npsata KOHCTUTY-
TMBHa ceaxuaya MnaswuoT oabop 3a
cekpetap ro uabpa r. wHr. ByxawmuH
JoBsecku.

CobpaHueTo nokaxa pexa 3aegHu-
yara ce noeeke co csojara pabota v
aejHocT ca acmpmupa u mefy Make-
goHuwTe ¥ BoonwTo B0 Penybnuka
XpBarcka, geka ce Haofa npej HoBu
NPeAu3BuLM WTO rM Hocat 06jeKTws-
HUTE YCNOBM W HACTaHW, U Aeka Ke
Tpeba yMEWHOCT ¥ 3Haere NOCTUrHa-
TOTO BO W3MWMHATUTE NET rOAUHK He
camo Aa Ce 3aapPXu TYKY ¥ HagMUHe.



Mp. Mopax CrojkoBCKM
Nperceparen Ha 3aegHuuara Ha
MakepgoHuyure Bo PX

KOHTUHYUTET U HANMPEAQOK

Bu cakan npep ce osaa sosegHa Gbecepga pa bupe
ornef Kako ja samucnysam aejHocTa Ha 3aegnwuyarta
Ha MakegoHuwWTe 3a BpemMe Ha MaHgaToT WTO HK e no-
seped og Bac — ce pa3bupa sremernesa sp3 gocera
CTOPEHOTO WU OpraHu3upada co noronema egmKacHocT.
Kako ¥ BO ce gpyro BO XHBOTOT, OHa WTO caka ga ce
CTOPM MOXEe MHOry nonecHo aa 6uge OCTBAPEeHO aKo
€ NOCTaBeHO W CTOM BP3 UBPCTH Temenu. 3apagu Toa
CHTE OHME KOM LITO Ce MOManky Wnu nosexke 3ano-
3HEeTH CO MMHATOTO M CerawHocTra BO 3aefHuuaTa,

efeH man soseg.

Bpemeto BpBM, goaraar HOBM HacTaHW W MOLWHe ne-
CHO Ce OHa WTO e CTOpeHo ce 3abopasa uNKM ce cmeta
KaxKo HewrTo cocema HopmanHo. Ho curypHo e pexa,
aKo HuwTa Apyro, He 6u Tpebano cocema aa ce 3abo-
pasM, KaKo, npea ce BO KaKBK yCNnosu Ce Hanpasuno
CeTo 0Ba WTO cera ro umame. 3aegHuyara e cosgageHa
npea CKOpO NeT roguHK, WTO HW Jasa [OBONHK Bpeme
Aa cornejame Kaxko ce MeHyBana, Kako Ceé MeHysa W
WTO caKkame fa cTopume BO Hajbnucka mawuna. Cospga-
AeHa Of rpyna eHTY3MjacTu Taa MMHA HM3 MHOTY objex-
TUBHM U CYGJeKTHBHM TEWKOTUM 3a aa craxe no 3bopo-
BuTE Ha ApyrW (akTopu, egHa o HajakTueHuTe 3aea-
HuyM BO Penybnuka Xpsarcka. Ha cerawHoTo pakosog-
CTEO My € OCTaBEeHO BO aMaHeT MMETO M yrnegoT Ha
3aeguuyara, bapem fa ro ogpXKu Ha NOCTHTHATOTO pam-
Huwre. Cornepgano co 06jeKTUBHM OYM, OBa paxkoBog-
CTBO € BO ronema npegHoOCT 3aroa WTo MOXe aa ce
cocTanysa u paboTu, Gnarogapejku Ha nomowTa Ha Am-
bacagarta Ha Penybnuka Makegonuja B0 Xpsarcka
¢upmara »Mopuyenan-npomet« oa T. Benec, so ybasure
npoctopun BO Macapukosa 16. Og Taa crpawa cno-
604HO MOXE fa Ce KaXe, UMame NOBEKEe Of MHHUMATHK
ycnosu 3a pabora, Taka ga MOXeme /1a Ce KOHUEeHTpuU-
pame Ha OHa WTO © BAaXHO — opraxu3ayujata Ha pabo-
TaTa Ha CUTE OHME aKTUBHOCTM 3a WTO e 3aeaHuuyara

W coapapewa.

Cocrojbara e mMHOry nogpyra og Apyra cTpada, og
Apyr nosaxeH acnext. Kora 3aegHuyara bewe coaga-
AeHa MOCTOeWe CaMo efAHa MaKefoHCKO KYyNTypHO
ApywTso. [leHec MoXeme fga ce roppeeme co Bexe ner
ocopmenn gpywrsa Bo Pujexa, Cnnur, Ocujex, Myna
M 3arpe6, M HEKONKY rpynu aKTHBHM EeHTy3WjacTu BO
APYrM rpafoBM Kage WTO TaKBM APYWTBa ceywTe He
ce cozganenu. U TOKMy TOj YMHMTEN, Npeg Hac cTaHysa
Hajronem npegu3suk — Kaxko 3aegHuuyara ga ce peop-
raHMaupa, BOOMNIITO HE € BO npawarse. TemenHo npa-
ware e Xako Taa 3agava fja ce OCTBapW CO WTO noro-
nem ycnex.

3aegHuyara cera pabotu no CTaTyToT KOj @ BaXeuKu
M KO| ja gedmHMpa KaKko 3aegHMLA Ha rparaHcku nuua,
rpafaim Ha Penybnuka Xpearcka. Co xenba ga rm on-
cdarume cute MaxegoHum Bo Penybnuka Xpsarcka Hue
¥ ce obuagysame ga paboTume xaxo 3aegHuuyara aa e
33eAHMLA Ha MAKe[OHCKMTE KYNTYPHM APYywWwTBa, Taka

WTO BO ynpasHMTe Tena Ha 3aefHuuara pa wmame
NPeACTaBHMUM Ha CUTe A0 cera co3gajieHw ApywTsa,
Aypr ¥ BO YnpasHwoT 0g6op KoO| WTO ce cocraHysa
MOLUHE YEeCcTO M YNeHoBuTe Hagsop oA 3arpeb 3a cexoe
poarare NPeACcTaByBa OpPraHn3aynoHeH U PUHAHCHCKH
npobnem. Cexoe ApPywTBO BO HajroNemoTo ynpasHO
Teno — CnasHMoOT 0460p — MMa HajManky asa npegcras-
HMKA, TAKO LWTO Cexoe APYWTBO UMa MOXHOCT Hernocpe-
AHO Aa Brnujae Bp3 UenocHara opraHusayuja Ha 3aep-
HuyaTa. Bugejkw cerawnmor CraTyT nocrasysa gocra
NWMKTH 33 BaKsa opraHu3ayuja, opopmeHa e paboTHa
rpyna 3a npepaborka wa CratyroT CO 3agava ga
cobepe cure 3abenewku w npeanosu, aa ru gopaborn
M M M3Hece Kako npegnor Ha ugHoro Cobpanwe 3a
pasrnegysaibe u ycsojysare. TemenHa ugeja e 3aegHu-
yara ga ce tpaHcopmupa Kako 3aegHuua Ha gpywrsa
3a pa 6uge wcnonHera xenbava Ha cuTe Hac Taa ga
6uae He camo OpPManHo TyKy W cTBapHo 3aegHuua
Ha cute Maxegowum so Penybnuka Xpsarcka.

Temenwa 3afavya Ha 3aefjHMUaTa, Kako ja Tonyea
YpeaoT 3a eTHUYKM Npalarsa U HAUWMOHANHK ManywH-
crea npu Bnapgara wa Penybnuka Xpsarcka e pa3su-
Balbe M yHanpegyBare Ha amarepckara Kyntypea gej-
HOCT W NEYaTereTo Ha rnacunoTo Ha 3aegHuuarta »Ma-
KeJOHCKM rnac«, TOKMy 0Ba wro ro yurare. Ce pasbupa
Aeka u Ha cuTe Hac Toa Tpeba ga HuM Gupe TemenHa
3ajava u cmetam gexka He 6w Tpebano nocebHo ga ce
Harnacysa Ha 6MNO KOe pPakosoACTBO BO gpywTsara,
Aexka Hajronemure cunu tpeba ga ru Bnperse BoO Taa
Hacoka. Ce pasbupa m B0 copabovke CO cuTe Apyrd
opraHmsauumM Kou wro ondakaar Maxepgonym (Xpsar-
CKO-MaKefOoHCKOTO ApywTso, MakegoHckuTe npaso-
CNaBHW UPKOBHM OMWITUHM ...) WITO OCTAHYBa U NOHa-
Tamy KaKko eiHa 04 HajBaxHuTe 3aja4yv Ha 3aegHuuaTa.

Cocem e jacHO geKa CeTo 0Ba WTO € KaXaHO, MOoXe
Aa ce crvopu A06pPO CamMO aKo CHTE HMe 3aegHO ce
Bnperseme u 3aenHo paborume. Ce pasbupa gexa roy-
FeTo WTO ru npessene obBpcKUTE M Ha KOM WTO Bue,
Aparu coHapogHuum, um ja papoere gosepbara Tpeba
ylTe nosexke ga gagar of ApyruTe, Kora sBexe ja npe-
3ene taa obepcka. Cure HMe 3aeHO COCeMa CHIypHO,
MOXEeMO fa CToOpMMe MHOry noseke. M'w oyexkysame Ba-
WHTe NPeano3n U KPUTUKHK a 3a danere Ke ce norpu-
XUMe U camure.

Bugere Mmu 3gpaBu M XUBM,
Baw lNopax Crojxoscxu



NoauwHo cobpanue Ha MMNUO
»CB. 3nara MerneHcka«:

KOH HOBW NMPEAU3BULUA

— MNpBuTe 4exOpM BO fyxoBHaTa 06HOBa BTEMeNneHn
— ncrakna gp Toma Mpowes

- Wm gomkume 6narogapHOCT Ha npearta ynpasa M
r. Mpowee 3a UHUUKM]jaTUBATaE W BTEMENYBaKETO Ha Ha-
WHMOT JYXOBEH XWBOT, HO HE YEKaaT HOBM NpPeau3snLK
— WCTaKHa r. uHr. Tommwcnas 30f4€CKH, HOBHOT nperce-
Aaren Ha YpPKOBHaTa OnWTHHA

Op npsara NATYPruja Ha MajumH, MaKegoOHCKH jasuk
3a flevot Ha Ceerure Bpaxa Kupun u Merogwj, Bo yp-
KBarTa WTO ro HOCH HMBHOTO MMe Ha lopibu rpag (24.
5. 1993.), xora yMHogejcTByBawe orey npogd. Ap Anex-
cangap Mycrenuxos, o OcHusaukoto Cobpanme Ha
MMUO Cs. 3nara Mernexcka, He MWHa HW efHa roguHa
(11. 12. 1994. r.) a ete geHec MakegoHCKarTa UPKOBHa
onwTuHa 8o 3arpeb e He CamO PeaniHOCT TyKy M Cexoj-
AHEeBeH OYXOBEH W LUPKOBEH XUBOT U Tpaewe. Ogpxaxu
ce Hag peceruHa borocnyxbm, gee csagbu, HEKONKy
KPWTEBKM, Onena u co egeH 360p 3anoyHa Aa ce xusee
AYXOBEH XWBOT KaKO WTO UM NPMNEra Ha CHTe XPUCTH-
jann. MefyToa cBEWTEeHWK HalW CeylWwTe Hemame, Wc-
TaKkHa BO csojara ysogHa becega wa lNogmwxoro Co-
6paHne Ha 6. maj, 0. r. ogpxaHo Bo ypksara Cs. Pok
r. agp Toma Mpowes, nps npercegaren Ha oBaa Hawa
ONWTHHA.

Op no4eTOKOT Ce HajesaBme W Ceywre Bepysame
AeKa 0Ba npalarbe MOXeMe Camo 3aefHWYKMK M CO no-
mow Ha Csetmor CuHog Ha MIML ga ro pewmnme, HO HM
Tpeba cnora u cepwo3Ha marepujanHa w uHaHCKUCKa
noTnopa, 3aKkny4u Toj.

CobopjanuTe OTKaKko ro pasrnegaa nogHeceHmor Us-
sewraj 3a paborara, noToa 38 marepujanHo-HHaHCK-
ckoTo paborvewse wWTO ro nogHece cexperapor Orued
Bojayucku, ru npudath OBME AOKYMEHTM, npucrany-
Bajku xoM obHoBa HA YnpasHuoT og6op.

3a HOBM YNeHoBM Ha YnpaBHWOT 0g060p u3bpanu ce:
Angonos Wsaw-Bawyo, Anocronoe Hukona, posga-
noscku Huxkona, Mepac Jawm, Npyescku Tomucnas, Ta-
rjana Kpams, Toma [Mpowes, Crojanka Texax, Bnago
Lynesckw, Ornex Bojaywcku w Tomucnas 3oj4eckm. 3a
HOB npercegaten Ha Lipkoenara onwtwuHa r. MNpowes
ro NpeanoXu, Wro e W npudareHo, r. uHr. Tomucnas
3ojyeckw, yrnefeH HawwHey KOj AONrU rogwHK Xwusee
u paboru 8o 3arpeb, Bo »Cumenc — Konuap«. 3a cexpe-
Tap NOBTOPHO e uabpaH r. Ornen Bojaymcku, a 3a npert-
ceparen Ha Kontponuwor onbop r. fparan KuraHos-
CKH.

Bo wmero Ha ynpasHuoT ogbop, cexperapor Orved
Bojayucku ro npouwta Mucmoto go Ceernor Cuxog m
H. B. r. r. Muxaun 3a paarnegasatbe Ha moxsocta MY
Aa ro npudarw MperopujaHckmoT Kanewaap, wro e
eAHOrnacHo npuda rexo.

3abnarogapysajku ce Ha w3bopor r. Tomucnas 30j-
yecxkn, nocebHO ja Harnacw noxpreysaHara paborta m
s3anaratbe Ha gocerawHwor Ynpasew Opbop v nuyHO
Ha r. Mpowes NpW WTO HanNnOMeHa AeKa HW noHaTamy
HeMa Oa @ NecHO, HO NpBWTe YeKopu ce Tyka. Hac He
4YeKaar HOBM NPEeau3BMLMK, WCTaKHa TOj, Harnacysajku
Aexa ke Tpeba NOXPUCTHjAHCKKM fa ce ogHecyBame KOH
COMNCTBEHWOT AyXOBEH XMWBOT, KOH OHa WTO 0OA Hac ro
6apa UPKOBHATA ONWTHHA WU HEJ3MHMOT ONCTAHOK W Xu-
Beee M [eKa HajBaxHo e ga ru 3ajakHeme concree-
HWTE TEMENM M CO COMNCTBEHW CUNM ga npesemamme
HYXHW 8KUWK 33 OXXKMBYBaE Ha HalWWOT XpaMm W co3ga-
Balbe TPajHu marepujanHu ycnoeu 3a pabora M XKusBOT
80 3arpeb u Penybnuxa Xpsarcka.

6. o.

OcHOBaHO MakefoOHCKO KYNTyYpHO
ApywTso BO 3arpeb:

»KPCTE MUCUPKOB
- UME WITO OBP3YBA«

— Bo Cnosencku gom, Ha 5. 6. 1996. r. ogpxaHo
oCHMBa4YKo cobpanwe Ha MaxkegoHCKOTO KYNTYpPHO
Apywrteo so 3arpeb

— 3a npercegaven mabpawa r-wa Paxwnka Bypses-
CKa WCTaKHaT Negaror U Meyo-ConpaHucTKa

fonroroguwHWTe Cornegysarma HeMWHOBHO yKaxy-
Baa W NOKaxysaa feKa u NoKpaj coaaasareTo Ha 3aes-
Huyara Ha MaxkegoHuyuTe KOH Kpajor Ha 1991 r. ce 4ys-
CTBYBa HEOCTAaTOK Off CAMOCTOJHO MaKefOHCKO Apyuu-
v80 BO 3arpeb. Osa ocobeHO OmAejKu CNMYHM camo-
CTOjHM ApywTBa ce co3fagoa u genysaar 80 Puexa,
Cnnwur, Ocwjex u Myna.

Taka rpyna Halwu COHapOAHMUM BO NOYETOKOT Ha
roguxasa (1996) coapagoa UunumjaTusen ogbop Koj no
ONCTOjHM pasrnegysara M NOAroTosku ceuka OcHu-
sayko Cobpanmwe wa 5. 6. 1966 r. BO npocTopuMTEe Ha
CnoseHcku gom 80 3arpeb.

OcHMBAYKOTO cobpaHmMe Ha MNOoYeTOKOT ro OTBOPM,
nosgpasysajkv ru 6pOjHATE NPUCYTHW HaWW CoHapoa-
HuuM, 1. Unuja CrojkoBcku, Npu WTO Gea KOHCTUTYM-
paHu paboTHuTe Tena Ha Cobpanuero. PaboTHoTo nper-
ceparencTso Bo coctas [p Hwkona Ipo3fgaHOBCKM,
Unuja CrojkoBckm u BykawwH JoBeckuM OTKako ro
nNpeanoXu OHEeBHUOT pef, Koj bewe eqHOrnacHo npu-
cdhateH, MMHa KOH pasrnepysarse Ha npegnor Cratyror
W OOHECyBatbe Ha WMETO Ha ApPYWITBOTO.

Bo umero Ha MuuymjaTuBHMOT 0QGOp MMETO Ha
Apywrsoro ro npegnoxu Ornen Bojayucku co obpa-
anoxenwe gexa Kpcre Mucupkos BO onwrara M no-
cebHO KyNnTypHaTa WCTOpMja Ha MaKegOHCKMOT Hapog
u MakepgoHuja npegcTaByBa TEMENHMK W MErHMK 4ue
WTO Zeno M ym ocsetnysale respayuu. [flewec Toa
OeNn0 W yM Ce XMBOT WM AyXOBHA XpPaHa M CBETUITHWK
WTO M O3HAYYBA KOOPAMHATHTE NO KOj CE& ABWXM Ma-
KeAOHCKMOT YOBEK, He CamMo BO CONCTBEHATa reorpagu-
ja, TYKy n ucTop#ja, B0 BpeMeTo ¥ NPOCTOPOT Ha CBOeTo
Tpaewe W NamerTere.

Opa gpyra crpana Kpcre MMCHpKOB e NpBuOT npese-

AyBa4 Ha efHa necHa of XPBaTCKMOT npenopoguren
Merap MpepagoBKK, Na M Ha TO] HaYMH Hé NOBP3yBa



KaKo MOCT W HM YKaXyBa Aexka KynTypara u nurepary-
paTa KOMKY U [a Ce HaUMOHANHK THE Ce OMNWITOYOBEeYKO

[o6po ¥ uymsunmMsayujcko 6OraTcBO WTO MOXE Camo
Aa obnaropogysa. Mpu Toa 7o peye aexa Tpeba pa ce
cnegu Mucmkosara mucna, fexa Kaj [yXHuTe CnoseHu
6e3 pasnuWKka Ha rpaHMuuTe M ApXasWTe Mopa aa ce
HerMBa KYNTYPHMOT [ONMP, 3ae4HMWTBOTO M Ce OHa
WTO MCTOpMjaTa HM ro OCTaBMNa Kako Hacnegcrso BO
pobap cmucon.

Ynenosute Ha CobpaxueTo co annays ro npudaruja
0BOj npegnor.

3a yneHosu Ha NPBEMOT YnpaseH opbop Ha MakegoH-
cKOTO KynTypHo apywrso »Kpcre MucupkoB« usbpa-
Hue ce: Paxunka Bypsescka, Hnkona 'po3gaHoBCKH,
Unuja Crojxoscku, Kupun Crojkosckm, Heyar Xyceus,
Jlurpana [umosa, Josaw Hajgenosckw, Inuropwe Ca-
3gosckw, MsaH AHgorHos-Banyo, a 3a npecegaren efHo-
rnacHo e wabpaua r-xa Paxunka Bypsescka, npodecop
N0 My3uKa, MCTAKHaTa MeLO-CONPaHMCTKa W NO3HaT My-
3nyKku negaror so 3arpe6.

3abnarogapysajku ce Ha w3bopor r-xa Byp3lescka
mery QpyroTo ja Harnacu norpebara of NOMHTEHIWBEH

KYNTYpPeH XWBOT W KYNTYPHM BPCKM CO maTuyata —
MakegoHHja, KaKO W Herysatbe Ha CONCTBeHWOT MgeH-

TUTET, HALMOHANEH W KYNTYPeH.
6. o.

RAHILKA BURZEVSKA, profesor

Ve¢ godinama Rahilka Burzevska kao mezzosopran raz-
vija silno bogatu djelatnost koncertne solistice, pedagoga |
organizatora glazbenoga Zivota. Odliéno $kolovana, diplomi-
rala je na Zagrebatkoj glazbenoj Akademiji u klasi prof. M.
Bortica, nakon &ega se dvije godine usavr3avala na buku-
restanskom Konzervatoriju u kiasi proslavijene umjetnice A.
Florescu, te éetverogodidniji poslijediplomski studij u Grazu,
sa usmjerenjem koncertnoga pjevanja kod be¢ke profesorice
i umjetnice svjetskoga glasa Ire Malaniuk. Pjevala je na
gotovo svim velikim pozornicama Europe, u Africi | Kini gdje
je godinu dana djelovala kao sveutilidni profesor. Bila je
profesor na srednjoj glazbenoj skoli u Zagrebu »Vatroslav
Lisinski«, te na glazbenoj Akademiji u Zagrebu.

Idejni je zaCetnik i bila je umjetnicki direktor Rabskih
glazbenih veéeri — glazbenog festivala medunarodne repu-
tacije.

Snimila je na poziv brojnih radio | TV postaja u Europi
i Kini $iri repertoar solistickih interpretacija klasiénih majsto-
ra.

HEHAMEPHA IPELLUKA, WA ... ?

Becra gexa 8o Penybnuka Xpsarcka u 3arpeb goara
r. Kupo Fnuropos, KaKo nps npercegaren Ha cysepeHa
u camocrtojna Penybnuxka MaxkegoHuja Kaj MHOTY Halwm
coHapoaHHyM nNpeaHu3BnKa mHTepec u Bo3byapa. Qypw
bewe MCKaxaH W 3HAYWTENeH HMHTepec 3a NowMpoKa
cpegba co r. FNUropoB KaKo WTo MHaKy e BooOGu4aeHo
Kora weoBuTe Ha gpPXKasuTe ce CPeTHyBaar co ceojara
AwWjacnopa no cserTor.

3a xan, og4 38 HAC Heno3HaTH NPUYMHM, [0 peanu-
3aymja Ha THe MHMUMjaTHBKM He fojae, KaKo wTo He bea
OCTBapPeHH HH MONIGHTE Ha 0B&a pefaKymja, Ha NPUMeoT
Bo Ambacagara Ha Penybnnka MaxegoHwja ga npucy-
CTBYBa HEj3uH NPehCcTaBHiK, OgHOCHO r. KoctagnH Ata-
HacoB KaKo ypegHuK Ha gororpacgmjara xoj mery gpy-
roro Tpebawe ga ro 0BEKOBEYH OBOj HCTOPHJCKH MMT.
'xa Jinwwana Haymosa-Mapvernk Hemawe [OBOJSIHO
cnyx 3a 0BMe MONIGH WK NaK MOXeGW 3a 0BOJ MMT.

Aypmn, co norcmewnnsa uHTOHaywja Hu bGewe Ka-
XAHO f[eKa Toa Ke ro CTopar 3a Hac MaKefgoHCKWTe
MeguM, WTO ce pa3bMpa THWe Ke ro HanpasaTr, HO 3a
maxkepnoHckara jasHoct! Taka BO apXWBOT Ha pegaKyw-
jara ma »MaKkegoHCKH rnac« 38 Xan Hema concreeH
gororpaghcku marepmjan M [OKYMEHT 3a npsara
cpegba Ha npewor lpercegaren Ha Penybnnka Make-
A[ouuja co MakegoHywre Bo 3arpeb u Xpsarcka, Ha T.
Kupo rnuropos xoj 80 egHa csoja renerpama go 3aeg-
HMYaTa 8 MCTBKHA Hej3uHara 3acnyra B0 »MeryHapog-
Hara agupmaymja w 6opbara 3a npninasarse Ha Peny-
6nuka Maxkegonuja«. Taa 3aegHuya He ja YWHET camo
HEJ3HHHUTE W3OPaHK W NErTHMHH NPe[CTasHUYM TYKY
M APYrv aKTUBHCTH W WCTAKHaTH XPBATCKW rparavu no
norexno MakegqoHuym.

Opf gpyra cTpana He Moxe ga ce npenebperwe gax-
TOT gexa Ha oBaa cpefba He NPHCYCTBYBaa HHTY e4eH
og npegcrasHuynTe Ha gsBere MaxkegoHCKHM UPKOBHM
onwrTHuHK BO XpBarcka : Cs. Haym Oxpugcku — Cnaur
u Cs. 3nara Mernencka — 3arpeb. Ha Benurgenckara
Borocnyx6a so Cs. Pok nporojepej orey I'. Kayapcku
M3pain Herogysarbe 3apagW TOj 4YMH, @ ynpasara Ha
MnNYyo Cs. 3nara Mernexcka 3a roa ro mnasectu H. 5.
r.r. Muxaun, Apxuenucxkonor Oxpugeku n MakegoHcKkH
xaxo u Csermor Cunog wa MIil. Bo csoero nucmo og
23. 4. 1996. r. go Csermor CuHOg, mery [Qpyroro ce
senu: »Hawwor Ynpasen ogbop osa npawatbe ro pas-
rnegysawe W M3pas’eHo € OCTPO Herogysarbe, KaKko
3HAK HA OMAasIOBaXyBatrse Ha HalUMTe YPKOBHM ONWTHHM
a cmerame cO Toa M Ha Hawara majka MaxkegoHckara
npasoC/IOBHa YPKBA.«

Cnyvaex nponycr, HeHamepHa rpewka MnW ... Ha
Magara gpxasa M MNagara MaKefoHCKa gUnnomarwja
M NPOTOKON, W [anu ce 71oa camo OBMYHH NPOTOKO-
napum wewra?!

OrHEH E0JAUMUCKH




360P... [BA..:

OrHEH BOJALJUCKH

Ce ucTpKanaa NeT rOAMHW eHTy3ujasam M rnybos,
[eHOHOKHU rpUXK U HEyMOpHa pabora CO MHOTY NUYHK
oppexHyBaisa, B0 A06pO U MCKpU4aBK Awnjanosu — nno-
AOT cera ro HOCaT Apyru. 3aegHuuaTa, WTO BO AeKem-
BpM roAuHasa Ke HaBplumM NeT roguHu 6u Tpebana ga
6uMae nospena, NOBO3PacHa, NOYMHa HO CO AeTCKa rby-
608 W CPUe a Teno Ha 3pen 4oBeK. TWe U3IMUHATH neT
roguHM BO XuBoToT Ha Korso, Jiune, fiparau, Marpgane-
Ha, Nlena, Orn, Toma, Bnago, flaBye 1 ywre egeH orpo-
meH 6poj COHapOAHMUM, € 3anuwaHd BO NeTNWUCOT Ha
3aegHMuaTa CO NMOMACHW Cnosa. 30WTO M Kako, gonra
npuKkacka eHo 6e3 Hea ja Hema MAHMHaTa Koja cure ja
oveKysame.

Bp3 THe NeT roguHK Ke ce Temenar WAHWHWTE, Kako
WTO ¥ BP3 OBWE NET Ce TeMeNaT Ha efHa Aonra nuwaxa
M OOKpaj ceywTe Hepgonuwaxa uctopuja Ha MakegoH-
yute Bo Xpsarcka. Taa @ Kako pexa, WTO no4Hana of
NOTOKOT W M3BOPOT @ Ceé packpununa Ao 0Ba Hawe
speme. 30WTO roguHasa Ke Tpeba QOCTOMHCTBEHO W
paboTtHo ga ce opbenexar HEKOM TeMernHW jybunaeju
BaXKHW He camo 3a MaxegoHuwuTe 80 XpBarTcka Tyky 3a
cute MakepoHuw 6Mno xage BO CBETOT M NO CBETOT.
360pHuKOT Ha Bpakara MunaguHoBUM, KOHCTaHTHH ¥
Dumurap, Tokmy 8o 3arpeb 1861 r. ecenTa, 6naropape-
Hue W Ha Huckynor J. J. Litpocmaep My ja 063HaHK Ha
CNOBEHCKMOT M Hay4yHWOT cBeT Gorarara gylua Ha cexa-
POAHMOT MaKeAOHCKM TBOpey W Aeeu. Be3 wero, 6es
ce OHa WTO CTaHa W ce Cny4u no Hero, 6m Gune we
Camo NOCHPOMALLHK, TYKY W CNienu U CHEBUAEHM. Lenec
W CMTe WTO [0jA0a NO HWB Ce Hawa, makegoHcKa rop-
AOCT M AOCTOMHCTBO. A 40jAOa MHOTYMMHA, KOMOHa W
speuya v spsynuua. flojae n Meopru Kan4es co ceojara
»MaKegoHMja« U MaKegoOHCKUTE CTYAEHTH BO 3arpeb u
Mpay, gojae w Bnaxos co »MaxkegoHCKO feno«, Kocra
PayuH CO MYrpuTe HegOCOHYBaHW W NPOCTPEnaHu, Aoj-
poa co Hero W crygeHture Kupo MursoBcku, Bnago
Anves, Auo Cokonos, K. Muyes, Jbyn4o Apcos, Bawnyo
Byp3eBscKM M ApPYyrapure KOW ro nokpexaa u sTemenuja
Apywrsoto »Bapgap« ¥ NOIHATHOT neauku xop »ban-
KaH« 8 Off HMB U CO HMB M3pacHa ¥ MAHAMO — Maxe-
AOHCKWOT HAPOAeH NOKPeT, KOj Ha 1. 6. 1936. ja nanoxm
npeara lMonuTuyka [exnapayuja 3a MaxegoHuyute 80
Kpancreoto Jyrocnasuja. Tue MOwWHEe CMeno w Ao-
cToMHCTBeHO rv chopmynupaar Gapatbarta:

— nonuTuyka 6opb6a 3a HayuoHanHo ocnobogysarse
Bp3 penybNMKaHCKKM OCHOBM WM 3a degepanta Jyrocna-

Buja,

— MaKefJOHCKMOT Hapog fAa Aobue cBOja aaMMHM-
CTPaTMBHO-NONIMTHYKE CAMOCTOJHOCT W 8AHULa BO TOra-
sawsa Jyrocnaswja,

— MaKeAOHCKMOT jasuk Aa buae npu3HaeH xako ca-
MOCTOEH, HE3aBMCeH M nocebeH KYNTypeH MOeHTUTET,
u 80 Maxkegoxuja 70| Aa bupe oduuweneH jasunk.

Kou oBue bapara MAHAMO wcTakHyBsa ywre egHo,
ocobeHo BaxHO: B0 Makegonuja ga ce 0BO3IMOXHW Op-
rAHU3NPa-e CAMOCTO[HW HaUWOHANHO-NONUTHYKK nap-
THMW, UCTAKHYBajKK ce cebecu Kako egHa Of MOXHWTE.
[Jo Toa w Aojae KOra MaKefoHCKWTe CTYAEeHTU OA 3a-
rpeb, Benrpag 1 ApyrK Mecra 3aegHo co cCBOMTE KOneru
on MakegoHuja, 80 Oxpup Ha 28. asryct 1936. r. ogpXxy-
saar maHudecTaymja u nps cobup 3a concreexa opra-
HM3MPaHOCT.

Mo 1945. r. o 3arpeb genysaaT MakefOHCKK rpynu
HO TME 3@ Xan He yCreBaaT ga ce OpraHM3vpaart, OCBeH
Aaypwu 1962 r. Kako 3aBU4aJHO CTYAEHTCKO ApPYWTBO Koe
noAouHa e No3HaTo Kaxko [pywTso »Kocra Payun«, HO
no 1975. r. egHocTasHo ce yracu. Cexako Tyka Tpeba
3apagM XPOHWKATa Ha HaCTaHWTe ga ce ykaxe M Ha
o6MA0T rpyna MaKegoHCKW MHTENeKTyanuu aa cospa-
pgat 1970 r. MakeqOHCKO KyNTypHO ApyWwTBO. Mery Hus
ce Msan AnpoHos-Banyo, Opge lMeTnescky, WUnuja Uy-
sanexoscku, Kupun Yaxap, Ornen Bojayncku u apyru.
Ho cO enwmMHauuWjaTa Ha »XpBATCKaTa NponeT« U oBwe
HANOPM OCTAaHaa HepeanwuiIupaHa, co AamKH 3a noeguH-
yure.

Co 3aegHuyarta gojae w npsara 6orocnyxba Ha maj-
YMH MAKefOHCKM jasuk, Ha 24. 5. 1993. r., a no Hea M
npeara MaKeAOHCKa LPKOBHa ONWTHHA BO Penybnuxa
Xpsarcxa Ce. 3nara Mernexcka so 3arpeb.

Ja3ukoT, Taa Hawa AyxoBHa majka u HeGugHwHa,
rogMHaBa My Ce OONKyBa Ha efieH Of HerosuTe Haj-
Hymu OcHoBONONOXHUYM: Kpcre Mucnpkos. Ce Has-
pwysaat 70 roavMHW Of HEroBaTa Ma4yHa u oCameHu4Ka
cmpT BO Byrapuja.

Oonrot n KOH Hero Tpeba ga ceé WCNOJIHMK, He Camo
CO CNOMEHYBabeTO Ha8 HeroBOTO MME W Npesume, TYKy
CO HAWIMOT OGHOC KOH MajYMHMOT MaKefOHCKM jaauk,
KOH HEroBWTE W3BOPM, HEUCTPaXKeHW ANabuHu M Heo-
cBoeHn BpBOBK. TO] ywTe nosexke He 06Bp3ysa, 30WTO
e nuyHa notpeba w obepcka 3a cexoj Maxegoney Tyka,
Tamy mnu oHamy, Hacekapge!

EceHTa faBa MOXHOCT 3a CuTe OBue jybunejn pa ce
uckaxeme W nposbopysame, He camO 3apagu cebecu
TYKy W 38pagu HalwWTe COCeAM, NpujaTeny, HamMepHuLM
W HEeHaMepHUUM.

CKOMNCKATA rPYNA ,,AHACTACUJA" BO COJIYH

KOHLEPT BO EJJEH 3B

cKonjaHuTe MmMa MW CaMmHoT

uHarnor mecey Bo Co-
nyH, BO PeHOMMPaHHOT

xny6 ,Munoc”, 6ugejkn pac-
nonara co W3BOHPEAHa TEXHH~

gexa yesioKynHoTo 36m4-

kny6 ,Munoc”, Ipyute
,BO XMBO' MOXea ga ja npo-
cnegar cBMpKara Ha CKOncKu-
or 6eHg ,,AHacracuja”

Kaprute 3a KoHyepToT bea
pacnpogageHu HexKonKy [eHa
npeg oApXysarero, a osaa
3aMHTEepecHpaHocT [enymHo
ce 4OsIXK Ha OrPOMHHOT ycnex
WTO ro nocTurHa (UamMoT Ha
Manyescku ,lpeg AOXA[OT".
Csoj ygen BO ycnewHocTta Ha

8

K8 M aKyCTHWYHOCT WTO Ha
BUCTUHCKM HAYMH ja JONOBMH
cneyugmnkara Ha ,AHacTa-
cuja”. ,DaHTaCcTUYHO nNpK-
MeH og nybnukara, KoHyep-
TOT Ce Cny4M BO efjeH 34mMB",
M3jaBn HMBHHMOT MeHayep
Uso Jawkoscku. Toj, mery
APyroro, HanomeHa pgeka
no ogp»ysarero Hangoa
Ha OQNMYHM ogrnacu BO
yenuor gHeseH nevar, [o-

HyBare Ha cyeHarva bewe
CHMMEHO 04 Ap>»xasHata
renesn3nja. NHaKy, KOM-
naKkT gWUCKOT WTO ro n3ga-
Ae my3uyKara KyKa ,Monu-
rpam* gocera e npoganeH
g0 Tupax og 100.000 npu-
mepoyu. ConyH e no4eTok
Ha cepujaTta KOHYepTH WTo
nnaWMpaart ga ce oapxart
Hu3 Mpymja.

A.A.



MAKEOHCKM
HAPO/HM

OBUY4AU BO
3ArPEB

pP8aTCKO-MaK8[0HCKO 4Py TBO
o4 3arpeb Bo copaboTka co 3a-
egnnyara Ha MaxegoHuiTe 8O
Penybnuka Xpsarcka  OpranusHpa
cpepba co u3se6a Ha MBK8LOHCKH Ha-
pogHu obuyan. Cpegbara ce ogpxa Ha
25 jaHyapu 1996 rog. BO NpOCTOPUHTE Ha
Ecneparcxorto gpywreo ,Byse bopjax*®
80 3arpeb.
Lenra Ha cpegbara bewe MaKe[oHLH-
Te 4a C8 NOTCETAT, 8 Ha NPHCYTHHTE XpBa-
TH 48 UM It NPHONHKET K NOKAXAT MaKe-
AOHCKHTE HEPOAHH OBHYaH KapaKTepu-
CTHYHM 38 BPEME Ha npocriasara Ha npa-
snnymute Konege, Boxuk, Pycaniu n Bo-
AUUA.

Mporpamara ja Bogewe npog. Jygura
Pef XygeveK, HCTakHar geey 3a yHanpe-
A[yBare WA MAaK8[OHCKarTa KyiTypa B0
XpBATCKOTO-MAKEJOHCKO APywTso, ¢o
YHECTBO HA XXBHCKATA Neayka rpyna
LE38pKH* NOQ YMETHHYKO BOAQCTBO Ha
npog. Xuexa Byxosa-Usaney.

MpocropnnTe 688 NPHIOAHO NPHNPe-
MEHH H 38KHTOHH CO BKCNOHETH H8 MaKe-
L[OHCKM KOCHMH, BO30BH W JDYIH PaYHH H3-
paborku. ManoxennTe fymosH, 6apaursa,
CTOMHM, TDHHIHE M ADYTH 38MJaHH CER0BH
HE NOTCATHa Ha TPEAHYMOHANHATAE onpe-
Ma Ha MaxKegoHCKHOT oM. lMocebex sne-
warok ocrass GOraTo ypPe[eHaTa Cee4eHa
TPr&3a CO TPEAHUHOHENHH janersa mely
KOA C8 MCTAKHYBAA MAKB[OHCKH 38NTHHK,
1’OCHE CEpMA, IPaBYa BO TaBYe, pasanmja u
MaK8[OHCKO BHHO.

Mporpamara 3an04Ha CO MaNnTe Kone-
[8pH 0611646HH BO TPEZHYHOHENTHH HOCHH
KOM CO KONBQBPKH BO paye Near Koneg[ap-
CKM NECHH M 10 HABECTYBAAT palareTo Ha
Xpucroc. Bea Harpagenn co KONBREPCKH
Konay, opesu M jabonka.

Bagrara sevep pammunmjara ja cna-
BH Ha MacaTa Kage cH Kpw neb (kpa-
sajye) co napa. Hajcpeker e OHOJ Kof
Ke ja gobue napara # cHTe My yna-
Tysaar vyecTurku. O6pegoT ro npu-
ApyXysa neavxara rpyna .Esep-
KH* KOH THBKO ja near ,BOXHKHa-
78 necHa” og xomnoanropor Knpe
Kocros.
Mocne BoXHK crnean Bpeme Ha
HEKDCTEHM JEHOBH-NOraHu AEHOBH
KOra Hacranysaar pycancku [py-
\ XHHH. Momym co cabju B paka, BO

Borarata TPNe3a CO MAKOQOHCKM CNeUM[anuTeT 04 TPAQUUKOHANHAETA KY]Ha,

HAAONONHETA CO PACKOWOT Ha GOMTE M BE30BMTE 04 HOCHKTE HE MakegoHxuTe

TPEAHYHOHATHH HOCHH OZAT 04 ceno
BO €8N0, NBAT PYCANCKH MeCHH,3aMas-
HyBaar co caljuTe H TaKa ri Tepaar amTe
AyxoBH K 6onecT. Ja 6aKHysaaT uKoHata
M nanar ceexu, CobpannTe QaposH ce npo-
ABBAAT Ha NMYNTaYM]a 38 43 CE TPERAT yHH-
NIHWTE W UPKBH K 48 C8 NOMAEraaT CHPOMEWHH
gammnun, 3a TOf XyMan KapaKTep Ha Pyca-
i 0g resrenncko w Erejcka Makegonwja
s6opysawe rocnofara flewa [anuK, cexperap
Ha XpBarcKo-MaKke4oHCKOTO ADyuITe0

Bacunuya ce cnasu Co 38/1HKK CO na-
pHYKa. 3e/THMKOT C& BPTH, @ noToa ce
KDLK M C8 JENN Ha CHTE NPHCYTHH FOCTH
MocebHo e cpeKkeH rocTHHOT Xpear Koj ja
[06M napn4Kkara.

Boguym ce cnasar Ha CHMOONHYEH Ha-
uuH. Bo cag c0 Boga ce Kngsa KpCT. Ce
3bopysa 38 ppnaree KpGToT BO BOZa M 38
obu4yanTe 8o BpcKa co Toj obpes. Mpynara
E3aepku" ro HagononHysa o6pegoT co
necHara ,[lojge Mome Ha soga”. lMpogo-
JIXXyBEaT CO NeGH-E HA TPAAMYHOHAIHA Ha-
pogHH necHu. MocebHO PacnoNoXeHne Ha-
CTanu Kora CHT8 NPHroTBEHYH jafersa 04
TPNe3ara MM C& NO[eNHja Ha NpHCyTHUTE
rOCTH.

3a84HHNKOTO APYXEHE NPOJONNH BE-
Ceno Co HapogHH NEcHHW W opa. 3a osaa
KynTypHa Manuecraywja Xpsartckara
PaRQHO Tenesnanja nHpopMUpa yTpe[eHTa
80 yTpuHckara emmcwja fobpo yTpo
XpsarcKka® Ha npsarta nNporpama.

A-p Mapxo Mapn3ocku

Cnasko JaHweBcku — Mepka

ITena Hebo 4EKOp HuBa

COH Ha JJIaHKa
Kanka Mope

rper 'px auBa

besoMarfia HMIIIKA TAHEKA

3B Ha JyHa
Berap B rpJo
xenen OyHap
rIagHo TpJO —
Toa e MaxkenoHuja.

MNoye fenves:

“Makepnorunja uma csou
WHTEPEeCcH M CBOja NoNKMTUKa.
Twe uMm npunaraar Ha cuTe
Makegonywn. OHoj Koj wTo
caka fa paboru Ha npuco-
eavHyBarbeTo Ha Maxkego-
Huja KoH Byrapwuja, Mpywmja
unu Cpbwja, To] moXxe ga ce
cMmera 3a gobap ByrapuH
Fpk wnu CpbuH, HO He M 3a
pobap MakepoHey.




Oenerayuja va MNUO »Cs. Haym
Oxpuacku — Cnnut« Bo MakegoHwuja:

KAPUTATUBHU KOHTAKTU U UJANOr

MakegoHcKuTe XpucTujauu Bo Cnnut ceeveno ro oabe-
nexysaaTr narpoHuMoT npa3xmk Cs. Haym Oxpugcku —
Hyporeopey

Ha uHuuymjaTuBa u BO opraHusaymja va MMNLUO »Cs.
Haym Oxpugcku« og Cnnur, a Bo copaborka co Cee-
twor Cunog Ha Maxkepgonckara MpasocnasHa Lipksa u
Komucujara 3a 0OgHOCH CO BEpCKMUTE 3aegHuum Ha Peny-
6nuxka MaxkepoHuja, generaynja Ha osaa UpKOBHa on-
wTMHa B0 nNpuapyxba Ha roneMMoT M OCBegoYeH Npu-
jaren u xymuucT r. ®pa Jleonapao Opeu xako u npuja-
Tenure oa Wranuja r. flonateno Konombuuu u Cepro
KabpuHu, KOH KpajoT Ha jaHyapu roguHasa ja nocetu
Penybnuxka Makegonuja.

Mocerara Ha OBaa fenerayuja umalue nosexexparHa
HameHa, TaKa Wro seke Ha 18. 1. Ha [JeHOT Ha CTpPOruMoT
noct 6ewe npumeHa o Bnagukara Kupwn, cexpertap
Ha Cesetnor CHHOA W OCTBapeHa 3aefjHW4Ka nocerta Ha
Teroso. Bo 0BOj nonowku rpag generayujara npucy-
creysawe Ha Jlutyprujata Bo ypksara Cs. Kupun u
MeToguj, a npu Toa ru noceru maxHacTupor Cs. Haym
Oxpuacku Ha Monosa lWanka, masacTupor Cs. AraHacw|
80 Jlewok xako M uypksara Cs. Boropoguua, rpobor »
cnomeH cobara Ha ronemuoT yumren u moxax Kwpun
Mejunnosuk. Mpwu Toa 6ea BOAEHK Pa3roBOPH 32 OXHUBY-
Barbe Ha LUPKOBHMOT TypM3am He cCaMo BO 0BO] Kpaj
TYKy u yena MaxkepoHuja, K8KO M CKOpPOTO npornacy-
Balbe Ha OBOj KOMnnexkc 3a karveropuja og nocebaH
MHTEpEC 33 UPKOBEH TYPM3am MW 3ano3xasare co
UPKOBHaTa MCTOpPMja Ha XpucTujancTsoTo Bo Maxego-
Huja u xaj MakegoHyure.

Ha Borojasneuwe (19. 1.) — Boguuw, generayujara
NPUCYCTBYBaWE HA TPagWMUWOHANHaTa CBE4YeHOCT -
®pnarbe Ha KpcToT B8O BOAA, WTO ro yuHogejcTeysa H.
B. r.r. Muxaun npeg ronemmoT HapopgeH cobup xaj Ka-
MEeHMOT MocT BO Ckonje a BO NPUCTCTBO HA OrPOMEH

6poj XxpucTHjaHu KaKo M npeacrasHuuM Ha Bnapgara u
Aunnomarckuor kop 8o Cxonje.

Oenerayujata ja nocetw u nerespapHara ypksa Cs.
Cnac Kako u rpo6or Ha MNouye [enyes a noTtoa npucy-
creysalwe Ha Cserara Jiutypruja 8o ypksara Cs. [umu-
Tpuja wro je sogewe H. B. r.r. Muxaun Apxmuenwckon
Oxpuackm n Makegoncku. lMocture Gea notoa 3ap-
PXaHK Ha CBEYEHWOT py4ex.

Foctute cdpa leonappo Opyy, r. Konombuum w r.
Kabpunu, 3aegHo co npercegarenor wa MMUO Cs.
Haym Oxpugcku og Cnnur M AOMakmHWTe ja nocerwja
u Borocnosujara, 8o Cxonje npu wWro co ocobeH uHTe-
pec ce 3aHumaBaa 3a 6pOJOT Ha CTyAEHTHTe, HMBHaTa
nonox6a Kako W MOXHOCTHTE 3a KapuTaTusHa u apyra
NOMOLL Ha OBaa MHCTHTYUMja.
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[Oeneraywjata umawe cpegba u CO XpPBATCKMOT amba-
cagop 80 Makegonwja r. . Lsutan OHECHC BO MaHacTH-
pot Ce. Naxrenejmor Bo Ckonje.

Bo pamkurTe Ha csojara paboTHa nocera generayw-
jata umawe cpgeynu w pabothu pasrosopm co H. B. r.
r. Muxaun, Bnagukara Kupun, Hagbuckynor CKOMcKo-
npu3peHcKu Ap Joaxum XepbyT w r. AHTe LiMpuMOTHK,
cexperatop Ha BorocnosHuoT ®axynrer Ayo N'pescku
KaKo W 3aMeHMKOT nperceaaren Ha Komucujara 3a og-
HOCM CO BepckuTe 3aeguuuu Ha Maxegowwja r. Cnase
Hukonoscku-Katun.

Oxpug u Crpyra 6ea rpagoBM AOMaKWHW Kage WTo
Aenerayujata MMHA HEKONKY fAeHa NoceTyBajku ru pe-
augeHumjta Ha Mornasapor Ha MMLY so Kanwuwra, a
noTao NpUCYCTBYBAjKK Ha 3aegHwyka Gorocnyxba so
katonwukara ypksa Ce. Hegena so Oxpug, gpesHarta
xaregpana Ce. Codmja kako u noawarure upkeu Cs.
Knumenr Oxpuacku u Ce. Haym Oxpuacku. [enerauw-
jaTa ocobeno ce 3agpxa BO KOHAKOT W MasacTupoT Cs.
Haym Oxpuacku-Yygorsopey, kage wro bGewe wu3-
BPWEHO NOKNOHeHWe Ha rpobor wa Cs. Haym Oxpug-
cku. Osge 6ea NPpUMEHW O4 MIYMEHOT Ha MaHacTupoT
apxumanapuToT Hextapwe, KOj HM3 KyC »4ac Nno UCTOpK-
ja« ru 3ano3xa YneHoBMTe Ha generauMjara co gpesHo-
CTa W 3HEYeHEeTO HAa OBO) CBEeTEel KaKOo W ynorara Ha
MaHACTUPOT BO WWPEeH-EeTO Ha XPUCTKacTBOTO M 3ana-
3yBakbeT0 Ha MaKeJOHCKMOT XPHUCTMJEHCKM OyX HM3
cronprujara.

Mesona Hegenkoscka-Mycuk
Npercegaren wa MMUO
»Cs. Haym Oxpuacku« — Cnnur

Cnaexko JaHescku — Hasgpasuuya

Yepen Ha AnaHka. Bo Her0 KpBi.

B xocku JayT Berap. B Meco Kymn LpBJ

MpTOBLY B MecOoK. TKpuroT Ha pebps
On conen Conyn no xucexn Jebap.

Ha Gesy rpaHKu CypTyuyu BMCAT
on CoxnyH coJex no Jlebap KuceJ.

U nujam. [Injam. ITox cvHMP BOJEH.
3a Jlebap xucen. 3a CoayH coJeH.

U nujam. IIujau cranysam aembeur.
JlesxaMm ¥ 4YekaMm jararaH B 1kembe.

Jlexxam u yexkam. 9yma me 306a.

Ha pyaHKyM 4Yepen cOo OTPOB 3€eJIeH.
[InjaM ¥ pesaM B HuesiHa f00a —
jac Mirap Ilepo... Gor... Hapbor...

CKeJIeT.



BenurgeHcku npasuiuum Bo 3arpeb:

BOCKPEC HA MWPOT,
AOBPOTO U JbYEOBTA

Kako u cexoja roguHa (Tpeta 3a pef) MakegoHckwTe
xpucTujanm 80 3arpeb cobpanm Bo Makegonckara LipkosHa
onwTtuHa Cs. 3nara Mernexcka co pagocT v AyxosHa xef
O AO4eKaa OMWUNEHWOT W LeHeT npotojepej otey Meopru
Kauapcku 3a BenurgeHckure npasHuum.

Lipksata Cs. POk Kaga WTO cexkoja Hegena MaxkegoH-
CKUTE XPUCTWjaHu ce COGMPaaT M Cu nanat CBeKw, ce Apy-
XaT W AYXOBHO Kpenar, v osaa Benurgexcka seqep Gewe
nonHa He cCaMo 38 Aa C& 4Yye MONWTBaTa Ha Maj{HuHWOT
jasvk TyKy v Aa ce BO306HOBW COMNCTBEHWOT AyXOBEH WAEH-
TuteT. lNpekpacHaTta anpuncka nponeTHa se4ep uenon-
HeTa CO YMHoAejcTByBareTOo Ha oTel Kayapcku u Xpuctoc
Bockpece, UM M UCMOMHKA AYWWTE Ha MaKeJOHCKWTE Xpu-
ctujauu. W YTpenata MonuTsa ja MCNonHu upksaTta co
ylITe MHOMYMWHE MNagW ¥ Aeunba KoW A0jaoa v Ha npw-
YecT.

Bo ceojata Gecega ovey Meoprn Kauyapcku mery apy-
roTo ja uctakHa notpebara oA NOCTOjaHO 3aegHWM4Ko Ay-
XOBHO OKpenHysarbe u 0OHOBYBare Ha Bepckara noayka
npu wTo cobopjaHuTe HecTo BO CNOGOAHMOT Pasrosop My
ykaxysaa ga ctopu u Toj noseke Bo 3arpeb aga gojge
nocTojaH ceewTeHnk. CobopjaHuTe U camu yKaxaa Ha npo-
nycTOT WTO Ha npuemoT kaj r. Kupo Muropos He npucy-
CTByBan HW €4eH NPeAcTaBsHMK Ha aseTe MakegoHCKu
UPKOBHM ONWTUHW BO XPBaTCKa U AeKa T0a He UM e gparo,
Cornacysajku Ce CO HUB TOj U CaMWOT MCTAaKHa Aeka Toj
NPONYCT MOXE Aa Ceé TONKYBa Ha Pa3Hi HAYUHW HO OYM-
rNeHO € AeKa HeKO| ja OManoBaxysa yrnorarta u MecToTo
Ha MakegoHckara npasocnaBHa UpKsa.

- MNpoTojepojoT Kauapcku um ja nposuTta Ha cobopja-
nute MNMocnauwuuyara Ha H. B. r.r. Muxaumn Apxuenuckon
Oxpuackv 1 MakeaoHCKY BO kOja Mefy ApyroTo ce Harna-
cysa:

— «»[MoTpebHo e 4Yega Hawwu, BockpeceHueTo Cexoj 0f
HaC [a ro AoXusee NU4HO, Aa Ce NPEeToYW BO CunHa Bepa
80 HECMPTHOCTa Ha HawwTe gyww u Jbybos cnipema bora
u HawwuTte GnwxHu. Hawarta Ceera Lipksa, 4| naTtpoH e
Ceetn Knument Oxpuacku HYygoTsopel, ro sogewe npaso-
CNaBHMOT MaKefoOHCKM HapoJ HW3 cTpagarba U Maku ¢
HApOAOT Hall OCTaHa BEpeH Ha cBojaTa UpKsa, ja 3anasu
csojata Bepa ¥ HaUMOHANHWOT uaeHTUTeT. Hue cme Hesa-
BucHa asTokedanta MakegoHcKa npasocnasHa LUpKea, Ha-
cnegnnuka Ha CeeTuknumenToBata Oxpugcka Apxuen-
ckonwuja.

XpuctosoTo BockpeceHne no mMHorybpojHuTe cTtpagarma
HU [JOHECE W Hale HApOAHO W UPKBEHO sBocKpeceHue. 3ag
oBaa Hala npasga CTou uennot Gororeybus v nNpasguiby-
6mB ceeT. Hue cMe NpaBOCNaBHK CO BEKOBW W NPaBOCNaBHU
ke ocrtaHeme. lpasume ronemu ycnubu u Mmefy Hawure
AYXOBHWM Yefa Kou xuseaT Haasop o TartkosuHata 3a
HauWBHO AYXOBHO KpenHeerse. Tue ce Hepenue Aen Ha Ha-
wara CeeTUKNMMEHTOBa UpKBa.« — ce Benu 8O Mocnawnu-
yara.
Or. B.

NoguwHo cobpaHue Ha
XpBaTcKO-MaKegoOHCKOTO
APYWTBO:

KOH HOBW AOCTPEM

— 3a HoBs npeTtceaarTen u3bpaH Ap
Bopucnas Masnoscku

Bo npoctopuute Ha EcnepaHckoTo
apywtso »byae Bopjan« so 3arpeb
Ha 17. anpun oBaa roguHa ce oapxa
roavwHOTO U3bopHo cobpanne Ha Xp-
BaTCKO-MakegoHCKOTO APYWTBO.

Co6panueTo ro OTsopu axkagemu-
kot Crjenan AnTorsax, npeaceaarten
Ha [pywTBOTO 04 HEroBOTO OCHUBAHE
Ha 26. oktomepu 1993. rog. Bo csoeTo
wanarawe rocnoguH AHTorsak 36opy-
BaWe 32 NoYeTHUTE paboTHU AeHOBW
Ha [pywtsoto 6e3 napuy4Hu cpej-
C78a, a Cenak Co eHTyawjasam ce oj-
PXKaHW Pa3Hn KyNnTypHo-3abasHu npu-
penbu U npegasarsa.

HoegHo npawarbe He ycneasme aa
peluMMe, Kako WTO € nnasupaHo, a
TOa e noTecHa Bpcka co MakegoHcKo-
XpBaTCcKOTO ApywTeo of Cxonje.

Masewraj 3a pabGorata wa [pyw-
TBOTO 0f KpajoT Ha 1993. roa. nog-
Hece ap. Bopucnas Masnoscku.

Bo TekoT Ha oBue ABE roguHn OA-
pPXaHu Ce MHOrYy aKkTMBHOCTKW: npeja-
B8ara H8 EMUHEHTHW aBTOPWU CO Kyn-
TYpHO-3a6asHa nporpama wu y4ecTso
Ha nosHath aptuctu (6): nporpamwu
ocTBapeHu BO copaboTka CO Apyrw
apywrsa (8); dopmupaHa e xeHckarta
neayka rpyna »Esepku« koja ce ja-
8yBa Ha My3u4Kara cuexa so 3arpeb;
rocTyBae Ha KyNTYPHO-YMETHUHKO
ApywTeo og butona; cpegba co npe-
muepoT Bpanko LipeeHkoscku Ha Bna-
para Ha Peny6nuka Makegonuja v no-
cebHo e wcTakHata cpegbara co
npeaceaatenot Kupo [lMnuropos BO
pamkKuTe Ha Herosara eaHoAHeBHa
noceta Ha Penybnuka XpsaTtcka.

Mporpamara koja e npeasuaeHa 3a
NOHETAMOLWHATA aKTMBHOCT Ha [lpyw-
TBOTO C€ COCTOM BO Oprasu3auyuja Ha
HEKONKY Nnpegasarsa, CTPy4HW cobupu
n Ha dUnNMcKKU npoekuun. Mokpaj Toa
NPeaBvaeHU Ce 4eTUPM KOHUEpTHU Ha
neaykara rpyna »E3epku« Bo Ocujek,
Myna, Cnnut u Pujexa. MNporpamara
e oTeBopeHa 3a copaboTka co Apyru
Apywrsa v co 3aegnuyara Ha Make-
AoHuuTe BO Penybnuka Xpsatcka.

3a HoB npeacegaTen Ha XpBarcKo-
MaKeJOHCKOTO ApywTBO € wabpaH ap.
Bopucnas MaBnoBCKMK, a 38 YNEHOBK
Ha npeacegarencTsoto bepucnas
Bagypuua, Jlena Fanuk, Cnomenka
Wrumey, Jyaura Pej-Xyguuex, ®eo-
pop Kpenja, Bnagumup Hosaxk, Mu-
xauno Hwyota w gp. Mapko Mapu3so-
CKM.

Ap. Mapko Mapw3ocku
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KynTypHO-yMETHUYKN MHULMjaTUBK:

»E3EPKW« — AOUPMALIUJA
HA MAKEQOHCKWOT JIUPU3SAM

— XeHckaTta neaqka rpyna »E3epku« cTekHysa 04 AeH
Ha AeH Ce Noronem yrnea u npusHaHuja

Beke nogonro speme Mefy HalWWTE COHapoaHWUM ce
YYBCTBYBAlWIE 84HA ronema nNpasHWHa BO WMCKaXXyBarseTo
Ha CONCTBEHWOT KYNTYPEH U YMETHWHKM WABHTUTET, Koja
3a Hawa pagocT € UCNONHET CO CO3AasarerTo U AejHocTa
Ha XeHckaTta neauka rpyna »Esepkue«. HusHata Hece-
6u4Ha u GnaropogHa akTWBHOCT 3ano4Ha npej eaHa ro-
AMHAa BO PamKuWTe Ha XpBaTCKO-MakefoHcKoTo [pywTso
Ha Mpujatencteo (XM). Co u HM3 MMETO Ha CBOJOT cocTas
TWEe cakaaT fa He noTcetar Ha ybaBuHarta Ha HajybasuoT
MaKefOHCKMU W CBETCKM NpUpoaeH Gucep, BO MHOry HewTa,
Oxpuackoto Esepo, 04 Kage WTO ¥ MNOTEeKHYBAaT HEeKow
04 NMECHUTE W MEeNOAWWUTE LITO Ce Aen Of HUBHWOT Gorar
peneproap. Osaa neayxka rpyna e coctaseHa og Make-
aoHku u Xpeatku mery kou ce Jlewa lanuk, CrojaHka
Texax, Jiwsana Mpenoswek, Upa Manuk, Katuya Apa-
moBuK, Nlusana Nayw-6enko, Cnasuya MNyyuk u Jlejesa
ManameTa. YMeTHUHKY BOAWTEN Ha rpynaTta e r-xa JXuexa
Bykoea-MBaHeu, a co rpynata pakosogw r-xa Jlewa la-
nuK.

Bnoxysajku ronem Tpya, CO ynopHa paborta u Hece-
6U4HO 3anararse CO CBOMTE MENOAMYHK U NUPCKKU rnacosmn
THE ycneaa 3a KycO Bpeme fa CTaHart No3HaTh He Camo
mery MakegoHuute so 3arpeb Tyky u kaj sarpebckata
ny6nuka. Bnarogapejku Ha HMBHATa NPUCYTHOCT HA Pa3HK
maHudecTaummn apyxera Kou ce oapxysaart Bo 3arpeb-
ckata XKynaHuja Tue cTekHaa Ceoj My3M4KO-CUSHCKMN UaeH-
TUTET. A Ce NOYHa MMHATaTta roguHa BO Maj, Kora rpynara
HacTanwu 3a npBa Narv jaBHO, OCTBapyBajkKv HajJ AeBeT Ha-
crann B0 3arpeb Haj4ecTo Ha npupeadtuTe WTO M OpraHn-
aupaaT paanuunuTe [lpywTtea va lpujatencTsa, mMery Kou
n Espejckara onwruHa 1 [IpyliTBOTO Ha ecnepaHTucTuTe.

Cexako Mefy nosHauajuute Hactanu cé Ha 19. mysuuka
cueHa Ha amaTepuTe Ha rpag 3arpeb, xymanurapHara npu-
pep6a Ha ecnepaHTckoTo ApywTeo byae Bopjad, npomoum-
jata Ha TypuCcTHKMOT BoAMM Ha 3arpeb Ha ecnpadTo BO
xoten »Ecnnanaga« Kako v HeKou Apyru.

3a MakegoHuuTe Kou xueear u pabotaat Bo 3arpeb
W 38 HUBHUTE XPBATCKKU M Apyrn npujaTenu, rpynara »Esep-
Ka« oapxa Ha 30 anpun uenoseyepeH KoHuepTt (0. r. nog
wmeTo) »KoHuepT 3a npujatenwte« Bo LleHTapoT 3a xyn-
Typa »Tpewmeska« no noBoj CONCTBEHaTa eAHOroAuLLIHa
AejHocT. UHCTpyMeHTanHo Hus v npuapyxysaa Cregko
Kauypos, Kupun Josee u Crojad Tpajkos, UCTakHyTH
MY3UUKK aejumM Kou xuseat u paboraar s 3arpeb a ce no
notexkno MakegoHuu. Kako rocTuH Ha aHcambnoT u KO-
LUepTO HacTanW nosHaTaTa cono-neaqka BecenwHka Ax-
4YeBCKa @ CTUXOBM Of] NO3HATW MAKEAOHCKW NOeTH peuvTH-
pawe sarpefckuoT aptuct Meuya Kywej, nosHar reyburen
Ha MaKefOHCKUOT KHuxeseH 3060p.

Mocebern Gener Ha 0BO] BOHPEAEH MY3WHKW HACTaH
6ewe n3bopoT Ha menoguute »WUaneron [lenyes Bojsoaas,
»LLITo Mu € Muno em gparoe«. »Ha crpra AykaH aa umams,
»Kepko Koj 4yka Ha noptu, »Cpege Ckonje, Bapaap Tede
W APYrv NPW WTO BOHPEAHO JOXUBYBarwe npejacrasysalue
HacTanoT Ha r-fuya BecenuHka AHYEBCKA W HEj3uHWTE
wHTepnpeTaymm Ha »Ajge cnywaj, cnywaj Kanew 6pe Ax-
fo«, kako w »3arpe6 moj rpaa« u »To je moja Semrba«.

Tpeba pa odexkysame W APYr¥ HWBHW HacTanw.

Op. Mapko lMapuaoacku
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Munka Marapuk:

B/bYBEHA CYM
BO MAKEJOHCKWOT MENOC

Mery uneHosute Ha MK[ »Bpaka MunagwHosu« B8O
Ocujex @ W NO3HATATA MHTEPNPeTATOPKa Ha HapOAHW
necHu r-xa Munka Marapuk. Noso3pacHuTe oBaa 0CO-
GeHa WHTEpnpeTaTopka mowHe Ao6po ja nameTar Kako
cnywarenu He camo Ha Paguo 3arpe6 Tyky W gpyru
thecTuBanu n Hacranu. HejauHWTe BOKANTHKW MOXHOCTH
u 6OraTMoOT KONOPWT ja BMECTYBaaT Mery OHWe BPBHM
neayu WTO HE MOXaT ga ce 3abopasart.

Csojata My3uyKa W neayxa Kapwepa ja 3anoyxana
ywTe OofaMHa Kako xuten wa [anwmauwja, xage wro
MeauTepaHCKWOT Menoc ja ogywesun u Taa craHana
Heroe Brbybewuk. Taxa ja 3acakana W makegoHckarta
necHa, ocobeHo OHa nuWpckoTo BO Hea. Mwwarara ro-
AvHa 38 UNMHEZHCKMOT NUKHUK BO lMpenywTosey Kpaj
3arpeb, CO CBOMTE WHTEpnperayuw rv oayweswu curte
HAllM COHAPOAHWLW WM3MaMyBajKu He CaMO rpoMOK
annay3 Tyxky u buc!

NocnegHuee roguHK Taa xusee W genysa so Ocu-
jex, na Taka co camoTo coigasare Ha MK[ Bpaka
MunaguHoBM ce BKIyvysa BO paborata Ha APYWTBOTO
W 3eMa Y4ecTBO Ha CKOpO cekoja manmdpectaumja. Hej-
3NHK NPUAPYXHULM C@ NO3IHATHTE MYy3W4apW JaHko w
Bjexo KoM ce MajCTOpPH Ha CBOMTE MHCTPYMEHTH W ga-
saar nocebHa apax B8O Maseabute Ha r-xa Marapuk.

MNosexe oA ABaeCET W NET roAMHM Taa BO CBOjOT
penepToap rM WMa M MaKefOHCKWTE NeCHW, Xusee W
mybysa co HuB. »BrbybeHa Cym BO MaKeQHOHCKMOT
Menoc« W3jasyBa OBaa M3BOHpeAHa WMHTepnperaTtopka
Ha HAPOZHM NECHW W OcOobGeHa neayka Nu4HOCT. U noca-
Kysame ywre 6e36poj HacTanu M gpyXerba CO My3uka-
Ta.

Bnaroja JoBaHoBCKM, Npod.




UHTEP MNEJO, MAPUMOBLUU U AOXA

Mo vaspeagune HewTo lMeja cenaxuTe n TOj NOYHanN Aa
WM cripema ogmasaa.

Openo speme, o4eno, hatune HeKou QOXA0BY, CO He-
[Aenv ¥ Meceun COHUe He Ce nojasyBano, Ta CenaHute my
ce obpHane Ha Meja 3a cOBET KaKO Aa npecraHar Aoxao-
BUTE W Fa Ce nojasu COHUE.

Mejo ce ceTun 3a Haspepata W cu pekon: »Axal cera
Keé Be cowujam jac Bac 3a HaspeAaTa«, ¥ nouyHan Aa uMm
sbopysa:

T-u-u-u, ama 6ygana cenauw, 6pej! Taa paboTa e MHory
necHa, CaMo ako cakarte ga me nocnyware,

— Cakame cakame, lMejo, kako aa He! BO egeH rnac
n3BUKane cenaHwuTe.

— E, ako cakare, cnywajte wro Tpeba ga Hanpasure:
M3HeceTe ja ceTa cnama W CeHo O NneMHWTe W B8O BAeH
pew sananete ja. Ke ce aurHe awm go Hebo u Ke nouxe
[a ro wrune rocnog 3a o4, Toraw Toj Ke rv pactepa
obnauuTe W Ke ro NywTy COHLETO Aa ja orpee 3emjaTa na
ce pasbupa, Ke npectaHe v 40XA0T.

Cenanute ogsaj ro go-exkane osoj [ejos coseT v ywTe
yTpeaexTa noctanune no Hero. Cu ja naropene ceva cna-
MUUKA W CEHLE, Ta 3UMaTa UM M3yMpen CUoT JoGWUTOK 3a
XpaHa.

Taka um spakan lMejo Muno 3a gparo Ha cuTe WTo 1o
Haspegysane u ce urpane Co Hero, na He ru WrTeaen Hu
CBOWUTE CenaHw.

MAPUOBLU-KPLLOBOPUM

Tpruan MMejo co rpyna csou cenawn B NnaHwHa 3a 60-
puHa. ApHoama, HWKO] He noxecon cekupa. U kora gowne
BO MNaHWHATa W rkM nobapane cexkvpuTe Aa cedart, cute
nouyHane Aa ce xanart. Ho Tyka 6un MNejo aga ja Hapeaw
paborara v noyHan ga rv copeTtysa:

— 3Haete wro, 6paka. Ese WTO MM TekHa MeHe: jac
Ke ce kKa4yam Ha GopoB W Ke ro charam 3a BpB, a Bue
HachakajTe ce efeH 3a Apyr 3a HO3e, NpPBMOT 3@ Mmouse,
ce pasbupa. O Hawara TexuHa BOpoT Ke ce WCKOpHe W
HME Ke CU ro OgHecuMe AoMa uen, U Ke Cu ro nogenume.
Nowo nu Bu Benam?

W Taka wanpasune. Kora senu lNMejo MHTpoMmaHeLloT oTv
Taka ke oaHecar yen 60p goma, WTo uMa aa my ce mucnar!

Ce kauun Mejo Ha GopoT, w ro chatun 3a sps. 3a
HerosuTe Ho3e ce (aTun efeH 0f CenaHuTe, 3a Hero Apyr,
3a 0BOj TPeT WM Taka peAym [0 nocneaHvoT. BopoT ro
noHasegHan BPBOT, HO aanexky 6un of KOpHeHe.

Toraw lMejo npusukan oposropa:

- OpxeTte ce, 6bpaka, go6po ga cv NNyKHam Ha pauete
Aa 3emMeme Tpoa cuna, — U ro UCNyWTuN BPBOT, Ta cuTe
cenaHu ce Hawne Ha 3emja eged 8p3 apyr. MNejo nagHan
BP3 CenaHuTe, Ko CTpawHo ce ucnpebune. Hekoj ckpwun
Hora, Apyr paka. A eaeH — u pebpara v noyHan seke aa
ymupa, a lMejo ro Tewmn:

— Wvo mu ce cmeew, npujatene? u jac cu ro yapvs

KONEHUEBO, — U CTaHan Ta Cv OTULLION A0Ma A3 MM packKaxe
Ha XeHuTe kako ce Hepe GopuHa 6e3 cexkvpw.




JoxuBysare o ®paHumja:

Opejkn Ha cpenba co Haww crapu
NO3HaHWUKM W npujaTeny BO egHa Ka-
heaHa Ha npodyeHnot MoHTnap-
Hac,3a BpeMe Ha HalWWoT npusaTeH
npecroj 8o [Mapus, B8O TeKOT Ha Maj
osaa roguHa, 6esBMe NpujaTHO n3aHeHa-
AeHv Kora pasbpaeme geka cekoja ca-
60oTa Ha Beyep BO Taa kageaHa ce
oApXysa HedopmaneH COCTAHOK Ha
ynpasaTta Ha gpywrTsoTo 3a (paHuy-
CKO-MaKeOHCKO NPUjaTencTso WTo ro
HOCU poMaTM4HOTO Mme »Makegou-
CKM wrpkosBu«, Bo pasrosop CO
npeaceaarencT Ha ApPYWTBOTO rxa
Xpuctuna Kasaja u co cekperapoT
Ha ApywTsoTo r. Xapko Crawkos-
CKM, MMEBME MOXHOCT NOAETaNHo Aa
ce 3ano3Haeme co uenute u pabotata
Ha [ApywTBOTO, KOe € OpMUpaHo
npPea YeTupu rogvHu,

MmeTo Ha APywTBOTO € NoBP3aHO
CO MaxkeAOHCKAaTa HapoaHa npukasHa
3a »Cunjan WTpKOT«, Npeky koja og
reHepauuja Ha resepauuja ce npese-
cysana mopanHara noyka geka tpeba
Aa Ce OAW Ha NOMOW Kaj OHWe Kowu
wTo cTpagaar. AMbnemoT Ha Apyu-
TBOTO NpejacTasysa WTPK CO pawmw-
PEHU KpWUna KOj HOCY 3Hame CO HaTnMC
»MAKEQJOHUA«, cumbonuaupajku ja
Ha TOj Ha4WH CNPEMHOCTa Ha OCHMBa-
YUTE HA APYWTBOTO, (hpaHLly3n og ma-
KEJOHCKO NOTeKNo, Aa neTaart Ha no-
mow Ha Gnuckute B0 MakepgoHuja.

OpywtBoTO BO U3MMHETHOT NEpPUoA
MMa NOCTUrHATO 3HA4YAJHW pes3ynTaTv
BO jaKHEHETO Ha NOCTOJaHUTe BPCKMK
nomery Maxkegouuwja u ®paHuuja, no-
cebHO Ha nogpayjeTo Ha Kynrypara v
HayKara, Kako ¥ BO OCWrypyBameTo
Ha XxymawuTapHa nomow 3a Makego-
Huja. [la cnomeHeme camo HeKoj oA
NOCTUIHYBaATO Ha APYWTBOTO:

— KOHUepT Ha aHncambanoT Ha Mma-
KE[IOHCKW HapogaHW wrpu »TaHeu« 8O
Teatapot TpuawoH BO Mapus;

— y4eCTBO Ha aHcambanoT » TaHel«
BO @AHa 0f Ha|rnejaHuTe emucuv Ha
paHuyyckaTta Tenesusmja »CeeToT e
Bal«;

— Knacw4eH KOHUepT Ha MaxkefoH-
CKM W (paHuycku Mmy3u4apw B8O ca-
nata Poccuumn Bo Mapus;

— WCNpaKare Ha MEeAWKAMEHTH W
canuTapHm marepujanu so Makepgo-
HWja BO 4ETUPW aBUOHCKW NPaTKW,
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OpywTBo 32 (paHUyCKO MaKefOHCKO npujaTencrso

»MAKEAOHCKUTE LWTPKOBW«

- papyBame Ha MHKy6aTop 3a Ho-
sopopenn BO [fletckara GonHMua BO
Ckonije;

— OpraHuMauparse Ha nedvere Ha
6onuu og Makegoxwja BO cneuujany-
aupanuTe BonHuuM Bo dpaxumja;

— KoHthepeHuuja Ha Tema »[la ™
crnacuMme MakefoHCKuTe esepa« BO
MNapus;

— u3noxba »[lpaHaecT MaKegoHCKH
cnukapu« BOo [lapu3, co npegasare
3a COBPEMEHOTO MakefOHCKO Cnukap-
CTBO;

— KOHUEPT Ha My3u4yKarta LuKona og
Cxonje B0 KOH3epBaTopuymoT Ha Kyp-
6esoa eqHO 04 GnuckuTe npearpagua
Ha Mapua, Kako U MHOTY ApYrv axkuwn
KOW HE ycneasme Aa rv 3abenexwme.

Mefyroa Tpeba ga ce HanomeHe
aeka BO NEPUOAOT npes AUnNnomar-
CKOTO npu3Hasawe Ha Penybnuka
Makegoxuja apywrsoto »MakegoH-
CKW WTPKOBM= OUNO MHOTYy aKTHMBHO
BO WCnpakare Ha anenu A0 mefyHa-
POAHWTE OPraHM3auMnm W CeBeTCKuTe
NONWUTUHEPW, KaxKO W OpraHu3uparbe
Ha noBeKe aemoHcTpauuu 8o Mapwus,
3a npuaHasare Ha Makegowuja.

Bo THe CBOM akuumu ApywTBOTO CO-
patotysano co 3aegHuuara Ha Make-
poHuuTe og Mapus. Mpu Toa umane u
ronemMa nogpwka ofa Xpsarute BO
®dpaHumja, Kou MHOrybpojHO ydyecTay-
Bane BO AEMOHCTpauuTe 3a npusHa-
Bare Ha Makegoxuja. Co xpeaTckute
opranv3auum Bo pasumja ApyWwTeoTo
W AEHECKA OApXKYBa MHOry TECHU
BPCKMU.

MocebHo Tpeba aa ce HasHaum geka
cuTe pesynTtatu BO pocerawHara pa-
6oTa Ha APYWTBOTO CE NOCTUrHATH
6e3 6uno Kaksa huHaHcucka rnomoul
Ha MHCTUTYUMKM o dpaHumja unu Ma-
keaoHuja. [ApywTsoTo M nokpusa
cuTe CBOM agMWHWCTPaTUBHW W Opra-
HU3AUMOHM TPOLLOUWM OA “NnasapuHaTa
WTO ja ynnarysar 4neHosuTe Ha
ApywTsoTo. [OpywTBOTO Hema Ccsou
NPOCTOPH M € PEerucTpupaHo Bo cra-
HOT Ha npeacepatenor. MefyTtoa,
Kako LWTO Harnacu OArosopHara 3a
OAHOCWTE CO jaBHOCTa Ha APYWTBOTO,

Mme Bnarosecta Kasaesa-luepg,
NOCTUrHATUMTE peaynTaTtu ce Aomkart
Ha HeceOM4YHOTO 3anararbe Ha curte
YNEHOBU Ha APYWTBOTO, KO8 HE €
MHOry6pOjHO, TYKY € COCTaseHo opf
nyfe NONHM CO eHTy3uasam W xentu
33 OCTBApyBaHE HA WTO MOTECHW U
AenoTBOPHK BPCKM nomefy crapara u
HoBaTa TatkosuHa. Mpu Toa ru nonay-
BAaT CBOMTE NUYHKU U NpohecuoHanHn
BPCKWM CO NO3HATH NUYHOCTHA U MHCTH-
Tyumu 80 Ppanumnja 3a gobusarbe Ha
yCrnyr ¥ CTOKM N0 HEJNOBONHK YyCno-
BM.

Cakame pa Harnacume pgeka 3a
Bpeme Ha Oopasokotr BO [lapus
MMaBME MOXHOCT Aa npucycTasysame
Ha Gorocnyxb6a Bo PomaxckaTa npa-
socnasHa upksa 8o Cv. JbyeH, egHo
oa 6nuckute npearpaguwa sa lMapus,
Koja ja kopucTv n Makegoxckara npa-
BOCNaBHA UPKOBHA onwTwHa Bo [a-
pu3. Ha Bne3oT Ha upksaTta nocra-
BEHA € MEeCHHraHa nno4a Ha Koja Ha
(paHLYyCKK M MaKEeAOHCKM ja3nk e Ha-
nuwaro »Cserunuwre Ceetn Knu-
meuT Oxpuackm«, borocnyxbata, Ha
hpaHLyCK1n M POMAHCKW [a3uk, ja Bo-
pea 5 ceewTeHnka BO npuapyxba Ha
MEHCKM KBapTeT, KOj u3seysawe up-
KBEHW MEeNoAuK, 4eTBepornacHo, co
avrencka yb6aswHa. 3a xan 3apagu
Hegopasbuparee He MOXeBMe aa ce
cpeTHeme co sogutenute Ha Maxe-
AOHCKATA LPKOBHA ONWTHUHE.

Xanume wto 3apaau Apyrw obs-
PCKM HE MOXEBME Aa npucycraysame
Ha NUKHUKOT Ha MakegoHuuTe — une-
HOBM Ha APYWTBOTO, KO| 6else 80 He-
AenaTta 3aKkaxaH BO efeH pecTopad
Ha jyr oa Mapus, WTO ro ApXW Haw
MakegoHey, w kage wro Gewe npea-
BUABHO NEYeHO jape Ha PaxxeH.

[a ce wagesame aexa locnog ke
HW [Aage MOXHOCT NOBTOPHO Aa ce
CPeTHEeME CO HaluuTe Aparv npujaTenu
— MaxkegoHuu og lMNapus ¥ NOBTOPHO
aa nosbopysame 3a HOBONOCTUrHa-
TUTE PE3YNTaTH Ha HUBHOTO, HO W Ha-
we, [pywTtso 3a paHlyyCKo-MmaKe-
AOHCKO NpuUjaTencrs, KoK 04 ce cpue
UM M noXenysame.

Oecarka n Tomucnas 3ojuyecku




[deHoBKu Ha makepoHcKara Kynrypa
B0 Ocwumjex:

MNPE3EHTHOCT U BOrATCTBO
HA TBOPEWTBO

Bo opranmusauymja wa Mpagcxkoro lMornasapcreo of
Ocujex, 3aegumuyara Ha Maxegowuywre so Penybnuka
Xpsarcka u MakegoHCKOTO KyNTYPHO aApywreo »Bpaka
MunaguHosym« og Ocujex og 11 go 15 maj o. r. BO
Ocujex ce ogpxaa seke TpaguuuoHanuure [eHoBu Ha
Makegoxckara kynvtypa. NlogwHasa [ewosure Hea no-
ceBeTeHun Ha 800 roguiuHUHaTa o NPBOTO CNOMEHYBaKe
Ha rpagor Ocujex BO aHanure Ha uctopujara. Taka BO
Fpagckara 6ubnuorexa, aecTpucka uutansa, Gewe
npegcrased Moprperor Ha npod. ap Toma Mpowes, no
nosog A06GMBabeTO Ha Harpagara 3a XWBOTHO geno
»Tpajko Mpokonwes«, wro my ja gogenw Cojysor Ha
KoMno3utTopute Ha Maxkegoxwja. Bo pamkurte Ha 0BOj
noprper 6ea npeacTaBeHd W ABe HeroBu KHWru: »Mpuya
0 rna3bm« W »My3ukarta Kako OTPrHaT gen og fafeHo-
cra«, 3a xou 36opysawe npod. Ornven Bojaymcku, po-
Aexa 3a My3W4YKOTO TBOPEWTBO M NeparolwKara akruea
rosopewe npod. Epanka BaH, HCTaKHaT My3uuKu nega-
ror U KpuTHuap.

Bo nporpamara Ha o80j lMoTper yyecraysaa u make-
AOHCKKTE CTYAeHTH Ha EBaHrenwckuor daxkynrer so
Ocujex. MNpod. ap. Toma Mpowes, ocobeno BoIGyAeH,
bupejku BO gen ofa nporpamara bewe npuKaxasH BW-
peo-3anucoT Ha A. Mnuropos nocseted Ha gp lNMpowes,
(Tpu natu emuTupan Ha MTB), Ha cuTe NOYMTYBaYM W
rocTM MM ce 3abnarogapw WCTaKHYBajKu nNpu TOoa gexa
asTOPOT € HajManky CBeCceH 3a CBOETO THBOPEeYKO Aeno,
ocobexHo He Bnwjaejku Ha Werosara cynbuHa BO Bpe-
METO M NPOCTOPOT.

MonnagHero Bo Manepwjata »Maruc« Gewe oTso-
pexa wanoxbara Ha cnukm Ha Cnasko Ynesue opf
Oxpug. 3a manoxbara m nocraskara 3bopysawe ap
Hukona Npo3faHoBCKK, M CAMWOT CNMKap, goaexa wa-
noxb6ara ja orsopu mp. Nopan Crojkoscku, npercega-
Ten Ha 3aegHuuyata Ha Makegowuymre Bo Penybnuka
Xpsarcka, og 3arpe6.

BO My3uuKMOT gen Ha nporpamara yyectsysaa BOH-
pPeAHNTE roCTH U eMMHEeHTHMW apTucTu Axacrtacuja lNon-
Fnuroposa u npsexeyoT Ha Onepara so Ocujex Cnobo-
paH UserwuanuH, B0 npuapyxba Ha xnaswp r-xa Ja-
roga Tpenecka-LiseTuqannn. Bowpeguo uabpanwmor pe-
neproap Ha UpHeYKu QYyXOBHM NecHM Kako M benkawro,
CO HEKONKYy o6paboTkm Ha MakefOHCKM TEMM npegu-
3BMKaa ogywesysaibe W AONroTpaeH annays Kaj npw-
cyTHuTe. Belwe Toa egHa npexpacHa Bevyep He camo 3a
MakegoHuyute 80 Ocujex TYKY U HUBHMTE rocTH W Npu-
jarenw.

Ha 15 maj 8o My3uykoTo yynnuwre »®panjo Kyxay«
Bo Ocujex Hactanuja rocTure o MakegoHuja — kamep-
HMOT Ayo Maja Lyrescka knasmp n Jbybuwa Kuposckm,
suonuHa. Borarmor peneproap ([awmnoscka, Lyma-
HoBcka, lWrpayc, MNaraiuHK) MM OBO3MOXMK Ha 0B0Oj Ka-
MepeH Ayo Aa ja noKaxar csBojata BPBHa TeXHMKa, CTy-
AO3HOCT W JIMPHYHOCT, WTO NPeAW3BMKA HYeCTUTKM Kaj
nybnukara w xenba 3a HoBM W noboratu cpendw.

»Cegmara cuna« [leHOBMTe Ha MaKegoHCKara Kyn-

TYPa PegoBHO M MCUPNHO 1 rnegeiue osue maHudecra-
uMmn (gen og THe Hanwucwu, npeHecysame BO LENnocT).

Bnaroja Josanoscku, npod.

11. T 15. SVIBNJA U OSIJEKU

Dani
makedonske kultur

Gradsko poglavarstvo Osijeka,
Zajednica Makedonacau l-‘(:;rublk:i
Hrvatskoj b i Makedonsko
kulturno drudtvo »Bra¢a Miladi-
novci« Osijek organiziraju tradicio-
nalne Dane makedonske kulture u
Osijeku koji su ove godine po-
sveceni obiljeZavanju 800. obljetni-
ce spomena imena grada Osijeka.
Dani makedonske kulture
otpodet ¢e danas, u 12 sati, kada ¢e
u Austrijskoj Citaonici Gradske i
sveulilidne knjiZnice Osijek gosto-

vati dr. Toma Profev u u na-
grade za Zivotno djclo »Trajko Pro-
kopijeve« u Makedoniji. Tom ée pri-

likom biti predstavljenc knjige
»Prifa o glazbi« i »Muzikata otrgnat
del od dadenosta« o kojima éc go-
voriti prof. Ognen BojadZiski i prof.
Branka Ban.

Tijekom programa bit ée prika-
zan videozapis »Portret dr. Tome
Profevae, a u glazbenom ée dijelu
nastupiti makedonski studenti
Evandeaskog teolodkog fakulteta u
Osijeku.

U nastavku odrZavanja Dana ma-
kedonske kulture u Osijeku veceras
¢e u 19 sati u Club-galeriji »Magis«
biti otvorena izloZzba slika Slavka
Upevée iz Ohrida na kojoj ée govo-
riti predsjednik Zajednice Makedo-
naca u RH mr. Goran Stojkovski i
dopredsjednik dr. Nikola Grozda-

novski te dr. Zlatko Kramarié, gra-
donadelnik grada Osijeka.

U glazbenom programu otvoren-
ja izloZbe nastupit ée prvakinja
skopske Opere Anastasija Dimitro-
va Pop-Gligorov, prvak osjecke
Opere Slobodan Cveti¢anin u prat-
nji pijanistice Jagode Treneska-
Cveti¢anin.

U srijedu, 15. svibnja, u 12.30 sati,
u Glazbenoj Skoli Franje Kuhada u
Osijeku nastupit ¢e komorni duo iz
Skopja - mr. Ljubi3a Kirovski, vio-
lina, i prof. Maja Sutevska, glasovir.

Glazbenici e izvesti djela Dana-
jlovske, Simanovskoga, Straussa i
Paganinija.

D.P.
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DANI MAKEDONSKE KULTURE: STVARALACKI PORTRET PROF. DR.

TOME PROSEVA

Kozmopolitska Sirina i kozmicka snaga

»Sto je bilo prije: zvuk ili rije¢?«, pita se Bojadziski usporedujuci Prodevijevu glazbenu i
spisateljsku kreativnost kao dvije univerzalne djelatnosti, zaklju¢ujuéi da je Prosevljeva
glazba &isti zvuk iskona i arhiiskona kozmi¢kog trajanja ovjeka, dok su knjige prave
glazbene pripovijetke. U »Prii o glazbi« teZiste je na zvuku nadanja kao metafori Zivota
te otkrivanju i slufanju kozmi¢ke polifonije s namjerom da se promijeni neSto u harmoniji

kaosa ili kaoti¢noj harmoniji

Igor GAJIN

Zapoceli su Dani makedonske kultu-
re u Osijeku u organizaciji Gradskoga
goglavarstva. Zajednice edonaca u

cpublici Hrvatskoj iz Zagreba i Make-
donskog kulturnog drustva »Braca Mi-
ladinovei« iz Osijeka, pa je tako u Au-
strijskoj &itaonici Gradske i sveutilidne
knjiZnice u subotu, 11. svibnja, prikazan
stvarala¢ki i Zivotni portret kompozito-
ra, glazbenika, dirigenta i knjiZevnika
prof. dr. Tome ProSeva u povodu nagra-
de za Zivotno djelo »Trajko Prokopijeve«
u Makedoniji. Ovom su E;igodom pred-
stavljene i Prodevljeve knjige »Pri¢a o
glazbi« i »Muzikata otrgnat del od dadc-
nosta«. Nakon glazbenog programa ma-
kedonskih studenata Evandeoskog teo-
lotkog fakulteta, o velidini i osobitosti
Tome Prodeva govorio je prof. Ognen
Bojadziski.

»Sta je bilo prije: zvuk ili rijed?«, pita
se BojadZiski usporedujuéi Prodevijevu
glazhenu i spisateljsku kreativnost kao
dvije univcrzalnc‘dfielatnosli, za-
kljucujuéi da je Prodevljeva glazba &isti
zvuk iskona i arhiiskona kozmickog tra-
janja €ovijeka, dok su knjige prave glaz-
bene pripovijetke. U »Pri¢i o glazbi«
tezidte je na zvuku nadanja kao metafori
#ivota te otkrivanju i sludanju kozmicke
polifonije s namjerom da se promijeni
nedto u harmoniji kaosa ili kaotitnoj
harmoniji, dok druga knjiga, »Muzikata
otrgnat del od dadenosta«, prikazuje au-
torove reminiscencije i promidljanja o
glazbi,

»Jesmo i nismo, ovdje smo i tamo,
opstajemo i nestajemo, temeljne su

reokupacije poju;inca koji traje tek

0z svoj spiritus, 3to potvrduje i ovo
djelo. Filozofsko-esejistiéki rukopisi ob-
jedinjeni ProSevijovom osobito$éu pri-
kazuju kreativnost onog najdubljeg u
Covjeku koji pokusava dosegnuti nebo i
nebesko, osloboditi se gravitacije i nel-
judskoga, ¢eprkati po svojoj savjesti i
otkriti svoju podsvijest«, Zakljudujuéi
da je opée stanje danadnjeg duha tro-
most, BojadZiski napominje da se &ovjek
uvijek iznova treba otkrivati i potvrdiva-
ti, a potom sc dotaknuti pitanja moZe li
glazba biti nacionalnoga karaktera.
»Isticanje nacionalnoga je odraz pri-
gusene nesigurnosti, kao kad na javnom
mjestu izjavijujemo ljubay, §to je sumnji-
va egzibicija«, razmislja BojadZiski,
smatrajui da su takva odredenja glazbe
neestetske laZne dileme jer je, gledajuéi
je iskljudivo u estetskim obzarima,
prvenstveno tranzitna.

»Sve se mijenja iz trenutka u trenutak,
cijeli svemir, a na nama je da krademo
te trenutke, glazbom ili rijeima...«, go-
vori prof. Branka Ban: »Svijet glazbe

Bo Ascrtpuckara yuransa so lpagckara 6mbnuorexa
Ha Ocujek, npod. Orvex Bojaymcku noonctojHo 3bopy-
BAlIEe 338 KHWKEBHO-eCeMCTUYKMTE NpUAoHecH Ha Aap

Toma Mpowes

koji je Toma Pro¥ev istrgnuo iz kozmosa
posve je nov, jer se on bori da oZivimo
nasde glazbeno vrijeme, jer je ovo naSe
vrijeme i nad svijet. Mi smo na pragu 21,
stoljeca, a jod uvijek vjerujemo u Chopi-
na, pa vas pitam zasto Zivjeti u proslosti
kada smo okruZeni Zivim kvalitetnim
glazbenim jezikom. Ovoj sadadnjoj glaz-
bi treba dati prostora, treba je doZivjeti
kao nadu jer je uistinu nada, jer je poton-
je generacije vise neée sludati na nain
naioji je mi slu§amo. Ja volim Chopina,
ali to nije moje vrijeme. Ovo je moje
vrijeme. Esteliku ovog vremena treba
ratiti jer é¢ nam inade pobjeci, a oni
ﬁojc uéimo jo§ ¢e i vile zaostati«.
Prozivajuéi Tomu ProSeva multimedi-
jalnim Eovjeckom i kozmopolitom koji
spaja vrijeme i prostor, koji je kroz ck-
sperimente dospio do prociséenog zvu-
ka iza kojeg stoji ovovremeno iskustvo,
Branka Ban je prepustila rije¢ ProSevu:
»Ako bi me pitali kada sam ja sve to
stigao napisati, odgovorio bih da sam
stigao jer nisam osluskivao 3to se prica
o ment i §to se zbiva naokolo. Oslusku-
jem iskljuivo sebe jer su senzori umjet-
nosti golemi. No, sad se ve€ bojim slusati
viastitu glazbu jer sam sada izvan nje i
strepim da se neée izvesti kako treba«.
Prodev je é)otvrdio iskljuéenost autora iz
vlastitog djela i izjavom da je ostao »za-
bezeknut« tumadenjima Branke Ban i
Ognena BojadzZiskog s obzirom na to da
on sam, dok je stvarao, uopée nije raz-
misljao na takav nadin, »no, mo2da je i
to ost autora: da potakne i takve
misli u vamae, zakijuduje.
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Glas Slavonije

DANI MAKEDONSKE

PASTELI SLAVKA UPEV

Srijeda, 15. svibnja 1996.

TURE U OSIJEKU:
A U »MAGISU«

Spokoj ekstatinih
stanja

»Slike Slavka Upevéeta na prvi pogled i
sliEznc, kao $to fotografi
jnim za francusku fotoumjetnost. Pritom se

grafije u boji,

tivom, zn

edaju kao foto-
mekim objek-

odmabh vidi da je fotografska vjerodostojnost samo okvir u
kojemu gradi svoj slikarski svijet u &istoj 1 svijetloj boji. Kao
da je oduSevljen drevnim imenom Ohrida - Lihnidas, grad
Svjetla«, piSe prof. dr. Dragi Stefanija

Igor GAJIN

U subotu, 11. svibnja u Club ji
»Magis« u okviru Dana mkngnu::c

kulture otvorena je izlo¥ba makedons-
kog slikarn Slavka Upevieta. Nakon
uvodnog glazbenog programa, koji je
vkljugivao izvedbe Anastasije Dimitro-
ve Pop-Gligorove i Slobodana Cve-
tianina vz instrumentalnu pratnju Ja-
gode Treneske-Cvetifanin, o djclima
Slavka Upevieta govorio je dr. Nikola
Grozdanovski, potpredsjednik Zajedni-
ce Makedonaca u Republici Hrvatskoj
iz Zagreba.

Rijet je o slikaru Ohrida i raskodne
ohridske starogradske arhitekture koji
je talentiran i nadasve discipliniran, koji
poznaje sve zakone artizma, ne pokora-
vajuéi im se u potpunosti. Grozda-
novski, gledajuéi slike, stjefe prvi dojam
da vidi umjetniku teZnju k odabiranju
onih dijelcva prirode koji su liriéni i in-
timni, iako slike izgledaju izrazito reali-
stifno, vedina ih je natopljena finim ni-
jansama osobnoga doZivijaje, osobnoga
shvacanja ljepote, niza meditacija i ck-
stati¢nih stanja. Atmosfera je mirna,

zrela i umirujuéa, te gradi simbol
istoée. Za Upevieta je tipiéna kolori-
stifka Zestina juga, a valja napomenuti
kako zna odxbr:.t‘i) bitne likovne odnose
i viti ih kao viastiti komentar os-
vy

Upevéeta jos zomije pojainjava prof.
dr. Dragi Stefanija u autorovom katalo-
gu: »Slike Slavka Upevieta na gorvi po-
gled izgledaju kao fot u boji, sli-
kane, kao $to fotografi mekim ob-
jektivom, znadajnim za francusku fo-
toumjetnost. Pritom se odmah vidi da je
fotografska vjerodostojnost samo okvir
u kojemu gradi svoj slikarski svijet u
¢istoj i svijetloj boji. Kao da je
oduievijen drevnim imenom Ohrida -
Lihnidas, grad Svjetla«.

Uputno je odabrati i odlomak iz
tumadenja povjesnifara umjetnosti Ni-
kole Nikolovskog: »MoZda nam Slavko
Upevée kno svojevrsni kronifar upravo
ukazuje na tu dvojbu o neprolaznosti
vremena, o Covjekovim nastojanjima da
utka svoj trajni i vjefni pefat, o tihoj
neprimjetnoj eroziji postojanja, kao ne-
pobitan dokaz da nilta vjeéno nije, osim

zaboravas,
Snimio: T. BALAS

Op Hukona MpoapgaHoBCcKK OTBapajku ja uanoxbara Ha
Cnasko Ynesuye ja MCTaKHa Marm4yHOCTa Ha HEroBMOT
KOJIOPUT M HYUCTOTaTa Ha NUHUWTE

Ckuuya:
NNXHUOA KAJYHE BECJIALWLE

AexHoBuTe Ha maxkegoHckara Kynrtypa
8o Ocwujex 3asplmja, HO ocTaHaa cexkasa-
HbaTa, NPUKACKWTE W HagexXxwuTe WTo rv no-
6yau manoxbara wa Cnaexo Ynesue of
Oxpug. HeroeBure nejcaxku, KOHTpacHocTa
Ha8 KONOPWUTOT Ha OXPUACKUTE BOAU W
Kpajopexue, hpeckuTe U UpKBMTE, CUHOTO
Heb6o u ybasuHaTta ocrasuja ocobeHo cu-
nex u Hesabopasex Bne4aTok Kaj nocevu-
Trenure. Manoxbara nokpaj Toa wro npeg-
crasyBalleé ronemMo KyNnTypHO [AOXuBY-
Babe npeau3BuKa OcOOeHO Ka] Hawwure
COHAPOAHMLUM W He3anpXusu Bo3byau w
emoTusHu Opanysama. bewe Toa gonup
CO gpesHara 3emja, cO rbybeHnoT nejcax,
CO AEeTcTBOTO M MNagocTa, co TONnnuHaTa
Ha COHUETO M BucTpure BOoaM Ha JinxHug
- benoro esepo.

3a mHOrymuma Gewe TOoa M NOTCETY-
Bakbe 3a eQHO WMNK NOBEKe nertysawa, 3a
He4yu] reyboBEeH MMr MNW Becnare CO Kaj-
ye, nebegosa necHa unu COHYEBO YTPO CO
esepckute Gpanosu. MHOrymuHa ucmxy-
Baa npej THe XUBMK CNTMKM Ha Kpajbpexue-
TO, FNacHO eBoyMpaa CNOMEHMU, C& KOMEH-
TApaar He3zabopaBHMTE MWIroBW M BOOAY-
weseHO ce 36opyBawe 38 CBETUK/TMMEHTO-
suot Oxpmpa, 3a oBOj bucep Ha ybasuHarta
wro e papba Ha npupopgara. lNocerurenure
KaKko ga pewasaa Heko] sonwebeH Kpcro-
36op, osa e Cs. Codumja, osa e Cs. Haywm,
oBa e ...?! u ce Taka Gapaa npuuMHa Ha
ABa WNW TPW naTtu aa ru npernepaar Ca-
MYWIOBWUTE KYJ1W, CTApaTa apXuTeKTypa Ha
Oxpupa, ynuuyure wa Bapow wnu Crypen-
Yuwra.

Ha mHorymuHa ocobeHo um ocraHa BO
cexaBakbe MMroT Kora npsexeyor Ha One-
para 8o Ocujex Cnobopgan Cseruvanu, ja
3anea »JiuxHuga Kajye secnawe« W no-
cebwo »Burbana nnatHo Genewe«.

Yb6asunara Ha nejcaxor, co ybasuHara
Ha wMmenogwjara npeaw3sMKaa aypu M
consa pagocHWuya, consa ropgenuvsa w
COn3a 3a Hagex Aexa HacKopo Ke ce oT-
narysa Ao poaHUOT Kpaj Bo — MakegoHujal

Bnaroja JosawoBcku, npod.
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EEE () SVETE BRACE

OD 20. DO 25. SVIBNJA U
ORGANIZACUI MAKE-
DONSKOG KULTURNOG
DRUSTVA ZUPANUJE
ISTARSKE »KOCO RACIN«
PULA

DANI MAKEDONSKE
KULTURE U ISTRI

PULA - Glazbenom matinejom s

mm navkﬁilr:lun
om, na glasoviru seu12
sati odriati u ja20.ul:tzlr-

Povod odravanja ove kunume manb—
festacije je ob(lletavanjo 24, svibnja -
Dana opéeszv i makedonskih
prosvijetitelja Cirila i Metoda. DruZeéi se
s makedonskim glazbenicima, izdava-
¢ima, publicistima i knjizevnicima, gra-
dani Pule | Istre modi ¢e $e upoznati | s
dijelom bogate makedonske kulturne
bastine. Osim u INK-u, Dani makedon-
ske kulture u Istri odrZavat ée se i u pul-

06 SveutiliSnoj knijizici, prostorijama

-a Matko Braj8a Rasan te u velikoj
avorann Pedagoskog fakulteta u Puli.

Z A

DO SUVREMENE
MAKEDONSKE DRAME

NS

Makedonsko kulturno drustve
Istarske Zupanije

"KOCO RACIN" - Pula

KnjiZeynica Jelena
LuZina, poznata
svojim  knjiZevno-
teoretskim i scen-
skim radom u Istri,
Puljanka koja veé
duZe vrijeme Zivi u
Skopju, glavna je
go¥ca susreta $to Ce
se 23. svibnja - s po-
Cetkom u 18,30 - od-
vijati u Istarskom
narodnom kazali-
$tu. Predstavljene ¢e
biti njezine dvije
knjige: »Make-
donska bitova
drama« i »Suvre-
mena makedonska
drama«

PULA - Glazbenom mati-

nejom s LjubiSom Kirovskim
(violina) | Majom Sutevskom
(glasovin), juCer je u Istar-
skom narodnom kazalistu
zapodeo Dana ma-
kedonske kulture u Istri. Za
danas zakazanim progra--
mom predvideno je otvara-
makedon-

nje izlozbe knjiga

svojim knjizevno-teoretskim
i scenskim radom u Istri, Pu-
ljlanka koja ve¢ duZe vrijeme
Zivi u Skopju, glavna je
gosca susreta Sto Ce se 23.
svibnja - s poéetkom u
18,30 - odvijati u Istarskom
narodnom kazaliStu. Pred-
stavijene ¢e biti njezine dvije
knjige: »Makedonska bitova
drama« | »Suvremena make-
donska drama«.

solunske svete bra-
¢a Cirila | Metoda temom je

skih izdavaca Sto ¢e se i:‘m
liéiti u dvorani Sveué
knjiznice u Puli s po&etkom sati, odr2ati u velikoj dvorani

B fakulteta u Pull
D A N I s ambjents i oar. 8 prodavat o . Vera Stof-
Zan susret s kompozitorom fesorica Filolo) fakultet

i publici-
Tomam Prosev LUBcr St . Skapl Zav
skim (obojica iz uz Snica ovih dana kojima se

MAKEDONSKE

promociju njihovih novih knji- dio dosega makedonske kul-

ga.Upmdstavljan]usud]elo— ture predstavija u Istri, bit ¢e
KULTURE|  S&f=den e

iy | Toetown u mudsdon-
U I S T R I naziv je izlaganja dr. Borisla-  ve. pisame

va Pavlovskog s Filozofskog
fakuiteta Sveuéilita u Za-

grebu a predavanje ¢e se

Organizator »Dana make-
donskerkuiture u Istri« je Ma-
kedonsko kulturno drustvo

odrZati u prostorijama KUD- . =
a »Matko Brajsa Rasan« 22, \Siarske Zupanie ~Koto Ra
svibnja u 19 sati. Knjizev- ’ D.N.

Pula, 20.-25. svibnja 1996. nica Jelena LuZina, poznata
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PROSEV | BOJADZISKI:
GLAZBA, POVIJEST ETIKA

U Sveucilidnoj biblioteci Pula - dio izlozenih knjiga makedonskih izdavaéa

PULA - Stihovima K. Mila-
dinova iz sredine prosloga
stolje¢a, znamenitom pje-
smom «Tuga za jugome« u in-
terpretaciji Violete Juvan, za-
pocela je ju¢erasnja sveta-
nost knjige u SveutiliSnoj
knjiznici u Puli, a u sklopu
«Dana makedonske kulture
u Istri«. Nakon pozdrava rav-
natelja Knjiznice prof. Bruna
Dobri¢a, slijedio je kradi
usmeni ogled knjizevnika Al-
da Klimana koji je prikazao
meandre kretanja makedon-
ske kulture, poglavito u pisa-
noj rijeci, na raskrizju putova,
viera | civilizacija, vrijeme
»kontinuiteta u diskontinuite-
tu« te sve razvidnijih oblika
jedne sociokulturne, pre-
glednije stvarnosti, od pre-

porodnih vremena naovamo.

Otvarajuéi izloZzbu knjiga
makedonskih izdavaca, upu-
tivSi pohvale izboru i aran-
Zmanu Branka Gulina, Kli-
man Je gvoreci o knjigama iz
svijeta umjetnosti, povijesti,
folklora | knjizevnosti, uka-
zao na dva znakovita naslo-
va: »Zbornik brace Miladi-
nov« | glasovita »Bijela svita-
nja« Koge Racina, obje ob-
javliene na hrvatskome tlu
(1861., odnosno 1939. go-
dine).

Slijedio je susret sa skla-
dateljem Tomom Prosevim o
Cilem je djelu - knjigama
»Pri¢a o glazbi« | »Glazba ot-
kinuti dio datosti« - govorio
publicist Ognen BojadZiski
Ciji je pak prvijenac, knjiga

(Snimio: G. ZEC)

»Kronologija ohridske arhie-
piskopije« takoder predstav-
llena ovom prigodogi. Dok
prve dvije knjige rastvaraju
vidokrug esteticko-filozof-
skih pitanja, tezeci k temelj-
nim ljudskim vrijednostima i
promisljaju¢i o tome Koliko
ih kako €ovjek putem umjet-
nosti (glazbe) prima, kako ih
u sebi »pretace« | kako njima
drugima uzvraca, u drugoj se
govori o stoZernim gibanjima
kulturolodke i nacionalne po-
vijesti Makedonije | Makedo-
naca.

Ono $to je tijekom ove pre-
zentacije posebice zadrzalo
pozornost zapaZenog broja
posjetitelja jeste visoka ali i
pregledna, neposredna ko-
munikacija makedonskih pi-

Ono $to je tijekom
ove prezentacije
posebice zadrialo
pozornost zapa-
Zenog broja sudio-
nika susreta u
Sveucilisnoj knji-
Znici jeste visoka
ali i pregledna, ne-
posredna komuni-
kacija makedon-
skih pisaca u raz-
matranju  temelj-
nih estelsko-
etickih postavki i
dilema, profinjeni
diskurz, sponia-

nost i erudicija
g =
saca u razmatranju temel|-
nih estetsko-etickih postav-
ki i dilema, profinjeni di-
skurz, spontanost i
erudicija. Susret u Sveudili-
$noj knjiZnici, uz spomen na
dosadasnje kultlurne veze
Makedonije s Hrvatskom ali
| Istrom, bila je i najava novih
doticaja i kulturnih proZima-
nja u skladu s ovdje citira-
nom, manje ponatom izre-
kom Goce Deléeva: »Svijet
prepoznajem kao Kulturno
polje za natjecanje medu na-
rodimas,

»Dani makedonske kulture
u Istri= nastavljaju se danas
izlaganjem dr. Borislava Pa-
viovskog, koji ¢e u prostori-
jama KUD-a »Matko Brajsa-
Rasan« u 19 sati govoriti na
temu »Makedonski fantasti-
&ariw. D. NACINOVIC
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PULA - Djelo solunske svete bra-
¢e Cirila | Metoda, njihova vierska i
kulturna misija, bilo je temom izla-
ganja dr. Vere StojCevske-Anti¢ sto
je juCer odrZzano u velikoj dvorani
Pedago$kog fakulteta u Puli. Profe-
soricu s Filolodkog fakulteta u
Skopju, sudionicu ovogodi&njih
dana makedonske kulture u Istri,
autoricu vise od 100 znanstvenih
radova i 30 knjiga, pozdravio je dr.
Goran Filipi, naznadivéi kako
upravo djelo Svete Brac¢e posebno
povezuje hrvatski i makedonski na-
rod.

Uz stare tradicije ohridske | hrvat-
ske glagoljice, tri su pak posebna
dogadaja iz kulturne povijesti iz no-
vijeg doba Sto povezuju ove naro-
de: izdanje Zbornika brace Miladi-
nov, brigom biskupa Strossmayera
1861. godine, objavljivanje Racino-
vih »Bijelih svitanja« 1939. u Samo-
boru | izdanje prvog pregleda ma-
kedonske knjizevne povijesti u edi-
ciji Skolske knjige 1989. godine - re-
kla je predavacdica. :

Vera Stojéevska-Anti¢ dala je po-
tom, na hrvatskom jeziku, pouéan |
zanimljiv pregled poslanja Cirila i
Metoda, od saracenskog, do ha-

juéi i raznolika misljenja o glagolji¢-
kom pitanju, odnosno nastanku,
osnovama staroslavenskog jezika.
SaZeto je prikazana postojanost
Ohridske 3kole, odnosno djela Kii
menta Ohridskog i njegovih ule-

zarskog | slavenskog, predstavlja-

DANI MAKEDONSKE KULTURE U ISTRI

SVETA BRACA | NJIHOVO DJELO

U diskusiji, nakon dugog aplauza, go3¢i iz Skopja postav-
ljeno je pitanje, a u sklopu raznolikih teorija, o putu dolaska
glagoljice u Istru. Vera Stojéevska-Antié¢ prikazala je s ovime
u vezi putove kretanja uéenika Cirila i Metoda nakon protje-
rivanja iz Moravske, izdvajajuci onaj pravac $to je iSao ja-
dranskom obalom ali i potvrdujuéi postavke i dokaze o utje-
caju ohridskih knjiga na hrvatskome tlu...

nika u odnosu na nastanak Cirilic-
kih tradicija, a u vezi slpZenih zbiva-
nja kako za Zivota solunske braée
tako i nakon Konstantinove | po-
tom Metodove smrti. Posebno je
bio zanimljiv kra¢i uvid u izricitije
knjizevno stvaralasto sv. Cirilai Me-
toda, pjesnicke molitve, knjiZzevne
polemike, sve unutar divovskih
poduhvata kako bi se i slavenski
svijet ubrojio medu kulturne naro-
de. »Ne pada li kisa od Boga jed-
nako po svima?!«, bila je jedna i od
polemickih niti vodilja danasnjih za-
Stitnika Europe.

U diskusiji, nakon dugog aplau-
za, gos¢i iz Skopja postavijeno je
pitanje, a u sklopu raznolikihy teori--
ja, o putu dolaska glagoljice u
Istru. Vera Stojevska-Anti¢ prika-
zala je s ovime u vezi putove kreta-
nja uéenika Cirila i Metoda nakon
protjerivanja iz Moravske, izdvaja-
ju€i onaj pravac $to je iSao jadran-
skom obalom ali i potvrdujuéi po-
stavke outjecaju ohridskih knjiga
na hrvatskome tlu, kada su od izni-
mnog znacaja bili | bosanski-skrip-
toriji.

Posijetitelji su | ovo predavanje
ispratili s osobitom pozornosti, po-
zdravivi uz nove spoznaje i vrsni
spoj saZetog, kratkog i nadasve za-
nimljivog priopéenja, u ostvareno-
me ozraju znaéaja dalekih zbiva-
nja u devetom i desetom vijeku.

D. NACINOVIC

Godisnjica djelovanja makedonskog
kulturnog drustva Zupanije Istarske
»Ko€o Racin«

OD PRVIH KORAKA DO DANA
MAKEDONSKE KULTURE U ISTRI

PULA — Od osnivacke skupétine,
odrzane 24. lipnja 1995. godine, u
Pull djeluje Makedonsko kulturno
drustvo Zupanije istarske »Koéo Ra-
cin«. U ovih godinu dana postojanja,
zaista bogatom kulturnom aktivnos-
€u, ostvarili su najveci dio zacrtanih
ciljeva: gradanima Hrvatske make-
donskog podrijetla omoguéiti oéu-
vanje kulturnih | duhovnih vrijedno-
sti makedonskog naroda te pritom
njegovati i razvijati hrvatske-make-
donske kulturne veze i odnose.
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Vec prvi znacajniji susret istarskih
Makedonaca, 12. sijeénja ove godine
na Makedonsko] no¢i u prepunom
pulskom restoranu »Ribarska koli-
ba«, opravdao je postojanje Drustva.
Prethodno su se, u listopadu prosle
godine, na izlozbi u Istarskom na-
rodnom kazali§tu, Puljanima pred-
stavill poznati makedonski umjetni-
ci, Nikola Grozdanovski, Mirko Don-
¢evski, Ljubir Belogaski, Nikola Mar-
tinovski, Zdenka Serti¢ | Aldo Kli-
man. Medutim, pravi zamah djelova-
nju Drustva dalo je otvorenje novou-
redenih, iako skuéenih prostorija na
Trgu Dante Alighierija br. 7 u Puli
koje je svecano obiljezeno u prisu-
stvu brojnih gostiju | uzvanika, uz
ozivijavanje tople makedonske rijeci
u stihovima Koée Racina, Violete Ju-
van | Ratka Dimovskog.
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Nedavno uspjesno okonéani prvi
Dani makedonske kulture u Istri,
kruna su jednogodi$njeg postojanja
| djelovanja Makedonskog kulturnog
drustva Zupanije istarske »Koéo Ra-
cin« — organizatora ove manifesta-
cije — s ambicijom da ona postane
tradicionalna. Ovo druzenje s make-
donskim umjetnicima, knjizevnicima
I znanstvenicima, protekio u znaku
obiljezavanja Dana sveslavenskih
prosvjetitelja Cirila | Metoda, trajalo
je od 20. do 25. svibnja kada su se
dogadali najrazlicitiji glazbeni susre-
ti, izlozbe, promocije knjiga make-
donskih autora | izdavaca te preda-
vanja | susreti s knjizevnicima.

Program manifestacije otvorila je
glazbena matineja u Istarskom na-
rodnom kazalistu gdje su nastupili
Ljubisa Kirovski na violini | Maja Su-
tevska na glasoviru. Sveucilisna
knjizica svoj je prostor slijedeceg
dana ustupila izlozbi knjiga make-
donskih izdava¢a koju je, uz zapa-
Zen broj posjetitelja, kra¢im usme-
nim ogledom o kretanju makedon-
ske kulture | njezine pisane rije¢i
otvorio knjizevnik Aldo Kliman.
Paznju su privukla dva znakovita na-
slova »Zbornik brace Miladinov« i
»Bijela svitanja« Koée Racina,
knjige objavljene na hrvatskome tlu
davne 1861. odnosno 1939. godine.
Istom prigodom, uprili¢en je susret
s kompozitorom Tomom Prosevim
uz promociju njegovih knjiga »Pri¢a
o glazbi« | »Glazba — otkinuti dio
datosti«, o kojim je govorio Ognen
Bojadziski prof. On se predstavio i
svojim prvijencem »Kronologija
ohridske arhiepiskopije«.

Izlaganjem dr. Borislava Paviov-
skog, profesora Filozofskog fakul-
teta Sveucilista u Zagrebu, pod na-
zivom »Makedonski fantasti¢ari« u
prostorijama KUD-a »Matko Brajsa
Rasan« obiljeZzen je tre¢i dan make-
donskog kulturnog tjedna u Puli. To-
pao susret s povjesnikom knjizevno-
sti i teatrologom Jelenom Luzinom
iz Skopja, koja je tijekom 70-ih i 80-
ih godina, Zive¢i u Puli, ostavila



traga u teatarskom i umjetniékom

miljeu grada, bio je prilika za upo-
znavanje njenih najnovijih teatrolo-
Skih ostvarenja u kojima je predsta-
vila makedonsku suvremenu | tzv.
bitovu dramu. Autorka je i kolumni-
stica »Glasa Istre«, koja iz tjedna u
tjedan ¢itateljima priblizava »jugoi-
stoéni kutak Europe«. S djelom so-
lunske svete braée Cirila i Metoda,
okupljene je u velikoj dvorani Peda-
goskog fakulteta u Puli upozanala
dr. Vera Stojéevski-Anti¢, redovna
profesorica Filoloskog fakulteta
Sveuéilista u Skopju. Dani makedon-
ske kulture zatvoreni su uz narodne
plesme, igre i tradicionalna jela u
pulskom restoranu Puntizela.

Zoran Angelski

Ap Bopucnas Masnoscku

DANI MAKEDONSKE KULTURE U ISTRI: TRECI DAN

Ishodiste mo-
derne metafore u
novijoj makedon-
skoj knjiZevnosti
Pavlovski nalazi
u djelu Kole Ra-
cina; L)eduselih go-
dina ovoga vijekg
u djelu S. Janev-
skoga i B. Kone-
skoga make-
donska knjiZev-
nost ponire u re-
fleksivno-aoscija-
tivne  sklopove
ljudskoga duha,
£ mijeSaju se Zanro-
vi, pratimo igru
forme... da bi se
krajem pedesetih
u Cdcasopisima u
Sezdesetih u knji-
gama iskazali vec
zorniji oblici no-
vog senzibiliteta...
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PULA - Fantasti¢no u knji-
Zevnosti, »izmisljene masta-
rije« - kako bi to nazvao rmo-
derni rodonacelnik jednog
ukusa i stila, J. L. Borges -
korijeni i usporednice... Po-
tom: makedonski fantastica-
ri ili fantastika u makedon-
skoj knjizevnosti - bile su to
odrednice predavanja, saci-
njenog | od mnogih osobnih
sje¢anja | susreta, 8to ga je
preksino¢ u Puli u prostori-
jama KUD-a »Matko Brajsa
Rasan« odrZao dr. Borislav
Pavlovski. Profesor s Filozof-
skog fakulteta u Zagrebu, dr.
Pavlovski je i predsjednik

NTASTIKA QD

»PANONSKIH LEGENDA«
DO SUVREMENIKA

Hrvatsko-makedonskog
druStva a njegovo izlaganje
dio je programa Dana make-
donske kulture u Istri.

Nazivom  »Makedonski
fantastiari« mogao se oce-
kivati uzi obzor priopéenja u
sklopu novije makedonske
knjizevnosti; no, Pavlovski je
ukratko, zanimljivo i pre-
yledno, prikazao zapravo
panoramske obrise make-
donske knjizevnosti sagle-
dane kroz prizmu fantasti¢-
noga u pisanoj rijeci. »Uvijek
postoji proZimanje«, rekao
je, sagledavajuéi nazocnost
fantasticnog u  korpusu
jedne stare knjizevnosti Eiji
korijeni seZu do devetoga
stolje¢a. Od »Pohvale sv. Ci-
rila filozofa« | »Panonskih le-
genda« do suvremenika, Bo-
rislav Pavlovski je ukazao na
oblike fantastiéne proze u
apokrifima, damaskinima,
bogumilskim zapisima i sl
te njihov utjecaj na moderni
Zanr | posmodernistitka kre-
tanja.

Ishodiste moderne meta-
fore u novijoj makedonsko|
knjizevnosti Paviovski nalazi
u djelu Ko¢e Racina; pede-
setih godina ovoga vijeka u
djelu S. Janevskoga i B. Ko-
neskoga makedonska knji-
Zevnost ponire u refle-
ksivno-aoscijativne sklopo-
ve ljudskoga duha, mijesaju
se zanrovi, pratimo igru for-
me... da bi se krajem pede-
setih u asopisima a Sezde-
setih u knjigama iskazali ve¢
zorniji oblici novog senzibili-
teta. Ovdje Pavlovski istice
djela R. Paviovskoga, VI.
Urodeviéa, 2. Cinga, S. Ja-
nevskoga, pratedi razvitak i
jezika i stila sve do Mance-
va, Minevskog, Mehmetija,
Klimana, Prokopijeva, An-
drejevskog... 5to su i bila tije-
kom veceri najspominjanija
imena.

Cudesnost, put prema
Apsolutnome, oslonac na
bastinu ili intelektualizam...
raznolike su znacajke make-
donskih fantasticara, od

onih vezanih uz domace tra-
dicije do =pravih borheso-
vaca«, Paviovski ih smatra
dionicima veoma vaZnoga
Zanra koji Je literaturu uginio
metaforicnom | simboli¢-
nom, Zanra Koji svoja ostva-
renja - ispitujuci i obogacuju-
¢i slijedom godina | jezik kao
takav, njegovu stilistiku -
ostavija djelo otvorenim,
I5¢ekujuci nova, pozornija &i-
tanja. | ovo su razlozl, rekao
|e predavag, | njegove osobi-
te naklonosti prema fanta-
sti€nome u knjizevnosti i ma-
kedonskim fantastiGarima
koji su Puljanima, naZalost u
malome broju, priblizeni tru-
dom jednog od najboljih po-
znavalaca ove tematike.
Danas ¢e, s pofetkom u
12 sati, u velikoj dvorani Pe-
dago$kog fakulteta u Puli dr.
Vera StojCevska-Antié, re-
dovna profesorica Filolo-
8kog fakulteta u Skopju, go-
voriti o djelu solunske svete
braée Cirila | Metoda.
D. NACINOVIC
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Multietniénost Istre €injeniéno stanje:

RAZLIKE SU BOGATSTVO ZIVLJENJA | TRAJANJA

* Multikulturalnost kao neospornu
civilizacijsku | demokratsku vred-
notu danas srecom uzivaju i dijele
svi gradani Istre. Koji su po vasem
misljenju razlozi da je ta vrednota
obistinjena u danasnjoj stvarnosti
Istre?

Postojanje vise etni¢kih zajednica
razli¢itih jezika, kultura, religija na
teritoriju koji obuhvaéa Zupaniju Is-
tarsku je viSestoljetno »é&injeniéno
stanje«. Visekulturni, visejeziéni, vi-
Senacionalni suzivot njegovih povi-
jesnih, | ne samo etniékih skupina
je dakle normalna pojava, a ne iz-
nimka Istarskog Zivljenja. To, naime,
ne znaci da je on jednostavan i sigu-
ran. Naprotiv. Razli¢itost kao nepo-
znato, strano moze pogorsati Zivot,
izazivajuéi strah | postajuéi tako
predmetom nepovjerenja | mrinje, te
moZe prouzrokovati suparnistvo
koje dostize krajnosti, »mortua vi-
ta«. Zato nije dovoljna retorika i iz-
razena dobra volja: ako se zaista zeli
ostvariti suzivot razliéitih na istom
podruéju, potrebno Je rasplesti zam-
réenu umjetnost suzivota. Alterna-
tiva izmedu etni¢ke Iskljucivosti | vi-
Senacionalnog suzivota predstavija
danas pravo kljuéno pitanje za dru-
Stvenu problematiku u Istri. Odjel je
odgovor na posebne konotacije jed-
nog viseetnickog | visekulturnog
drustva kakvo je ovo u Istri. Iz toga
slijedi da Odjel ima tri najvaznija za-
datka. Prvi zadatak mu je o&uvati i
stvarati uvjete za nacionalni i kul-
turni razvoj talijanske nacionalne za-
jednice i drugih etniékih skupina.
Drugo zadatak je pruZanje zastite
manjinskoj zajednici od svih aktiv-
nosti koje bi joj mogle Stetiti. A treéi
je osigurati ste¢ena prava autohto-
noj talijanskoj nacionalnoj zajednici.
U mom radu suradujem sa svim su-
bjektima koji su za to zainteresirani,
dakle, sa zavodima, organizacijama,
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— isti¢e u specijalnom razgovoru
za »Makedonski glas« g. Silvano Zil-
li, Pro¢elnik Odjela za talijansku na-
cionalnu zajednicu | druge etnicke
skupine Zupanije Istarske

— Nakon talijanske zajednice,
MKD »Koc¢o Racin« najaktivnija za-
jednica u Zupaniji Istarskoj

A0

drustvima, ustanovama etniékih |
nacionalnih zajednica koje Zive u Is-
tri. Odjel takoder suraduje sa orga-
nima lokalne samouprave na &ijem
teritoriju djeluju ti subjekti, odnosno
sa Gradovima i Opéinama, i Sire, sa
zastupnicima u Saboru, | naravno sa
strankom koja je pobjedila na pod-
ruéju Istre, sa IDS-om. Regionalna
stranka bazira svoj program na za-
Stitl specificnosti Istrana viSenacio-
nalnom | visekulturnom karakteru,
sa posebnim osvrtom na autohtonu
talijansku nacionalnu zajednicu.
Upravo je Odjel demonstracija te vo-
lie za suzivotom koju izrazava IDS,
sad opipljivom | ojaéanom legitimi-
zacijom Zzupanijskog institucional-
nog organa.

* U ozraéju takve kulture, etniéke,
vjerske | ine snosljivosti koja Istru
uzdiZe u njenoj posebnosti, svoje su
mjesto | egzistencijalni kutak nasli i
pripadnici nevelike makedonske na-
cionalne zajednice. Oni veé¢ godinu
dana imaju mogucnost okupljanja u
Makedonskom kulturnom drustvu
Zupanije Istarske »Koéo Racin«. Mo-
Zete li ocijeniti dosadasnju suradnju
i iskustva vas odnosno Odjela na
¢ijem ste ¢elu, MKD »Koé&o Racin«?

— Najprije bih htio iznijeti neke
podatke. Zupanija Istarska obu-
hvaéa podruéje od 2.806,04 km? i
ima ukupno 204.673 stanovnika. Na-
cionalni sastav stanovnika Zupanije
Istarske po popisu iz 1991. godine

je slijededi:

Hrvati 111.596
Reg. pripadnost 37.027
Talijani 15.306
Srbi 9.754
Muslimani 6.224
Slovenci 2.808
Albanci 1.447
Crnogorci 1.041
Romi 637
Madari 580
Makedonci 555
itd

Organizacije, udruZenja, drustva
etnickih | nacionalnih zajednica koje
c'l{olu]u na podruéju Zupanije Istar-

e su:

— Talijanska Unija, sa sjedistem
u Rijeci, koja objedinjava 43 Zajed-
nice Talijana koje djeluju u pojedi-
nim jedinicama lokalne samouprave
| uprave (31 Zajednica Talijana u Zu-
paniji Istarskoj, 5 Zajednica Talijana
u Zupaniji Primorsko-Goranskoj, 3
Zajednice Talijana na ostalom pod-
ru¢ju RH, te 4 Zajednica Talijana
koje djeluju na teritoriju Republike
Slovenije);

— Unija Slovenaca Zupanije Istar-
ske, sa sjedistem u Puli;

— Zajednica Albanaca Zupanije
Istarske, sa sjedistem u Puli;

— Nacionalna Zajednica Bo-
$njaka-Muslimana Hrvatske, Ogra-
nak Zupanije Istarske, sa sjedistem
u Puli;

— Zajednica Srba Rijeke, Istre i
Gorskog kotara — Ogranak Zajed-
nica Srba Istre, sa sjedistem u Puli;

— Udruzenje Roma Zupanije Istar-
ske, sa sjediStem u Puli;

— Makedonsko kulturno Drustvo
»Ko€o Racin« Zupanije Istarske, sa
sjedistem u Pull.

Naravno da od svih etniékih | na-
cionalnih zajednica posebno mjesto
zauzima talijanska nacionalna zajed-
nica kao autohtona zajednica; no,
Odjel se brine za sve etniéke i nacio-
nalne zajednice. Moram naglasiti da
sam stupio u kontakt sa svim tim
udruzenjima | organizacijama osim
8 Unijom Slovenaca, koja se do da-
nas nije javila Odjelu s nikakvim do-
pisom. Suradnja sa svima je za sada
jako dobra. Sve ove zajednice, izu-
zev talljanske, imaju vise-manje ne-
rijeSen prostor sjedista, pa se Odjel
upravo s ciljem razrjeSavanja te pro-
blematike obratio Poglavarstvu
Grada Pule (buduéi da Zupanija Is-
tarska nema u svom viasnistvu ne-
kretnina, a sve zajednice imaju sje-
diste u Puli), te se nadam da ée |
taj problem, ubrzo, na zadovoljava-
juéi naéin biti rijesen. Zajedniéko
svim zajednicama je i realizacija nji-
hovih programa, te se Odjel brine o
dotaciji financijskih sredstava istima
na njihov zahtjev za pojedine toéke
programa sve naravno u okvirima
financijske moguénosti Odjela. No,
ipak bi najbolje bilo pitati te zajed-
nice da same ocjene suradnju s
Odjelom.

Glede makedonske zajednice mo-
ram naglasiti da je to nakon talijan-
ske, najaktivnija zajednica u Zupaniji
Istarskoj. Odjel je do sada pozitivno
odgovorio na sve zahtjeve MKD-a te
dodijelio financijsku potporu za rea-
lizaciju projekata uvrstenih u njiho-
vom programu, naravno u ukvirima
svojih financijskih moguc¢nosti. U



godinu dana postojanja MKD je rea-
lizirao puno toga, dovoljno je prisje-
titi se | spomenuti samo:

— lzlozbu makedonskog suvreme-
nog likovnog stvaralastva,

— svec¢anost »Makedonska noc«,

— kulturni program makedonskih
folklornih grupa iz Bitole | Pule,

— svecani koncert »Makedonskih
pjesama | Igara«,

— manifestaciju »Dani makedon-
ske kulture u Istri«,

— osim toga Drustvo obavlja sva-
kodnevne Institucionalne, kulturne
te umjetnicke djelatnosti,

Dozvolite mi da | javno pohvalim
MKD za uspjesan i dobar rad je za
odliénu uspostavijenu suradnju s
Odjelom.

* Nedavno su uspjesno okonéani
prvi »Dani makedonske kulture u Is-
tri« u organizaciji MKD »Koéo Ra-
cin«. Smatrate |i da ovakav oblik kul-
turne suradnje mozZe dobiti | svoj
»feedback« u gostovanju hrvatskih
odnosno istarskih umjetnika i znan-
stvenika Makedoniji?

— Drzim da bi to bilo pozeljno i
pozitivno. Naravno da u realizaciji
takvih projekata bi se trebala ukiju-
&iti | drugi postojeéi Odijeli u Zupa-
niji Istarskoj, imajuéi u vidu i nedo-
statna financijska sredstva s kojima
ralspolale Odjel kojeg sam procel-
nik.

* Na kraju, po viastito] Zelji recite
ono $to smatrate bitnim, a $to nije
sadrzano u postavijenim pitanjima.

— Odjel je prvenstveno na raspo-
laganju organizacijama | udruze-
njima etniékih i nacionalnih zajed-
nica te nastoji rijesiti sve potrebe,
sva pitanja koje tiste etnicke | nacio-
nalne zajednice u Istri. U svom radu
Odjel ostavlja maksimalnu autonom-
nost tim subjektima u realizaciji nji-
hovih programa.

Politicko uvjerenje Odjela za tali-
jansku nacionalnu zajednicu i druge
etnicke skupine je da drustveno po-
liticka realnost Istre ne smije biti na-
cionalno »jednostrano« shvacena,
veé kao kreativni spoj njezinih razli-
Citih etno-socijalnih stvarnosti povi-
jesno djelotvornih izmedu sebe.

Ova uvodna naznaka potrebna je
da se ne zaboravi plurietnitka spe-
cificnost kao rezultat drugog suzi-
vota stanovnika Istre.

Sa osnivanjem Odjela za talijan-
sku nacionalnu zajednicu | druge et-
nicke skupine Zupanija Istarska zeli
pravovremeno rijesavati postojecu-
pluretniéku problematiku | u skladu
sa samim zahtjevima postojeceg i
pulsiraju¢eg kulturnog razvoja u is-
tarskom ¢ovjeku, nakon otvaranja
ovih prostora europskoj demokraci-
ii, jer je svjestan da nije produktivan
ako je zatvoren unutar uskih granica
novog nacionalizma koji predstavija
neprikladan | agresivan odgovor na
sve burnije drustvene promjene koje
je nemoguée kontrolirati.

Odjel ima, dakle, zadacdu da
ostvari mentalno otvaranje svoj-
stveno Istarskoj politickoj svijesti
spremnoj da prihvati posebnost dru-
goga ne u pasivnom i neproduktiv-
nom, ve¢ u aktivhom i dinamiénom
drustveno-politickom odnos$enju.
Glavni zadatak odjela je da glas po-
sebnoj problematici manjina, ne ne-
giraju njihovo kulturno-drustveno
bogatstvo kojeg treba putem odgo-
varaju¢eg | realnog demokratskog
sudjelovanja ukljuciti u zajednicke
projekte koji nece i¢i na stetu etnicki
slabijeg identiteta.

Zoran Angelski

Slavica Sagadin, predsjednica ma-
kedonskog kulturnog drustva Zupa-
nije Istarske »Ko¢o Racin«

KULTURA JE MOST
DVAJU NARODA

Tjedan makedonske kulture u Istri
bio je prilika svim gradanima Pule |
Istre prezentirati, dio bogate kultur-
ne, povijesne | umjetnicke bastine
makedonskog naroda te dati podr-
Sku svima kojima je matiéna domo-
vina Makedonija u oéuvanju nacio-
nalnog identiteta. Takoder, ovi su
susreti jos jednom dokazali potrebu
priblizavanja kulture | umjetnosti
dvaju naroda, u ¢emu ¢e bogatstvo
razlicitosti biti most Hrvatske | Ma-
kedonije.

Da smo u tome uspjeli, dokazuje
dobar prijem publike, jer su sva do-
gadanja izazvala veliko zanimanje
ovdasnjih ljudi. Tome je pridonio i
odaziv eminentnih znanstvenika,
umjetnika | kulturnih djelatnika iz
Makedonije | Hrvatske koji su zaista
kvalitetnim i sveobuhvatnim pristu-
pom temi, oslikali ukupnost make-
donske bastine, od misije Cirila i
Metoda do danas.

Posebno bih naglasila veliki dopri-
nos koji su pripremi i odrzavanju
ove manifestacije dall Aldo Kliman,
Violeta Juvan, Kiro Taleski, Caslav
Gosev, Ratko Dimovski, Kiro Stoja-
novski | medu njima, najpopularniji
domar Cele. Bez njih, Dani make-
donske kulture u Istri ne bi bili na
tako visokoj profesionalnoj razini,
iako nisu u pitanju profesionalni or-
ganizatori. Vellkka nam Je Zelja da
ova manifestacija postane tradicio-
nalna. Na kraju bih se u ime Drustva
zahvalila domaéinima — pulskom Is-
tarskom narodnom kazali$tu, Sveu-
€ilisnoj knjiznici, KUD-u »Matko
Brajsa Rasan« | Pedagoskom fakul-
tetu te, dakako, i nadleznim grad-
skim i Zupanijskim organima koji su
financijski podrzali organizaciju
ovako zahtjevnog programa. To nas
obvezuje da i mi organiziramo hr-
vatke kulturne programe u Makedo-
niji.
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»Makedonski dani« u Splitu

PREDAVANJE, PJESMA, ORO, DRUZENJE...

— »Dani« poceli predavanjem dr. Drage Stefanije,
profesora makedonskoga jezika i knjizevnosti na Filozof-
skome fakultetu u Ljubljani. O sliénim motivima u stva-
ralastvu velikana pisane rijeéi, najve¢ih pisaca 19. sto-
lje¢éa u hrvatskoj | makedonskoj knjizevnosti — Ivana
Mazuranic¢a | Grigora Priiceva

— Nastavljeni su druzenjem u hotelu »Split« i otva-
ran(])em izlozbe akademskoga slikara Slavka Upevéeva
iz Ohrida

Npod. ap
Aparu
Credanuja

W Lk

.

U Splitu su u lipnju odrzani prvi »Makedonski dani«,
visednevna drustvena i kulturna manifestacija koju je
organiziralo Drustvo Makedonaca i prijatelja Makedonije
»Makedonija«. Prvoga dana, u ¢etvrtak, 6. lipnja, uvecer,
u dvorani konkatedraine crkve svetoga Petra, gostovao
je dr. Dragi Stefanija, profesor makedonskoga jezika |
knjizevnosti na Filozofskome fakultetu Sveuéilista u
Ljubljani koji je govorio o tematskoj bliskosti najvecih
pjesnika 19. stoljec¢a hrvatske i makedonske knjizevnosti
— Ivana Mazuranic¢a | Grigora Prliceva.

Dr. Stefanija osvijetlio je prilike u kojima su djelovala
i stvarala dvojica velikana pisane rije¢i, nadahnjujuci se
borbom svojih naroda protiv tadasnje tiranije koju je
personificirao agresivni Otoman. Vidjelo se da takvih
gostovanja nedostaje | da se izbor prof. Stefanije poka-
zao veoma dobrim.

Dan kasnije (petak, 7. lipnja) u hotelu »Split«, koji
ve¢ pet godina besplatno ustupa svoje prostorije split-
skome Drustvu Makedonaca | prijatelja Makedonije, pri-
redena je jedinstvena »makedonska vecer«. U ugodaju
prozetom spontanoscu | druzenjem Makedonaca i Hrva-
ta, pjevale su se makedonske narodne pjesme, hrvatski
napjevi, igralo »oro«, plesalo | veselilo. ..

Sudionike veceri, medu kojima su bili i predstavnici
Kulturnoga drustva Slovenaca »Triglav« iz Splita, Zupa-
nijskoga odbora Demokratskog saveza Madara u Hrvat-
skoj | drugi, pozdravio je predsjednik drustva »Makedo-
nija« dipl. ing. Viadimir Apostoiski. Susret je potrajao
do duboko u noé¢.

S obzirom na vainost izlaganja prof. Stefanije za
povjest makedonske i hrvatske knjizevnosti i kulture
zamolili smo ga za kra¢i razgovor za »Makedonski glas«.

Odgovarajuéi na pitanje, koja je osnovna nit $to po-
vezuje pjesnistvo dvojice velikana, prof. Stefanija istice:

— »Najprije valja re¢i da su Zivjeli u istom vremenu
(otprilike u prvoj | drugoj polovini 19 stolje¢a) A druga
je komponenta njihovo obrazovanja: obojica su bili filo-
zofi, a govorili su jo§ nekoliko svjetskih jezika. Najvaz-
nije je, medutim, to Sto ih je povezivala ista tema —
borba hrvatskog i makedonskog naroda protiv jedne
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tiranske ideologije, koju je tada personificirao islam.
Mazurani¢ u svome najpoznatijem djelu »Smrt smail-age
Cengiéa« | Grigor Prlicev u svom epu »Serdarot« (Voj-
voda) imaju isti motiv — borbu krééanskih naroda protiv
turskoga osvajaca. Prlicev je svoj ep najprije napisao
na grékome, pod nazivom »O Armatolos« | kasnije pre-
veo na makedonski, biraju¢i makedonsku rije¢ za svaki
grékl izraz. | hrvatski | makedonski narod bili su, na
neki naéin obrana Europe od Turaka. Mi njihova djela
nazivamo epovima, a to su zapravo duge, duge price
0 junastvu, dvaju naroda, makedonskoga | hrvatskoga,
povezujuéi i druge narode koji su zivjeli na Balkanu«.

Zaniml|iv je odgovor prof. Stefanije na pitanje o ulozi
Ivana Mazuranic¢a i Grigora Prliceva u obogacdivanju hr-
vatskoga i makedonskoga jezika.

— »Njihov je udio u tome nemjerijiv. MaZurani¢ se
dugo i svjesno pripremao da bi dopisao 14. i 15. pjeva-
nje Gunduliceva epa »Osman«, pa je prouéavao knji-
Zevni jezik od 16. do 17. pa | 18 stolje¢a. Osman je
tako majstorski nadopunjen da se u tim dvama pjeva-
njima ne moze razlikovati, je li ih napisao Gunduli¢ ili
Mazurani¢.

Sliénu je ulogu imao | Grigor Prli¢ev u obogaéivanju
makedonskoga knjizevnog jezika. Mazurani¢eve su za-
sluge velike i u osnivanju Hrvatske akademije, koja je
(pod utjecajem Josipa Juraja Strossmayera) nazvana
Jugoslavenskom akademijom znanosti | umjetnosti. Na
srecu, ta je Akademija prije nekoliko godina dobila svoje
pravo nacionalno ime — HAZU.

Prlicev je zasluzan | za to &to je odabrao svoj »do-
movinski, ohridski govor« za osnovu makedonske knji-
Zevnosti. A, to je velika stvar u kulturno| povijesti Ma-
kedonaca«.

Zamoljen da iznese svoju ocjenu kulturnih veza iz-
medu makedonskog | hrvatskog naroda koje sezu u
duboku povijest | traju do nasih dana, prof. Stefanija i
rekao:

»To je veliko pitanje i velika tema. lako Makedonija
i Hrvatska nisu u izravhome fizickom dodiru, jer ih raz-
dvajaju drugi narodi, druge kulture | druge civilizacije,
njihove intenzivne medusobne veze traju od samih za-
éetaka pismenosti. Makedonce | Hrvate najprije je pove-
zalo pismo »glagoljica«. Makedonci su prvi poéeli upo-
trebljavati »glagoljicu« krajem IX. stoljeca, sto je trajalo
do sredine XIl. stoljec¢a. Na veliku srecu tradiciju pisanja
»glagoljicom« preuzeli su | Hrvati | — naglasavam — na
veliku sreéu, upotrebljavaju je do danas. Tako je »gla-
goljica« kao pismo ostala u tradiciji Makedonaca i Hr-
vata dugoj vise od tisucu i 100 godina! Hrvati | danas
upotrebljavaju »glagoljicu« za neke tekstove, a tako |
Makedonci, uz malu razliku — makedonska je »glagolji-
ca« obla ili okrugla, a hrvatska uglata.



Druga nit koja povezuje Hrvate i Makedonce jest
tiskanje »Zbornika brac¢e Miladinov« u Zagrebu 1861.
godine, pod nazivom »Bugarske narodne pjesme«. U
Zborniku je od ukupno 660 pjesama bilo svega 76 bu-
garskih. To je velika povijesna istina, jer je glavnina
makedonske knjizevnosti objavijena ve¢ sredinom 19.
stoljeéa. Ili, druga pojedinost — pjesni¢ka zbirka make-
donskoga pjesnika Koée Racina objavijena je 1939. u
Samoboru, | to u vrijeme kad je makedonski jezik bio
zabranjen u Kraljevini Jugoslaviji. Sve do prije pet-Sest
godina bila je zabranjena | upotreba naziva hrvatski
jezik | moralo se dodavati da je to srpsko-hrvatski lli
hrvatsko-srpski jezik. Mi, Makedonci nismo smjeli svoj
jezik nazivati svojim nacionalnim imenome«,

Osvréuéi se na novije vrijeme, taj istaknuti znanstve-
nik | lingvist odao je priznanje hrvatskome narodu i
njegovim kulturnim djelatnicima koji su 1988. objavili
prvu cjelovitu »Povijest makedonske knjizevnosti«. Dr.
Stefanija dodaje: »Jos je vaznije $to je drugo izdanje
te »Povijesti« tiskano u listopadu 1991, i to upravo u
trenutku kad je Hrvatskoj svaka para bila potrebna za
obranu i otuvanje svoga integriteta. Zakljuéio bih pove-
zanost makedonskoga i hrvatskog naroda nije bila na-
metnuta nikakvim dekretom Ili prisilom, niti je naredena
sluzbenom kulturnom politikom. lzrasla je iz istinske
kulturne potrebe jednoga | drugoga naroda«.

»Makedonski dani« u Splitu nastavijeni su otvara-
njem izlozbe slika akademskoga slikara Slavka Upev-
¢eva iz Ohrida i slikara-amatera, ¢élanova likovne sekcije
Drustva »Makedonija« u Muzejskom prostoru u Splitu.
U listopadu ove godine, u okviru obiljezavanja 1.700
godina utemeljenja Splita, Drustvo »Makedonija« organi-
zirat ée u Hrvatskome narodnom kazaliStu toga grada
premijernu izvedbu velikoga glazbenog djela, oratorija
»Aleksandar Makedonski«, skladatelja prof. Tome Prose-
va, kojl zivi | stvara u Zagrebu. U izvedbl ¢e sudjelovati
solisti Skopske opere, Makedonske drzavne filharmonije
| Zbor splitskoga kazalista. Split s nestrpljenjem ocekuje
premijeru oratorija.

Punu potporu sve sto je dosad uéinilo drustvo su
splitske viasti, napose | Rade Perkovi¢, intendant HNK-a
i élan Gradskoga poglavarstva, zaduzen za kulturu.

Viadimir Caktas

MBona Hepgenxoscka-MycuK, cO HajMnagure mMakegoH-
CKM XpWCTMjauu My noxenysaar fobpo agpasje Ha
mcrp. Tomucnas Kapamad, BO HEroBmoT Aom

IZLOZBA SLIKA SLAVKA UPEVCEA

— lzlozbu je otvorio ¢lan splitskoga Gradskog pogla-
varstva Rade Perkovi¢

Od 22. do 25. lipnja uvecer u Splitu je bila otvorena
izlozba slika akademskoga slikara Slavka Upevciea iz
Ohrida, koja je naisla na zapaZzeno zanimanje Spli¢ana.
Izlozbu je organizirala Zajednica Makedonaca u Repu-
blici Hrvatskoj i predstavijala je pravo osvjeZenje u ljet-
nim splitskim likovnim dogadanjima. Poslije pozdravnih
rije¢i predsjednika drustva Makedonaca i prijatelja Make-
donije »Makedonija« u Splitu dipl. ing. Viadimira Apo-
stolskoga izlozbu je u nazoénosti velikog broja Makedo-
naca | njihovih prijatelja Hrvata otvorio ¢lan splitskoga
Gradskog poglavarstva Rade Perkovic.

Obracajuci se prisutnima Perkovi¢ je izrazio posebno
zadovoljstvo §to moze otvoriti izlozbu priznatoga umjet-
nika iz grada bogate povijesti, Ohrida«. »Zavolio sam
Makedonce u mladosti | tu ljubav potvrdio za vrijeme
sluzenja vojnoga roka u Titovu Velesu. S Makedonijom
nas veze sliéna povijest | istovjetna sudbina. Nigdje
nisam ¢uo ljepse rije¢i kad je domovina u pitanju nego
u Makedoniji: »Jas te sakam tatkovino moja«. Vjerujte
mi da ¢u uciniti sve da se u Splitu osjec¢ate ugodno,
jer vas nosim u srcu«, rekao je u nadahnutoj besjedi
Rade Perkovic.

Slikar Upevée predstavio se s 27 radova, uglavnom
s motivima iz Ohrida | njegove okolice. Jednu sliku
Upevée je poklonio gradu Splitu, a drugu Makedonskoj
pravoslavnoj crkvenoj opéini »Sv. Naum Ohridski-Cudo-
tvorec« u Splitu. lako je kratko trajala na izloZbi je otkup-
ljeno nekoliko radova.

U istoj dvorani izlagalo je | Sestero €élanova likovne
sekcije drustva Makedonaca i prijatelje Makedonije u
Splitu: Jasna Lahéanska, Milan Bjelajac, Stojan Mitevski,
Metod Tausanov, Zoran Stoilov | Zoran Plenkovic, koji
su Izlozili 14 slika u razli¢itim tehnikama.

V. Caktas




Crapara makefOoHCKa KyKa:

Cama Crowmx
npod. no erHonoruja u dunosodhuja

BPEAHOCT HA KYJNITYPHATA TPAOULMJA

3a napogure Ha Bankawor, deyaanuamor Ha Orom-
cxa Umnepuja e 6NMCKO MMHATO.

3aroa mopaar CO CKOKOBM ga ro fOCTMrHysaar co-
BpemeHnoT cser. Bo Baka HenpujaTtHa mcTopmjcka co-
croj6a, eguHCTBEH NO3WTMBEH hakTop MoXebu e Hora-
Tara ¥ KBanuTeTHa apXMTeKTOHCKa Tpaguumja.

TepAWHKTE U MAHACTMPWTE rW 3avyBaa cjajHure ksa-
NATETH HE8 MOHYMEHTanHara apXuTeKTypa u OpruHan-
HaTa NUKOBHa YMETHOCT.

AeBeTHaecTTHOT BeK ja pa3eu ctambeHarta apxurex-
Typa. Hemame npuUYWHM, CETO ApXWTETOHCKQ Hacneg-
CTBO Aa He ro csp3ysame co Openxtor. He Tpeba pa ce
CpaMMMe LITO He CMe HacnegHWMUW Ha eBponcKaTa uu-
Bunu3aymja.

W MoHymeHTanHarTa apxuTeKTypa rm uma csoure Ko-
pexHu BO pganeyHara Bu3axTuja, 8 OCMaHNWCKOTO rpa-
AEXHAWTBO € CaMO 8THUYKA M NPOrpaMcKa HejauHa Mo-
Anduxaymja.

BUCTHMHCKA apXuTeKTypa ro cnegu YoBeKOoT BO Hero-
BWOT MarepujaneH M AyxoseH pPa3BMTOK M TOa ro ogpa-
3yBa afexsaTHo.

0Op cospemennTe BpeHOCTH Ha HAPOAOT Ce co3aaBa
COBpPEMEHa HaUWOHANHa apXUTeKTypa.

Bo Makeponuja wmame nosexe rpagosu cCoO pena-
TMBHO fo6po 3avyBaHa apxuTexTtypa og 19 sek, aypw
W BO yPOAHUCTMYKKH LenuHW.

Kpyweso u Kparoso gockopa 6ea KOMNNETHM Kako
n crapuor gen Ha Oxpua w wruncko Hoso Ceno. Bo
Tutoe Benec ce »mMOgepHM3INpaHW« CamoO TECHUTE Mo-
jacwu oxony 6perosure Ha Bapaap. Kako manu rpynaymu
WK M30NMPaHW eguHKM, CTapu KyKu uma Bo Teroso,
Oe6ap, Crpyra, Npunen, Kpusa Mananka u Crpymuya.

Fonem NPOUEHT XUTENK BO MBKEQOHCKMTE rpagosu
Ce ywrTe XuBeaT BO KyKM Oof crapara apxurextypa. Ha
HWB Ce M3BPWEeHW afanTayuW WTO Ce 0apas Ha npome-
HUTEe BO ctambeHaTa nporpama og NOHOBO Bpeme.

Bo nocebxa rpyna tpeba pa ru magsoume bGeros-
CKWTE KOHaUW, a BO NOMana Mepa W CUTe MyCNTUMaHCKH
Kyku. Bo cexo] makegoHCKu rpaj Ke CpeTHeme Hekoj
NPMMEPOK Ha PacKOWHWTE XuBeanuwra Ha Gerosure.

Mycnumanckara KyKka cexoraw umana Ha pacnona-
ratbe HeorpaHuW4eH pamex tepen, borar co soga v 3ene-
HUNo. Hemano notpeba fa ce pa3susa BO BUCOYMHA U
3aroa, Nno NpasBuno, OCTAHYBa Ha NMpu3eMje M Ha egeH
Kar,

Bo sHaTpewHara oprasusaymja mycnumackara Kyka
HanNoNHO CO 3a4080NYBa CY yNPOCTEHA CUMETPUYHA We-
mMa. LieHTpanHmoT xon cnyxu 3a npectoj u ru obegu-
HyBa cranbenure oppenenunja. Co BUCMHCKM mopyna-
UMM Ha nopgosuTe, TO] rM AudepeHumpa dyHKUuuTe.
Mogony — NpocTop 3a KOMYHMLMPa:e, NOrope — MWH-
depnaxk (gMBaH — xaHa), NPOCTOP 3a NpUMal-e U cege-
we. Cobure ce HajuecTo no gse og cexoja crpaHa Ha
ocKara Ha cumeTpmjaTta. Tue cnyxar 3a cnuwerse u npe-
CTO| Ha XEeHCKMTEe YNeHOBM (xapemnax).

Bo makegoHckarta KyKa CTaHOT BO NMOTECHa cmucna
Ha 360poT, ro cocrasyBsaar ogfeneHuja BO Hej3MHOTO
cpeguwre. MHOry 4ecTto Toa e camo egHa coba raka
onpemeHa ga CnyXW UCTOBPEeMEHO 3a NPecToj, Cnuerse,
jagerse Aypu W 3a npuroTByBalbe Ha jagera. AKO e
thamunujaTa noronema, Ke 6upar gse cobu a yw-
KyuuTe jaferbe U roTeere Ke Ce U3gBojaT BO Npernpo-
CTOpPUTE WNM BO OfAeNeHunja WTo ce npenesaar Bo rpy-
nara 3a goMaliHa exoHOmMja.
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1ING- ARH. BOPUC WWMAK

OB0Oj yeHTap Ha XWBEanWWTeTo, O egHa CTpaHa,
ce Haposp3ysa Ha GoOraro passueHa no NpPocTop cro-
naWcka rpyna: suaba 3a ropuso, 3a nujanaumu, xneg sa
3umHMya (meco, GpawHo, TypwWM) W nNpocTopuja 3a
rpyba nogrorosxka Ha jagerse (Mecerhe nen, Yucrere
3eneHyyKk u cn.). Ha gpyrara crpasa Xuseanuurero ce
npenesa BO rpyna oggenexvja 3a penpeseHTaTMBHM
npuemu. CeegHo panw € TOa 3aTBOPEH Hapaak WiaW
npernpocrop co gse — Tpu HOraro ykpacesu u onpe-
MeHu cobwm.

Hema comHeHwe pexka makefoHCKara Kyka npunara
KOH OHE88 CTU/ICKa LenuHa xoja 8o 19 Bex ru nokpusana
Bankawor, Mana Aawja u aen op Bnuckuor McTox.

CTADA T'PAICKA ADXUTEKTYDA
oxXpui

3aeagHWYKM 33 Uenara apxuTeKTypa og vaa enoxa
Ce MPOEKTaHTCKWUTE MEeTOAW, rpajieXXHaTa TexXHMKa W
ynoTpebHuoT marepujan. MpoexTaHTCKuTEe METO4M, rpa-
AexHara TexHuka w ynorTpebuuor marepujan. Mpoex-
TAHTCKWTE MeToau ce Gasmpaar Bp3 4ucra QyHKUWO-
HaNHOCT Of] OPraHCKM Kapaxrep.

Bo 3aegHWYKM KapakTepuMCTMKM cnaraar M OnwTo-
npudareHuTe METOAM Ha CTaHgapau3auuja, Kaxo no-
cneguua Ha cenexuyuja Hu3 sexosure. OceeH marepuja-
NOT, CTaHZAPAHWU Ce MEPKKTE Ha CUTe eNemMeHTH (BpaTw,



Kpyuean

NPoO30puM, nNapaneTu, orpagM, BUCHHM Ha NPOCTOpPMMTE)
CTPOro OAMEpPeHu NO AUMEH3uMMTE Ha yosexoT. Mepu-
nava Ha 4YOBeKOT ja XymaHW3upaar apxwrextypara. Bo
nojasara Ha CTaHgapgM cnaga M apXMTeKTOHM3paHarta
onpema Ha Kykara. Hema meben Bo cospemena cmucna,

WTO He OCTasa MecTo Ha 4yosexkor. OpmaHuTe 3a cexa- -

KBM noTpebu ce BrpageHy BO 3MZQOBUTE, a ceguwTaTa
Ceé pa3BMeHM roNneMM 3aroa WTOo ce npasuu, a ybasm
3aT0a WYO Ce NEeCHO corneanueu W npuwemnwew. Bo
TaKksa KOHCTenaywa HajBucoka NIMKOBHa 3BY4HOCT fo-
OuBaar WwapeHMoT KMnum M peabapenara TaBaHuua.

bes ornepg Ha nonwTMYKara noTyuHeroct, so Typ-
ckara umnepuja, w MakegoHeyor ja wysa csojara Kyn-
TypHa Tpaguumja.

Bo 19 sex BnujaHmjara Ha MWHATOTO Ce€ TaKBMW WTO
Aoeegysaar g0 ABMXKeHba 3a HauyuwoHanwa cnobopa.

Op apyra crpada, NOAeMOT Ha Tprosujata u 3aHaer-
YMCTBOTO W pawupysa sBpckure co Espona.

Bo 19 sex, Makegoweuyor HOCH esponcka obneka
(anadpanra) u ce 3abasysa Ha eBponcku HauuH. Boon-
WTO, BO KyKarta Toj ce gpxu esponcku. Ceto Toa Hemu-
HOBHO Ce ofpa3yBa Bp3 Kykara.

3a paanuka op OpueHTOT, Kage WTO BO KyKara ce
KNleyn, ce Ceau Ha Nog WK Ce NeXu, BO MaKkeaoHcKara
KyKa ce ceu Ha CTONM MNM ce CToM. Toe e eBpOnCKM
paborex cras.

Ezxen npivep BO OPTanMIaiMia ua rpynaTa 3a goma-
na exomosnia: 1. Popuno 2 Jmaous 3 Oxesenwe 10
pabora 4. Cofa ox cranGenata rpyna 5 Haecauw xoa
6. Tipernpocrop — BPCKA CO APYTHIC rpynw

Bo MakegoHCKaTa KyKa Ke Ce CpeTHeme W Co cneym-
huyeH NUKOBEH M3Pa3 BO apxurexTypara. Bo exrepue-
pPOT OpWeHTanHara apabecka e 3ameHera CO nokanua
TPagMuWja Ha JOMALIHOTO KONaHW4apcTeo. Ha TasaHw-
LUUTE W CEpreHuTe, Ha KWIUMMTE W APYrMoT TeKCTUN
OpHAMEeHTMKaTa € aBTOXTOHa — maxkegoHcka. W na da-
cagHarTa gexopauuja OpPHEeHTANHKOT ENeMEHT e 3ameHeT
CO TBOPEYKa MellasuMHa Ha AomaliHarTa KynTtypHa vpa-
Anumja u esponckuoT 6apok npecosgageH BO ApBO.

Bo enemeHTMTE Ha NUKOBHUOT M3pPa3s U MaKegOH-
CKMOT MajCTOp — rpaguTen e NpUHYAeH ga ogu no exy-
COT Ha WHBECTMTOPOT, KO CBECHO ja Hanywva 3aocra-
HaTa OpWeranHa Tpagmuvja M ce CTpemu ga ce Hagos-
p3e Ha nporpecusHara esponcka uyueunusaymja.

Cera Hawa poceraliHa aprymeHTaymja ja magsou ma-
KefjoHCKaTa KyKa BO XymaHu3upan obpasey Ha cospe-
MeHara apxurekTypa. 3Haum, gogexa so Espona ce so-

Aena 6opba 3a MecToTO Ha YOBEKOT BO apXMTeKTypa,
Ha noysara Ha MakegoHuja Toa oglamHa nNOCTOENO.

Npodecopor Mpabujan OCTPOYMHO 3aKnyvysa:

»Kora so Espona ce novyyscrayea notpeba og Kyka
3a Cexoro, CTpyurayuTe wro ro nosxwasaa bankaWor
ja 3epoa xako npumep MakegoOHCKa KyKa M npuToa He
3bopysaa MHOry 3a HejauHuTe M3sopu. Takos e cseror

M YoBexkoT Tpeba aa ce 60pM 33 MECTOTO WITO MY NPW-
narae,
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Povodom 135. g. izlaska Zbornika Braée Miladinovi

Specijalno za »Takedonski glas« dr. Goran Kalogjera:

KAPITALRNO DJELO MAKEDORSKE KULTURE

U Zagrebu, 24 lipnja 1861. godine izaSao
je iz tiska obiman zbornik makedonskih i ne-
Sto bugarskih pjesama Roje su godinama sa-
Rupljali bra¢a Konstantin i Dimitar Miladinov
uz pomo¢ nekRih svojih prijatelja i Pimitrovih
uéenika, primjerice Rajka Xinzifova, Grigora
Prliéeva i drugih. njihovom Rrugu bliskih pri-
jatelja. Ro, najveéi prinos sakupljatkom poslu
ucinio je osobno Dimitar Miladinov, dok je na
uredivanju samog zbornika. Rlasificiranju pje-
sama, pisanju predgovora i hrvatsko-make-
donskog rjeénika te njihovom prepisivanju s
gréRog najvise doprinio Konstantin liladinov.
Samom ¢&inu objavljivanja ove prekrasne ri-
znice makedonskog usmenog stvaralastva
prethodili su neki dogadaji koje u ovom teRstu
treba spomenuti.

Qdlaskom u Q@desu a Rasnije Moskvu na
studij, Konstantin je sa sobom nosio i sakup-
ljeni materijal, voden Zeljom i mislju da ce
intelektualni Rrugovi Moskve imati razumije-
vanja za njihov ogroman trud i novéano po-
modéi njegovo objavljivanje. Stoga je jos u Mlos-
kvi ali i na ladanjskom imanju svog ruskog
prijatelja grofa A. V. Racinskog zapoéeo s vrio
intenzivnim radom na sredivanju obimnog ma-
terijala za Rako se nadao skori tisak. Ro Sla-
venski blagotvorni komitet u Moskvi, koji su
predstavljali istaknuti slavenofili poput A. {o-
mjakova, bra¢e Asakova. J. Samarina. . Po-
godina i A V. Radinskog nisu imali razumije-
vanja za Konstantinovo djelo, tako da je tiska-
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nje Zbornika doslo u pitanje. Bio je to veliki
S0k za Konstantina, Roji se poklopio s njego-
vom boleSéu i teSkom moskovskom zimom.
Sto je depresivno djelovalo na mladog pjesni-
Ra. ali bilo inspirativno za neke od njegovih
najljepsih pjesama Roje nastaju u tom razdob-
lju, U tudini, Tuga za jugom.

1860. godine hrvatski biskup Strossmayer
prisustvovac je pojacanom carskom vijecu
gdje se energitno zauzeo za sve slavenske
narode unutar {fTonarhije. Rjegov istup i bri-
ljantan govor Roji je tada odrzao prenijeli su
Casopisi Sirom svijeta, pa je tako vijest 0 nje-
govom istupu stigla i do Rusije. odnosno i do
razocaranog i povrijedenog Konstantina. @dbi-
jen od Rusa on se odlu¢uje napustiti foskvu.
otputovati u Bec i obratiti se Strossmayeru za
novéanu potporu. Rakon dva dana ¢ekanja bi-
skup ga je primio na razgovor i pristao biti
mecena cijelog projeRta. ali je pritom izrazio
nezadovoljstvo Sto su pjesme zapisane gréRim
pismom i zatrazio od mladog pjesnika da ih
se tiska ¢cirilickim pismom. Da bi obezbjedio
Konstantinu optimalne uvjete za rad. biskup
mu je ponudio gostoprimstvo u Dakovu. kamo
su zajedno krenuli 21. rujna 1860. godine. Kon-
stantin se u Pakovu, uz biskupovu dozvolu
smjestio u sjemeniStu a na ruéak i veceru
odlazio u biskupski dvor. Biskupovi biografi
Cepeli¢ | Pavi¢ ostavili su u svojoj biografiji
o biskupu i Tiziéki opis Konstantina: »Bio je
srednjeg visa, otanak. crne brsti, brade i brko-
va. [fToglo mu je biti oko 30 godina. Pojave je
bio vrlo simpatiéne, besjede umiljate, ali upalih
oéiju i posve pamickog izgleda.«' Miladinov je
ostao u Dakovu do 1. sijeénja 1861. gdje je za
veoma Rratko vrijeme uz pomoé nekolicine
mladih bogoslova prepisac materijale na
adaptiranu rusRo-slavensku cirilicu i pripre-
mio ih za tisak. Rakon fri mjeseca vrlo inten-
zivnog rada ali i prisnih razgovora sa Stros-
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smayerom koji ga je nagovarac na unijatstvo
(i u tome ocCito uspio) Konstantin je zajedno
s biskupom polovinom sijeénja pristigac u Za-
greb. Premda je prema prethodnom dogovoru
zbornik trebao biti tiskan u tiskari Ljudevita
Gaja. no Gajev Tinancijski kolaps i neslaganje
s biskupom uvjetovali su promjenu fiskare,
tako da je Ebornik ugledao svijetlo dana u
tiskari A JaRi¢a politiCara bliskog Stros-
smayeru. Svi ondasnji hrvatski Casopisi i
dnevni listovi dali su dosta prostora ovom do-
gadaju, Pozor. Rarodne novine, Vila sinjeg mo-
ra, Rase gore list ali i drugi. DPunavski lebed
u Bugara. SlovensRi glasnik i Rovice u Slove-
naca. Danica u Srba. dok je u Rarodnim novi-
nama bio oglasen i tekst za pretplatu na Zbor-
nik.

s

Konstantin Miladinov

Zbornik je Rao 3to smo u uvodnom dijelu
naveli izaSao iz tiska 24. lipnja 1861. godine
pod naslovom Bugarske narodne pjesme sa-
brane od brac¢e Miladinova Dimifra i Konstan-
tina u Ragrebu u knjigoveznici A Jakic¢a 18612
dam naslov ¢emo Romentirati Rasnije a sada
bismo iznijeli temeljne podatke © samom
Zborniku brace Miladinova. Zbornik sadrzi
ukupno 674 pjesme (598 makedonskih i 76
bugarskih) Roje su Rlasificirane u 14 temat-
skih sRkupina: vilinske, druge stare, crkvene,
junacke, ovéarske, hajducke. zalobne, smije-
Sne, ljubavne, svadbarske, lazarske na Bogo-
javljanje. durdevdanske i Zetvene. Rajvise ima
junacéRih i hajduékih narodnih pjesama (visSe
od 150) i ljubavnih (225) Roje su inace naj-
brojnije u bogatoj lepezi makedonske narodne
poezije. Radalje, zbornik sadrzi i 16 narodnih
predanja. pedesetaR narodnih poslovica. 104
zagonetke, 422 muska i ZensRa izvorna na-
rodna imena i prezimena. nekoliko djegjih iga-
ra, osam narodnih vjerovanja. 21 godiSnji obi-

1. 1. Strosmaer

¢aj iz KuRusa i Struge te nekoliko opisa svad-
benih obicaja takoder iz Kukusa i Struge.

Zbornik sadrzi posvetu sa zahvalom Kon-
stantina Miladinova meceni izdanja J.J. Stros-
smayera ali i Konstantinov predgovor Roji je
ustvari prvi TolkloristiCRi rad u makedonistici.
Rjegove misli zapisane u predgovoru Zbor-
nika predstavijaju mudru Ronstataciju trajne
vrijednosti u umjemosti i glase: »Rarodne pje-
sme pokazuju stupanj umnog razvitka naroda
i ogledalo su njegovog zZivota. Rarod u pje-
smama iskazyje svoje osjecaje, u njima ovje-
Rovjeéuje svoj zivot i davne podvige. u njima
nalazi duSevnu hranu i razonodu. zato u zalo-
st i u radosti na svadbi i oru. Rod zetve i
branja grozda. kod vezenja i predenja. po po-
lju i gori izdasdno izljeva pjesme Rao iz boga-
tog izvora, zato se moze reéi da je narod sva-
kodnevni i veliki pjevaé.«® Miladinov je u pred-
govoru spomenuo i primijenjenu Rlasifikaciju
pjesama. na temelju koje se vidi da je tijekom
saRupljanja postao vrsni znalac usmenog na-
rodnog stihotvorstva uopée, jer se u svojoj Rla-
sifikaciji dosta provodio za onom Roju su pri-
mjenjivali VuR i Stevan Verkovi¢. Hrvatsko-
makedonsRi rijeénik Roji se moze pronaci u
Zborniku braée Miladinova predstavija pravi
podvig u malom, ne samo zbog toga Sto je to
prvi napisani i objavljeni hrvatsko-makedon-
ski rjeénik, nego i zbog toga 5to je rjecnik u
prvoj varijanti raspolagac s fundusom od oko
dvije tisuce rijeci. koji je u Ronaénici zbog
ubacivanja bugarskih pjesama na 3Siros-
smayerov prijedlog morao biti smanjen na 450
rije¢i. Jza rijeénika se nalazi. kako je to u
starim izdanjima bio obi¢aj popis »imena g.g.
predplamikah« Roji poRazuje da je odaziv na
pretplatu u Hirvata bio vise nego zadovoljava-
juéi. Imena pretplamika Zbornika brace Mila-
dinova stvarno su impresivna, izmedu ostalih
bili su tu Medo Puci¢, Stjepan Moyses, biskup
Bistri¢Ri. Tadija Smiciklas, Juraj Dobrila. Petar
Preradovi¢, Duro Dezeli¢, Ante Mazurani¢, Va-
troslav Jagi¢, Janko Jurkovié. Vjekoslav Babu-
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Ri¢. August Senoa. No isto tako bilo je pretplat-
nika i iz raznih sredina, Be¢a (11). Budima
(4). Kotora (1). Ljubljane (16). Maribora (20),
Venecije (2) TemiSvara (1). Praga (18). Beo-
grada (12). Haskova (21). Zagreba (33).
Interes za Zbornikom postajac je iz dana
u dan sve vedi i to u razli€itim Rulturnim sre-
distima. Jsto tako nicali su i brojni prevodioci
pjesama. u Trvata su to bili Senca i Franjo
Raéki, u Ceha Jan Gebauer i Jozel Holecek.
doR je bilo znanstvenika i pjesnika Roji su u
svojim sredinama radili na promociji pjesama
braée Miladinova. Ceski znanstvenik Jozel Tu-
zinski autor je studije o bra¢i Konstantinu i
Dimitru. dok im je pjesnik Svatopluk Cech po-
svetio prekrasnu odu. Poljski romanti¢ar Vale-
rij Volodzko promovirao je djelo Miladinova
u Poljskoj. dok je njihov podvig inspirirac bu-
garskog Rnjizevnika Jvana Vazova da im i on
spjeva odu u cast a maRedonski pjesnik i
intfimni prijatelj Konstantina i Dimitra Miladi-
nova, Rajko Zinzifov uéinio ih je svojim stiho-
vima besmrinima. Jstaknimo i to da su pjesme
iz Zbornika braée Miladinova ukljuéene u
zbirke ili zbornike poznatih svjetskih folklori-
sta i Tilologa. Augusta Dozona, Georga Rosena,
K E Franzosa, Georga Adama, Roberta Morfi-
la, . V. Gerbelja. P. Draganova, Rauma K. Ta-
hova i drugih. Zbornik braée Miladinova po-
stao je u 19. stoljetu najznacajnija publikacija
makedonskog pjesnicRog stvaralastva. kako
po obilju materijala, tako i po snaznoj prepo-
rodnoj ulozi koju je frebac odigrati u budenju
makedonskog naroda. Zbornik je sve do da-
nas ostao neprolazna i Rapitalna prezentacija
makedonskog poetskog umijeca.

Dimitar Miladinov

Ljudevit Gaj

Franjo Racki

A sada da pokuSamo objasniti neke neja-
snoée glede samog izvornog naslova Zborni-
Ra. Roji je apsolumeo neodrziv i neprihvatljiv
iz viSe razloga. Pomna analiza zastupljenih
pijesama u Zborniku ukazuje na omjer 598
makRedonskih i 76 bugarskih, Sto automatski
izvorni naslov (bugarske narodne pjesme) €ini
nelogiénim i neprihvatljivim. Prugo. Konstantin
u svom sakupljenom materijalu. Roji je namje-
ravao objaviti nije imao niti jednu bugarsRku
piesmu, ve¢ ih je Rasnije prinudom morao of-
Rupiti od bugarskog Tolkloriste Colakova. Xa-
Sto? Razvati Zbornik makedonskim po misije-
nju Strossmayerova Rruga znacilo bi unijeti
pomumju medu Citatelje i njihovo do tada us-
taljeno i opcéeprihvatljivo misljenje da na jugu
Balkana zive samo Bugari. Rasloviti Zbornik
makedonskim. u Pakovu su bili miSljenja da
bi se time sugeriralo ¢itateljima da se radi o
piesmama naroda Roji su u daleRoj povijesti
mudro vodili Filip Il i sin mu Aleksandar a-
kRedonski. Uostalom i Strossmayer je osobno
smatrao, 5to se i vidi iz njegovog zakladnog
pisma da je podrucje Takedonije i Bugarske
naseljeno samo pripadnicima jednog slaven-
skog naroda - Bugarima. Kako inaée objasniti
da je Strossmayer arhiepiskopa Klimenta
smatrao Bugarinom!? Strossmayerove zablude
dijelili su RacRi, Smiciklas i drugi hrvatski
inteleRtualci 19. stoljeca. tako je bilo sasvim
razumljive neprihvacanje naziva Kkoji je sa-
svim sigurno sugerirac Konstantin — make-
donske narodne pjesme. A da je on bio za
takav naziv mozZemo pretpostaviti na temelju
slijedeéih saznanja. Za razliku od vecine svo-
jih sunarodnjaka Konstantin Miladinov je bio
najblizi spoznaji da je [MMakedonac. Evo i do-
Raza. PiSuéi Rakovskom o sebi i svojim suna-
rodnjacima u Rusiji Konstantin zapocinje pi-
smo rijeéima »Site MTakedonéina zaedno sedi-
me...« Sto jasno govori o tome da je on veé
nacionalno odreden, dalje, Polenakovi¢ spomi-
nje da su ga zbog njegovog odbijanja srpstva
i bugarstva prijatelji u Rusiji zvali »dTakedo-



nac«, Konstantin u jednom pismu Rakovskom
piSe da ima narodne »makedonske« pjesme: J
ja imam mnogo makedonski pesni. Roi sakam
da izdadam...« 5to ovaj prihvacéa kao termin
i konaéne u prilog tvrdnji da je Konstantin bio
naéistu sa svojom nacionalnom pripadnoscu
govori i podatak u biografiji Rajka Xinzifova.
gdje ovaj zapisuje da su brac¢a sakupila Zbor-
nik od »makedonski pesni«* Sve ovo naravno
govori u prilog nasoj tezi da je Konstantin bio
nacionalno svjestan Rada je stupio u prego-
vore sa Strossmayerom i da mu nije bilo lako
prihvatiti njegov zahtjev o nazivu Zbornika. A
da je takRav naslov zahtjevac Strossmayer
osobno nema nikakRve sumnje. Pritom treba
imati na umu da je biskup imao veliki utjeca]
na mladog pjesnika. uostalom tiskanje Zbor-
nika ovisilo je o njemu i njegovoj dobroj volji.
stoga Konstantinu nije preostalo niSta drugo
nego poRleknuti premda se to Rosilo s njego-
vim stavom ¢ nazivu Zbornika. U situaciji gdje
je mogao birati izmedu dosljednosti svom
stavu i ime ugroziti tiskanje Zbornika ili pri-
hvatiti biskupovu sugestiju i realizirati bratov
i svoj dugogodisSnji san. Konstantin sasvim
pravilno prosuduje i radi kompromis sa sa-
mim sobom KRoji je bio povijesno opravdan jer
su Takedonci dobili jedno od temeljnih djela
svoje Rulture i Rnjizevne bastine. Da bi ipak
udobrovoljio Strossmayeru Konstantin je bio
prinuden na neke korekcije u samoj kompozi-
ciji Zbornika. Kao prvo morao je u knjigu uba-
citi bugarske narodne pjesme. 3to i Cini. Rupu-
u¢i ih od bugarskog folkloriste i unijata V.

olakova i po Torintu za jednu pjesmu. Pa su
mu bugarske pjesme bile potrebne da bi
opravdao naziv Zbornika Rao »Bugarske na-
rodne pjesmee, svjedoéi sam ColaRov u pismu
Rac¢kom: »Konstantin Miladinov me umoli da
mu dam sto pesni iz vztoénite strani na Blga-
ria za da moze da dade nazvanie na svoata
sbirka »Blgarski narodni pesni«® Ubacivanje
76 bugarskih pjesama uvjetovalo je skraciva-
nje hrvatsko-makedonskog rjeénika s 2000 na
500 rijeéi i izbacivanje 11 notiranih pjesama.
Unatoé tome 1861. godine u Jaki¢evoj Rnjigo-
veznici dovrseno je tiskanje Zbornika brace
Miladinova Roji je unutar svojih Rorica sad-
rzavao 23000 stihovs, koji dvojom muzils-
Inoséu, rirmikom, raznovrnom tematikom svje-
doée o narodnom geniju makedonskog naroda.
Posvetom Strossmayeru Konstantin je poka-
zao svoju veliku zahvalnost hrvatskom bi-
skupu a znalaéRi napisanim predgovorom do-
kazao svoje nesumnjive poetske. Tolkloristicke
i lingvisticke Rvalitete. @sim Sto je u predgo-
voru iznio sveje poglede na narodno stvarala-
3tvo, on je objasnio sistem Rlasifikacije Roju
je primijenio te progovorio o jeziku. pravopisu
i metrici. Jz predgovora ja jasno da je Kon-
stantin studirajuéi u Moskvi kod istaknutih
profesora Buslaeva. Bodanskog. Solovjova i
drugih stekac struéna i teoretska znanja iz
podruéja Tolkloristike koja su mu nesumnjivo

Zagreb — 1860

pomogla pri redigiranju i sistematizaciji mate-
rijala Rada je Ebornik pripremac za fisak.

Osim 5to je znanstveno svijetu otkrio na-
rodno pjesnicko stvaralastvo [Makedonaca.
Zbornik braée Miladinova postao je podsticaj
i nadahnuée nizu drugih makedonskih sakup-
ljaéa. Kuzman SapRarev. autor osam tomova
nareodnih umeotveorina priznaje da je svoj zbor-
nik uredio pu ugledu na Ebeornik Miladinova
doR je za najtalentiranijeg sakupljaéa make-
donskog usmenog stvaralastva Marka Cepen-
kova Zbornik Miladinova bio svakodnevna li-
teratura. Sakupljene pretezno u okolici Struge,
Prilepa. KukRuSa, Strumice. Vodena. Kostura
Velesa. Debra i Bitolja i predstavljene svijetu
u obliku zbornika, makedonske narodne pje-
sme i ostali TolRloristicki materijali svojim
umjemiéRim i dokumentarnim vrijednostima
ostaju i dan danas nenadmasno svjedocansivo
razvijenog duhovnog zivota Wlakedonaca u
proslosti, dokaz njihove velike pjesniCke na-
darenosti, Rapitalno djelo makedonske Rulture
i dugovijekovna podloga za njen samostalan

razvoj.

U M. Pavié¢ - 1. Cepelié. J. J. Strossmayer. bishup bosansko
dakovacéhi | sriemskl. god 1850-1200. Eagreb, 1900, str. TTL

% Raslov je prijevod naslovne stranice prvog izdanja Zbor-
nika.

3) Ebornik na narodni pesni. Makedonska hkniga. Shopje
1983 sir. T-11L

%) Moj se stav u potpunost poklapa s onim Sto ga je u
nekoliko svejih radova izrekao akademik Polenakovié (Studil
za Miladinovel. Misla. Skopje. 1973). a rezultat je pemaestogo-
disnjeg bavljenja ovom problematikom koja zadire u podrudje
hrvatsho-makedonskih knjizevnih veza Citate iz pisama Ra-
kovskom navedim prema: Braca Miladinovi. Prepiska 3olija.
BAR. 1964

3 Faksimil pisma se nalazi u arhivu HARY. Ovdje je navod
citiran prema predgovoru Ty, Polenakovi¢a u: Ebornik na narodni
pesni. Makedonsha hkniga. Shopje. 1983, sir. 8.
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AO-p OAwmutap Kepamm-
4Wes, npevceparen Ha
Matuyarta Ha wceneHn-
yure og Makeponmnja

>

Pasrosop

co
nosopg

HETUPWU UNON AELUEHUN HA MATULIATA HA

WCENEHULUMUTE O MAKEZJOHUJA

HALWOHAJIHA NMOBP3AHOCT -

NYXOBHO EAUHCTBO

® l'oguHasa ce HasplwyBaar 45 roguHm 04 OCHOBaMHETO Ha
Maruyara Ha ucenennynte og MakegoHuja. 3a HejauHaTa
ynora u 3Ha4ere, paroBapame co npercegaresnor Ha oBaa
HaynoHanHa MHCTUTyymja ogq nocebeH onwrecTseH HHTe-
pec, g4-p Anmutap Kepammnymes. — HaynoHanHara nosp3a-
HOCT U 4YXOBHOTO e4HHCTBO Ha Make4oOHLMUTE — CTOXEpPHa
onpegenba Bo pa3BojHuTe NpoekTn Ha MaTuyara

® Mocnogune npercegarene, 3a4yeKopusme B0
roguHa xoja 3a Matnyara Ha ucenenuyure og Maxe-
AoHK]ja uma noceben bener — ce vaspwysaar 45 ne-
Ta 04 HejanHoTo nocToere. Osa e npuroga ywre eg-
HalW fa ce NOTCEeTHME Ha HEJ3MHOTO 3HaYere KaKo
MHCTUTYUM|a CO MCKITYMMTEIHO NaTPUOTCKA OpUeH-
Tayuja xoja rpagu QYXOBHM MOCTOBM CO CegymcTo-
THHMTE Unjagu MaxkeJOHUM PacCeneHm No CHTE KOH-
TUHEHTH.

[ Matuyata Ha wcenesnunte 04 Makegonmja e hopmmpana
na 17 maj 1951 roguxa o Ckonje. OTToraw na ce go geHec Henpe-
KWHATO C@ 0ABMBAAT HEj3UHUTE BKTUBHOCTH MCNOSTHETH CO fbybos
¥ EHTY3Wja3aM Ha KOHTaKTW 1 copaboTka co cexoj Makegowney, co
cexkoe ApywTso, knyb, opranu3auuja. HUKOj U CO HUWTO HE MoXe
Aa ro ocnopun hakToT geka Matuuarta Ha ucenenuyuTe 3aegHo co
MaxegoHckaTa npasocnasHa UPKBa ja OAWrpaa HajaxadajHata
ynora B0 NPeMOCTYBareTo Ha NPOCTPAHCTBATE 33 NOBP3yBake U
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npunuxysare Ha Penybnuka Maxkepo-
Huja co MakeoHUMTE BO UCENEHULWITBOTO,
33 BOCNOCTABYBaLE, WHPEeHE U Pa3susa-
e Ha KOHTAKTWTE 3a AYXOBHO 8AWHCTBO
Ha Makegosuwte BO ceeToT. MaTuuara,
KaKO U MHO3UHCTBOTO UcenexHuym, ce 6o-
pelwe 3a NOTTUKHYBAH:E HA MAKEJOHCKMTE
HaUWMOHaNKU YyBCTBA U MaKeAoHCKaTa Ha-
LMOHANHKA CBECT NPEKY Pa3BUBAHLE U Hary-
Bae Ha MakefOHCKUOT ja3uk U KynTypa,
MCTOpWjaTa W reorpadmjata 8O ETHUMKHK
PaMKi, KaK0 ¥ 3a00BONyBarE HE OPYrK
notpebu Ha MakegoHuure 8o ceetoT. Ha
naTtoT Ha Taksara OpueHTauuja ¥ akTus-
HOCT, MaTuuaTa UMaLLe U MHOrY NOTEeLWKO-
TUHW, MHOTY 3aKauu » cnpesysara. 0g ea-
Ha cTpana 6ea HacTojyBarsara 3a jyrocno-
BEHCKaTa OpMeHTaUM|a KOH HaweTo uce-
NEHWIUITBO, 3 04 APYra CTPaHa XecToKaTa
8KTHMBHOCT Ha TyfuTe nponarasau og co-
cegHuTe 3emjn. MefyToa, ceTo T0a He Mo-
Xele Aa ro Cnpeyq AejcTByBameTo Ha
Matuyara 80 HejanHUTE 3anarara 3a pas-
BOj Ha OAHOCHTE MEly HAWETO UCeneHuwW-
TBO ¥ TATKOBMHATA, OCOBEHO Cera Kora e
coceMa jacHO Koja e Hejaukara ynora fe-
HEC M BO MAHWHAE

Maruuara Ha ucenesuynTe e Henap-
TUCKA, HENOMUTWYKE, HEBNAAMHA, HO
ApXasHa nHCTUTYUKrja. Axo Makeaoncka-
Ta aKajemuja Ha HayKUTEe W YMETHOCTUTE
paboTy 3a pa3soj Ha HayYHATA MUCIIA U Ha-
Y4YHATE CO3HaHM|a, aK0 ABaTa MaKeAOHCKH
yHuBepauTeTH paborar 3a yHanpeaysare
Ha 06pasosaHneTo 1 HaykaTa 8o Makeno-
HUja, Taka Martuuyara paboTv u ce rpuxu
38 MaKegoHCKOTO WCeNeHnWTBOo paccene-
HO HU3 CBETOT U 33 OCTaHaTuTe rparasm oa
3Jemjasa 6e3 pas3nuKka Ha HMBHATE HauMo-
HanHa, BepcKa WU NONUTHMYKa NpUNagHocT
AoKONKyY ja npuchakaar Penybnuka Make-
AOHKWja KaKo Apxaea Ha MaxegoHuute w
HALWOHaNHOCTWUTE WTO XUBEAT B8O Hea

Mcro taka, MaTuyara HenocpeaHo no
ocamoCcTojyBareTo Ha Makegowuja ce
FPMXKKM M 338 HAWWTe COHAPOAHMUM WTO
Xuseart 8o genosuTe Ha Maxegonuwja Haa-
BOP Of cerawHuTe rpannuyn Ha Penybnu-
KaTta, Kako v 3a MakeaoHUMTe WTo xuse-
aT 80 NOpPaHelUHWUTE jyrocnoseHcKu penyd-
nuku. Of gewx Ha e ce sBocnocTasysaaT
KOHTaKTH 4 copaboTka u co MakegoHyurte
04 peyvcy uena Espona, 6uaejkv Tamy 3a
Pa3nuka o4 NOPaHo Kora Ce rylea HUBHKW-
T MHULW|ATHUBM, Cera HUKHYBaaT MaKeAOHCKMN UPKOBHM ONLITUHM,
ce opmupaar knybosuw, ApywTea v 3apyxexuja. Bo rpanuumTte
HE HAWNMTE MOXHOCTW HWE UM UCrpaKame y4eOHuUM, KHurv, a ce
nosexe NpojasyBaaT MHTEPEC W 38 HALWETO cnucaKue ,MakeaoHu-
ja" R0 AeHEC AUHCTBEHO MHIOPMATHBHO rMAcnN0 HAMEHETO 3a
MaxkegoHu1TE B0 CBETOT WTO Ce hagasa 80 Penybnkasa, co4eTu-
pv geueHwucka Tpaguumia.

B0 NOHOBO BpEMe Ce NPOLUDYBAAT U MHTEHIUBUPAAT COAPXKMU-
HW ¥ aKTUBHOCTH WTO Ce 04 0co6eH MHTEPEC 38 HALWNTE UCeNeH:n-
uwn. 04 obnacta Ha KynTypara, 06pa3oBaHueTo, MHDOPMUpatLe-
TO, CNOPTOT U Cnu4HO. Ce BKNyYMBME W BO peanusayujata Ha no-
BEKETO NPOEKTY 3a XyMAHUTApHa NOMOL 04 AxjacnopaTa wro be-
Wwe ucnpakasa 8o Peny6nukasa.

Aa peaumrpam: MaTuyara Ha MCENEHWUMTE KaKo ONWTo-Kyn-
TYPHa, XyMaHa ¥ NaTpruoTCKa UHCTUTYLM]a Ce 3aCHOBYBa Ha 3apa-
81 OCHOBM W NPETCTaByBa AOKAXXAHO U HEIAMEHNTMBO CPEACTBO 38
KOMyHuKauuja mefy Peny6nukara co MCeNeHULTBOTO U COHapOA-
HuyuTe. OTTyKa Ha MaTtuyarta He MOXe 4a M GUAE KOHKYPEHT HUTY



©A1Ha MHCTHTYUM]a, KaKo LWTO UCTO Taxa, Taa He Moxe Aa buge
KOHKYPEHT Ha HUTY e4Ha BnagvHa v HeBNaAUHa UHCTUTYUM|a
MNW acouujaumja Wro MMa Takoe uHTepec. HanpoTwe, HEj3MHOTO
MCKYCTBO W CTEKHATUTE CO3HaHW|a MoXaT ga My buaaTt oa nonsa
Ha CEKOro KOj & OPUeHTUPEH 3a Pa3BMBatbe Ha aKkTWBHOCTU Ha 0BO)
nnaH. [loxa3s 3a 0Ba Ce KOHTakTuTe u copaboTkara co npetceaa-
Tenot Ha Penybnuxara, Cobpanuwero u Bnagara wa Penybnuka
MakepoHuja, MMHUCTEpPCTBaTA 3a HagecpewHu paboTu u 0bpaso-
BaHWE, YHUBEP3NUTETHTE, AKAEMH|aTa H3 HAYKWUTE i YMETHOCTH-
Te, LIpBeHnOT KPCT ¥ MHOTY APYry 3APYXEHW|3, COJy3N 4 MHCTUTY-
umn. Bo oBaa npunuka oco6eHo Gy cakan Aa ja uCTakHaMm 1 TecHa-
Ta copaboTka co ML, 6ugejku 3a npouecuTe Ha camoopraHuan-
parbeTo Ha MaKeJOHCKOTO MCENEHULLTBO FONEMO 3HAYEHE UMaAaT
¥ LPKOBHWUTE ONLWTHHU KOM 6iea U Ce HyBap H2 MaKeA0HCKUTE Tpa-
Auunm v obusan,

® Bo nocneHo Bpeme KaKo Aa CTaHyBsa Cé noak-
TYenHa Pa3MHCNATa 3a MIrOTBYBae Ha eWHCTBE-
Ha@ HAUWOHANHa NPOrpaMa 3a MCENEHWWTBOTO CO
wro 61 bune enumMHKpanu BPojHATE HEQOCTATOUM
BO TPETMAHOT Ha OBO| 3HAYAEH W HEPACKWHNUE Ce-
TMEHT Off MAKEOHCKOTO HayMOHanHo TKuso. Kage
ro rnegavte mecToTo Ha MarwuyaTa 8o 0BO| NpoexT?

1 Co cTeKHyBareTo Ha CamOCTOJHOCTa W HEe3aBUCHOCTa Ha
Peny6nuka MakefoHWja n BOAEHETO Ha NONUTHKATE BO O4HOC Ha
UCENEHWUWTBOTO CTaHa paboTa Ha MakeaoHCKaTa APKasa U He-
jauHuTe MHCTUTYUMKH. MgejaTa 3a u3roTByBare Ha HauuoHanHa
cTparerija 3a uceneHnwTeoTo ja obpasnox4 npetcegarenot Ku-
po Mnuropos npu cpeabara co generaunjata Ha Marvyarta MunHa-
TOT0 neTo. CMETaM QeKa 1 HWe Kako MaTHua v ApyriTe MHCTUTY-
U Kou umaaT copaboTka co MakegoHumMTe BO CBETOT, r'v U3Bp-
LUYBaaT CBOMTE NPOrpamvpaHi 3a4a4qu, Ho T0a € Manky Bo 0AHOC
Ha T0a KONKy noseke 6u cTopune co 3aegnuyxy cunu. 3atoa e
noTpeGHO 4a ce ONpeaenar rMasHuTe CTPaTEeWKY Npalarwa Wro
NPecTaByBaaT MHTEPEC KOH KOV MakeAOHCKaTa Apxasa U ucene-
HuymuTe Tpeba nepManeHTHO Aa Guaart ceptenu, Cradysa abop 3a
y4eH:E 1 3384yBYBathe Ha MaKeJOHCKWOT Ja31K, NCTOPM|E M KYNTY-
pa Kako OCHOBA 3a 3a4yByBate Ha MaKEeOHCKUOT HauuoHaneH
uaexTuTeT. OBa npawarse ro CMeTaMm 3a HajHyBCTBUTENHO U Haj-
3HaYajHo. 3aT0a HEOAaMHa W r0 OPraHu3upPaBsmMe Hay4HWOT cobup
80 BuTona Ha Tema: ,06pa30B8aHneTo v BOCNMTYBAHETO Ha MaKe-
JAOHCKOTO HCENEHUWTBO". UCTO TaKa BaXXHO & U MHDOPMUPareTo
Ha HaWWTEe BO Aujacnopara WTo 6apa MHOry NOCepHOo3eH NpucTan.
MoToa vM3gasavKaTa AejHOCT, WKOMyBarse Ha HawW Aeua Bo
CTPAHCTBO, PA3MEHA Ha CTPYHHM Kaapu v 1.1, Eaex Takos Hayvo-
Hanex AOKyMEHT BOeAHO Ke rv Onpeaen w nNpasarta U A0MXHO-
CTHTE Ha MaKeOoHCKaTa QPXKaBa W Hej3INHUTE OAAENHA UHCTUTY-
UMK, HO ¥ NpaBaTa Ha HawuTe 80 ceeToT. Kaj nac, so MatwyaTta
npaKTU4HO Beke ce paboTu Ha NOArOTOBKATa HA MaTepujany 8o
obnacta Ha 06pa30BaHMETO, MHDOPMUPaETO U KynTypaTa. [lo-
KONKy caKame CeTO OBa fa ro peanu3upame WTo e MOXHO NoKea-
nuTeTHO 1 No6p3o, noTpebHa e TuMcKa paboTa Co 044ENMHU MHC-
TATYUMK ¥ NOeAUHUM OF cooaseTHuTe obnacTu.

Cenak mucnam geka MaTuyata Ha MCeneHuuMTe WMajku ro
npeABua 60raToTo UCKYCTBO M YrNEAOT WTO ro yxuea mefy Make-
AOHYMTE BO CBETOT, @ 1 Bo Penybnukasa, Tpeba ga uma mHory
noborara u NocoapXajHa aKkTMBHOCT. HO 32 fa 0AroBOPH Ha THe
3a4a4M HEONXOAHO € WTO NOOP30 HEJ3UHO KAAPOBCKO U TEXHUHKO
OnpeMysare U 0cCoOBpeMeHyBare.

® Eana o HoBRHWTE BO hOPMHUTE Ha AejcTByBa-
e Ha MaTuuyaTa e BOCTaHOBYBaKeTo Ha UceneHuy-
KMOT COBET BO KO YN1eHyBaaT NPeTCTAaBHNLM Of CH-
TE MaKeAOHCKM HCeNeHHYKM UeHTpU. Ce yuHKu gexa
0Ba Ke bupae obeguHyBayka anka, co Xoja Ke ce no-
BP3yBaaT MHTepecuTe Ha MakenoHuwuTe 0g cute ae-
NOBW BO CBETOT...

0 Ognyka 3a hopMmuparse Ha McenenuukmoT COBET KO| Ke
hyHKLMOHMPA BO COCTaB Ha MaTuuara Ha ucenexuumTe e goHece-
Ha og cTpana Ha CobparveTo va MaTuuara Ha 29 jywm 1993 uHa 7

anpun 1994 roguna. Cnopeg CratyToT Ha MaTuyara, cenexny-
KWOT COBET £ KOHCYNTaTMBHO-COBETOAABHO TENO CO KOe Ke ce
OcTBapyBa HenocpeAHaTa NoBpP3aHOCT Ha MaKeOHCKUTE ueene-
HUYKK Cpeguku 80 ceeToT co Penybnuka Maxkegonwja. Mmajku rv
NpeaAsua HecTUTE NPOMEHW NPK U3BOPHUTE BO THe CREaUHW, Oue-
HuBMe gexa om 6uno gobpo ViceneHW4KWoT COBET 48 ro COMMHY-
BaaT YenHWTE Nyre Ha UCeNeHUYKUTE acouujaumu no yHKuMja.
Cnopep oanykata Ha MNpertcegatencraoTo Ha Matuyata wro ce
oAp*a Ha 7 AekemMBpy MuHaTaTa roguna, Coeetor ke buae cocTa-
8eH 0f 24 unexa v Toa: 4 og Asctpanuja, 304 CAL, 4 oa Kanaga w
7 o esponckuTe 3emju. MoKpaj NPeTCTaBHUUUTE O UCENEHUYKN-
Te acoumjayuu, 0ANy4YMBME NO eAeH YNeH 04 HaBeAeHUTe 3eMju
Ana 6uge umeHysas o crpasa va Maruuara. Cranysa 36op 3a go-
KaXaHW MCENEeHULM-BKTUBMCTY KOU CO CBOETO 3HAEHE, UCKYCTBO
W aBTOPUTET MOXAaT MHOry Aa npugoxecaTt so pabotarta Ha Wce-
NEHUHKMOT CoBeT,

Osa 7210 HaBWCTUHA MOXe Aa GUAE KaKo WTO PEKOaTe anka
CO Koja Ke ce NoBp3yBaaT B3aeMHnTe WHTepecH Ha MaxkeaoHuuTe
Of UENWUOT CBET. 3HaM [JeKa Ke HanpaBuMe C&, 4a rv peanuanpa-
Me OBMe NNaHosu, Guaejku Toa e AoONroroAulHa xenba u Ha Ha-
WIKTE UCENEHWULM, YMja Uen e yHanpeayBatse Ha ONWTaTa cocToj
6a Ha PenyGnuka Maxkegonuja u Hejauna meryHapogHa adupma-
yvja NPBEHCTBEHO BO 3eMjUTE Kaje WTo & HajopojHO HalLeTo uce-
nennwTeo, Ce vagesam gexa 080j CoBET NPAKTWYHO Ke ro Aage
CBOjOT NPUAOHEC BO roguHasa na jybunejor va Matwuara.

@ MNpercepgarencrsoro Ha Maruyara Ha csojara
nocnegHa cegHUua ja ycaou u nporpamara 3a ogbe-
nexysarwe Ha jyOunejorT Ha 08aa HALHOHANHAE MHC-
THTYUM}a, WTO Ke Ce OBMBA He CaMO BO PAMKMUTE Ha
Penybnukara, TyKy M Bo gujacnopara. 3ano3uajre
He CO flen Of COAPXWHWTE Ha 0Baa Nporpama.

[J 45-roguwHuoT jyounej ke Guae ogbenexysaH BO TEKOT Ha
uenara roguHa co noseke manuecTaumm BO KOM Ke 3emar yye-
CTBO UrPaopPHN TPYNIA, TEATAPCKN YMETHWLMW, NOETH, CNOPTUCTH 04
PEAOBUTE HA MaKe4OHCKOTO UCENEeHUWTBO. Ke ce 0apXH 1 cae-
YEeHa CeQHMLA Ha KOja Ke ce nogxece pediepaT 3a 45 roamwnarta
aKTUBHOCT Ha MarTuyara Ha uceneHuunTe, a ke 6unar aoaenaHu
U nnaxeTy u 6naronapHuum 0g MaTuuarta Ha NUYHOCTU KOuW Aane
nocebex NPMAOHEC BO Pa3BOjOT U copaboTkaTa Co UCeNeHnWTso-
10. Ke opranuaupame 1 TpKaneaHa maca Ha aktyenwa Tema. 3a
NPOrpaMuparse 1 Peanvanparse Ha CvTe OBWE aKTUBHOCTH Ke Ce
rPVKM NOYECHNOT W OprannaaynwornoT oabop. Mocebro cakam aa
UCTaKHaM fleKa O4eKyBame nokposuTesn Ha jybunejor aa Guge
npetceaaTenot Ha Penybnukara Kupo IMnuropos.

He ja xpujam Hawarta xenba u 3anoxba Toa Aa Guge Hesabo-
paBeH 1 macosex cobup Ha MaxkegoHuwTe 0A yenwor csert, 6es
HWKaKBa nonuTu3aumja Tyky Aa ce cobepeme kaxko Spaka no poa,
Kako NpunagHiumn Ha enex Hapod. [la nporosopume Kako Aa cw
NOMOrHEME EAeH Ha ApYr, 0COOEHO 3@ TOA KAKO HawwuTe nyfe 8o
AaneyHnTe 3eMj 4a ro CoOMyBaaT HaUMOHANHWUOT WABHTUTET, ja-
3UKOT UKYNTypaTa, HO M TME 4a HK BO3BPATAT HaMm osAe 8o Peny6-
NUKaBa Co CBOMTE 3Haera M UCKYCTBa BO pa3xu obnactu, uHse-
CTHpake Ha CBOJOT KanuTan Bo CTONAHCKUOT CUCTEM Ha 3emjasa,
WTO K& NpuaoHece 3a noctabunex eKOHOMCKMU pa3eo| Ha Maxkeno-
HWja, KaKo W H13a gpyru 3adatv m BKTMBHOCTM WTO ke Buaar of
roneMo 3Havere 3a cute MaxkeqoHum Ka) Hac ¥ HU3 CBeTOoT.

OBa e ywre egHa Tewka roguHa Ha eKOHOMCKW NNaH 3a cute
Hac B0 gpxasara. Mefytoa sepysam v y6efieH Cym aexa 1oa Hema
Aa Hé nonpeyu aa obeabegume 40BONHO HUHAHCUCKK CpeacTsa
3a fia rv peannanpame CWTe Npea Manky CnoMeHaTv Mannecra-
uvu, aa ce cobepeme BO WTO Noronem 6poj BO pogHATa TATKOBUHA
W 3aeHMYKKA Aa ro npocnasume 080j jybunej. A Kako wWTo U Bue
PEKOBTE K& OpraHuanpame 1 noBeKe NPUrofHU CBEYHOCTY BO CH-
T NOroNeMn UEHTPW HU3 CBETOT KaAE WTO UMa KOHUeTpay4ja Ha
MakegoHuu. Toa ke 6uge ywTe egHa NOTBPAA 3a Toa AeKa Ce WTo
paboTuMme e CO 3a8AHUHKIN CUMA Ha HALLUTE UCENEHULM, 38 KoK
snposem MaTuyata Ha ucenenmunte oq Makepowuja v no-
cTom.

Nupauja HegenxkoBcka



Hua aktuBHocTUuTe Ha MK
»UnuHaeH« — Pujeka:

PA3HOBMAEH
KOHTUHYUTET

Cnopea nnaxoT 3a pabota MK »U-
nuHAaeH« o Pujeka BO TexOT Ha np-
BOTO nonyropve oA roguHasa wmalle
noBeKke aKkTUBHOCTM Of Kou bene-
Xume aen of noaHadajHuTe.

Bo janyapu rpyna 4nexosu 6ea xa|
csouTe CoHapogHuum o Myna — MK
»Koyo PauymH«, kage mvHaa B8O ef-
HOAHEBHO ApyXere,

KoH kpajoT Ha jaHyapu Gewe opra-
HuaupaHa knybcka npoexywja Ha no-
3HATUOT (UMM Off WNUAESHCKUTE Ha-
crann »Muc CtoH« a gse Hegenu no-
AOUHA NpuKaXkaH e u chounmoT »Make-
AoHcka kpsasa csanba«.

Xenbara 3a cpegbu n gpyxera
fewe MOTO Ha 3aeHUYKaTa MaKeoH-
CKO-XPBATCKAa BeYep opradusupasa so
Onartuja Bo xotenor »PesupgaHu« Ha
Koja BO 3a6aBHWOT U MY3W4KK aen Ha-
crann AKY[l »flame pyes« oa Buto-
na.

CnuyHo Gewe v Ha gpyrara sedyep
oprasuaupasa so »®dunogpamaTtukas
B0 Pujexa, xora Ha 3abaBarta Hacra-
nuja asa axcambna, AKY[l »[lame
pyes« oa bButona u xopot =»Jeka
Mpumopja« of Pujeka. Toa Gewe
BOEAHO W NPUNKWKa 3a BOCNOCTasy-
Barbe HAa WHTEPYHWBE3NTETCKW KOH-
TakT nomery Pujeka m butona. Mefy
ApyroTo cexkako Tpeba ga ce uctakHe
¥ hakToT Aexa cnopeg 36oposuTe Ha
NPOYENHUKOT 3a KyNTypa Ha rpag Pu-
jexa npod. Murberko Marguk, Koj e
PefoBeH roCTUH Ha cuTe ManudecTa-
yun 1 aktmeHoctTn, MK »UnuHgeH«
cnara BO PefioT Ha HAJaKTUBHUTE Mart-
yuHcku apywrtsa B0 Puka. KoH osue
360poBK MOXE aa ce goaane v ywre
peauua aKTMBHOCTH, Mefy KO e U BO-
3byanueata uanoxba Ha ak. cnukap
Cnasko Ynesye WTo ce ogpxa og 27.
anpun Ao 8. maj BO NpocTopuuTe Ha
ApywTsoTo.

Bo KonuepTtHarta cana Ha lNysepHe-
poeara MNanata Bo Pujexa Ha 17. maj
0. 1. Gewe oApx)aH MOWHE UHTEepeceH
W NPEe3eHTaTUBEH KOHUEPT Ha maxe-
AOHCKUTE KOMOPHM My3u4apw, AyoTo
Kuposcku-Lytescka og Ckonje, kow
Haugoa Ha mowwxe aobap ¥ BUCOKO
oueHeT npuem 1 uasegdu.

Mo nosog feHot Ha Ceetute Bpa-
ka, Kupun v Metogwj, 3a uneHosute
Ha [pywrtsoTo M npujarenute bewe
OpraHu3npaHo npejasare Ha Ap.
Bepa Crojuescka-AHTUK, pepose
npogecop Ha Dunonowkuor daxkyn-
TeT o4 Ckonje v no3HaT ucTpaxysay
M HayyeH exkcnepT Ha CpeaHOBeKOB-
HaTa MakefoHCKa W CTapocnoBeHcKa
nucmeHocT. Taa 3bopysawe 3a [le-
novo Ha CeetuTte Bpaxa BO cpegHoBe-
KOBHAaTa KHMXEBHa W KyNnTypHa Tpa-
Avuymnja He camo Ka] MaxkegoHuute u
80 MaxegoHuja Tyky u sBoonwTo. Mpe-
pasareTo Ha ap. Crojuyescka-AHTUK,
NPEAn3BUKa rONeM WUHTEPeC W BHUMa-

34

HWe Taka WTo Taa Mopawe Aa oAaro-
Bapa W Ha noronem 6poj nocTaseHn
npawassa.

Ha 16. jynn ce ogpxa W pefosHo
Foguwro Cobpanne Ha MK »Wnusx-
AeH« Ha Koe Oewe pasrneaad u3sew-
TajoT 32 pocerawHara paboTa Kako M
ycBOEHa nporpamara 3a ugHuTe ak-
TWBHOCTM, CO (HMHAHCKWOT M3BewTa).

flesko LiBeTkoBCcKkuY, npod.

NN

3aegHuuyara Ha Makegoxyute 8o PX
38 NpUZoOHEC BO AKTHBHOCTHUTE M
ASNYBakbeTO Ha noBeKe upMu M

noeauwHuw um goaenu BnarogapHu-
LM, YMK LITO MMUHLA TM gOHEecyBame:

17. Orey leoprm Kayapcxm

18. Mcrp Bnagummp CTanxoBux — Jarpebayxa
Hapbuckynuja

19. locnora lpo3ganoscKkm

20, locnora HWeaw Morax Pagoamk

21, Aawonmnexc — Jarpeb

Konj$tinska 6

8. «Lill Jeans= — Zagreb, Nova cesta 88

9. G-din Serafimov Drasko — Zagreb

10. »Nama« — KneZija, Zagreb

11. »Mario~ — Poduzece za unutarnju | vanjsku
trgovinu — Zagreb, Konjécinska 26

12. Poduzece vPRIMA~ — Zagreb,
Kanarinska 7

13. Poduzece »PRICE~ — Zagreb

14. Dr. Nikola Grozdanovskl — Zagreb

15. »TOZ« — Zagreb

16. Trgovina »Final« — Zagreb

17. Alkaloid — Zagreb

18. Boutique »MISS~ — Zagreb

19. Salon ljepote »Maja« — Intercontinental —

Zagreb
20. Color foto »BLIC~ — Zagreb,
Koréulanska 8
Ugostiteljska radnja «~LIPA« — Zagreb,
Novoselski odv. 23
»POVIK SERVIS« — Zagreb, Zupanova 6
»TETEX«~ — Tetovo, Predstavnistvo Zagreb
G-din Nikola Nikoloski, farmaceut
Kutjevo
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JAPATH HHTATEINR!

Be soamme 3 copaborka co sawmm
MHCAEILA, CTABORK W NOCICHM.

Bamnre nanmcu, KOMCHTAPM, O 30K,
PEKASMH, COOMUBTERHJa W Apyro Tpeba
aa mpucTHrnar so Pejaknmjata 3a 1a-
OnaaT ofjaBeny RO HAPEAWHOT pOj.

JABEJEIMIKA: xowmenrapure oija-
BCHM HE CTPAHMINTE HA 0BOj BECHMK CO
HOTHHCH HA ABTOPHTE €€ MHCICHE HA
WCTHTE W HE CCROTAII THE TO OPAIYHaaT
smucacisero na Pexakunjara. Peaakum-
JATO € OXroBOPHA CAMO 38 TEKCTOBMTC
Ges novnme. Marepujaaure uenparenm
Ml WIPECH MO OBOJ BECHMK CTAHYRANT
HETORU COMCTRENOCT, OCBER AKO 3@ Tod
NPETXOAHO € NOCTHIHATH NOWHAKRS Co-
TaucnocT.

GLASILO ZAJEDNICE MAKEDONACA
U REPUBLICI HRVATSKOJ
BECHMK HA 3AEQHMUATA

HA MAKEOOHUWTE
BO PENYB/IMKA XPBATCKA

3a wapasavor:
Mp MOPAH CTOJKOBCKH

Mnasen ypegHnk:
OMHEH BOJAUUCKH

Pepaxymja:

3opan AHFENKOCKWM (Myna), Bnago
UAKTALL (Cnnwr), Nlesxo UBETKOBCKH
(Pujexa), Bnaroja JOBAH KW (Ocu-
jex), Mapxo MAPWU3OBCKW (3arpeb),
Fnuropuja CA3[AOBCKM (rpadmukm gu-
3aju), Auren YMNEBYE (cexperap wa pe-
Aaxywjara).

Naklada: Zajednica Makedonaca u Repu-

blici Hrvatskoj, Zagreb, Masarykova 16,
tel. 433-243; fax: 427-566

Tisak: A. 6. Mato$ d.d., Samobor

Temeljem odredaba &, 58 stay 3 Za-
kona o javnom informiranju RH (N. N.
br. 22/1992. g. novine su prijavijene i
registrirane pod br. 421 u Ministarstvu
kulture i jete — Sektor informira-
nja — 14, 7. 1993, g.

Prema misljenju Ministarstva kulture i
prosvjete Republike Hrvatske broj 532-03-1/
7-94-01 od 10. svibnja 1994. g. ova tiskovina

oslobodena je placanja poreza na promet.




3 WAL 3 4YHM 5O TEPUARRIA: €75
 MAKEZOHWJA BO YECT
HA CBETU METOQMNJ"

o nosog 1111 roawHa oA
I.-Icmprra Ha HawuwoT U ce-

CNOBEHCKMOT npocseTuTen,
XPUCTUjEHCKU MWCUMOHEP W pam-
Hoanocton Cs. Metoagwj, oa 31
Maj go 3 jywm Bo epmanuja ce
ogpxa madudecraumjara ,Make-
AoHuja BO 4ecT Ha Ce. Metoawmj”,
wTo ce npeasuaysa apa 6Guge
TpaguuyuoHanHa. Ha 4decrtsysa-
HETO MpUCycTBYBaWeE ApXXasHa
¥ UpKOBHa paenerauywja npeaso-
AeHn o4 MUHUCTEpOT 3a obpaso-
BaHMe W uanyka kKynrtypa BO
Bnapara Ha Penybnuka Makegonuja a-p Codwmja
TopopoBa, Kaxko MNpeTcTaBHMK Ha MOKPOBUTENOT,
npemuepoT BpaHko LipBeHKOBCKK U NornasapoT Ha
MML Herosoto 6naxeHcTso apxuenuckonot Ox-
puacku u MakegoHcku r.r. Muxawn.

Bo TekoT Ha 4ecreyBaweTO BO rpagor Ensaw-
red WTo ce Haofra Bo obnacra bagex-Buptenbepr,
nornasapot Ha ML r.r. Muxaun Bo cocnyxexue
Ha r. Kupun, r. lopasg v O6pojHA MaxkenOHCKMU
cBewTeHMun Ha KaTtonuykarta upksa oapxa csede-
Ha NUTypruja Ha Koja NpuCycTByBaa HEKONKy CTO-
MU MakegoHum oa peuyucu cute aenosu og lMep-
MmaHuja. NMoTtoa MMHUCTEPOT 3a obpasosaHne u hu-
anyka kyntypa aA-p Coduja Togoposa ja OTKpU cno-
MEeH-nno4ara Ha mMecToTo kage 6un 3arsopeH Ceetu
Meroguj ConyHcku 8o Bpemeto o4 870-873 roguHa v
3aegHo co ambacagopot Ha Penybnuka MakegoHwja
B0 [epmanuja CpfaH Kepum nonoxu BeHEey CBeXo
useke, gogeka r.r. Muxaumn u3spln ocBeTyBarbe Ha
nno4ara nocseteHa Ha Cs. Metoaui.

Bo npurogHoTo obpakawe a-p Coduja Togopo-
Ba Mery OpyroTo peye:

Togoposa

Koja
rnasapor Ha MIMLU r.r. Muxaun

CsevyeHa nWTypruja co YMHOHA yancTeysawe no-

@® llornasapor Ha MY
r.r. Muxann ogpa cse-
YyeHa nutypruja so ba-
3nnnkara Bo EnBaHren,
a MMUHUCTEepoT 3a obpa-

30BaHne u (pu3nyka
kyntypa pg-p Codwmja

cnomeH nno4ara BO
Yect Ha CB. Metoguj

[eHecka e OGenexutr peH wu
npa3xnk 3a Penybnuka Makego-
HMja U 3a Make[OHCKWOT Hapoa
Kage v na e HU3 CBeTOoT, 3aWTo
HUEe NOTOMUUTE Ha HapoAoT 04
KOj noTekHysaaT cBeTuTe Opaka
Kvpun v Metoguj oTkpueme cno-
MmeH obenexje, co nopakara -
LMOYUT U BeyHa OnarogapHoCT
KOH HalwWoT NPOCBETUTEN WU XpU-
CTMjaHCKNW MUCUOHEp, pamHoano-
cton Cs. Metoauj". BeyHa 6na-
rofapHOCT KOH 4YOBEKOT KOj ja
3aopan npeata 6pasga BO wwupe-
HETO Ha XPUCTUJAHCTBOTO U NpPo-
CBETYBareTo Ha LUenuoT CnoseH-
CKW poA, OTUMAjKuU ro o4 MHOry-
BEKOBHWOT QyXOBEH Mpak.

Bo HerosoTo obpakawe no-
rnasapot Ha ML r.r. Muxawn
pe4ye pAeka CconyHckute Opaka
ce. Kupun u Metoauj ce TBOpUM
Ha 3aeHM4YKO Aeno, Hem3bpuw-
NUB NaMeTHWUK 3a CNIOBEHCKUOT poja, KOj uMma cunHa
sepa v royboe koW Bora. Tue Bopea HeymopHa
6opba 3a BoBejyBare Ha CTAPOCNOBEHCKMOT (CTa-
POMaKeZlOHCKMOT) ja3uk Mery jasvunTe KOW nopaHo
ce bewe ucka4uMne Ha NUeaecTanoT Ha cseTcKaTa
KyNnTypa, NUCMEHOCT W UuBUNU3auMja, 8 HUBHUTE
nponoseau 6ea 3a co3faBarbe Ha CBET BO KOj Ha-
poauTe Ke XxuseaTt BO MUp, cnora u 6narococrojba.

McTto Taka, co npurogeH rosop ce obpartu rpa-
AOHaYanHukoT Ha EnsaHred g-p Xawc Xenmyrt [u-
Tepux, ambacagopor Ha Penybnuka Maxkegowwja
80 CP lNepmanuja a-p Cprad Kepum v EBponckuoT
apxvepej r. Nlopasg. NoTtoa nocganHo CNoBO 3a CB.
Knumen Oxpuacku m nucmo 3a Metoauj ConyHcku,
noAroTBWja U peunuTupaa CTyAeHTKU 04 YHUBP3W-
TeTtot Bo MaHxajm.

ja oTKpu

Ha sedyepta MakegoHckarTa 3aegHuua Ha JyxHa
Mlepmanuja Bo EnBanreH ogpxxa cemakenoHcka Be-
Yep Ha Koja npucycTeyBaa Hag WecTtoTuHun Make-
AOHUM oA OpojHU MakefoHCKU KNyGoBWU U LUPKOBHM
OnNWTUHW WUpym NepmaHunja, Ha Koja nokpaj aene-
raymjata oa Penybnuka MakegoHuja 3epoa yqe-

CTBO WM AOMaKWHWUTE, HEKONKy (ONKNopHU rpynu,
y4eHUUM 04 AONONHUTENHOTO yYunuwTe v ecTpag-
HU YMETHUUM.

Bo HeaenarTa Ha 2 jyHum BO rpanor 3uHgendu-
reH, BO opraHusauuwja Ha MakegoHckWMoT Knyb
.Bappap" ce ogpxa VIl JlutepatypHa Bedep BO
yecT Ha Cs. Kupun u Metoau|. Ha osaa nHTepecHa
cpenba Bo npenonHetarta cana Ha MK ,Bopuwoj”
CBOW CTUXOBM 4uTaa OpojHu 4qneHosn Ha Make-
[OHCKaTa 3aefHuua, Kako U rocTu of repMaHckoTo
onwTecTeo, 6ewe npoMmoBupaHa kHurata ,Ceeturte
6paka Kupun n Metoguj* o m-p Tpajko OrHeHos-
cku. MpuToa ce oApXXa v pasroBop CO NPUCYTHUTE
Ha KOj Ce Harnacv 3af0BONCTBOTO 0f copaboTkara
Ha AEeMOKPaTCKuTe repMaHcku Bnactv co Make-
AOHUMTE BO Taa 3emja, KOU ce MOCT Ha 30nmxysa-
e mefy CP Mepmanunja n Penybnuka Makegonuja.

C. Hukonoscku — KaTtuH



Ity Nynu co ppyrapure

UnuHpeHcknTe xepou



